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APXEOJIOI'MYECKHUE UCCIEJOBAHUSA NTOCEJIEHUSA IIYBAPCY

AHHOTANUA

B crarbe nmpencraBieHbl pe3yabTaThl apXeoJI0TrHUYecKux uccienoBanuii namstauka [lyGapcey,
pacroJio’)KeHHOTO Ha CceBepo-3amajHoil  okpauHe ropona IIIbIMKEeHT, y JKWJIOro MaccuBa
KaitnapOynak, Ha ieBoM Oepery OTHOMMEHHON peKH. ApPXEOJOTUUECKHE PACKOTIKA Ha MaMSITHHKAX
[y6apcy, npoBenéunpie B 2025 roay, BBISIBUIM THUIIOJOTHYECKH paHEe HEW3BECTHBIC B PErHOHE
oOwekThl. IlepBbIii mpencraBiser coOoi OamHeoOpa3HOE COOPY)KEHHE, BBIIIOJHEHHOE U3
CHelHaJIbHO MOJArOTOBIEHHOM INMHBL. Ero auamerp y ocHoBaHus coctaBiseT okoso 40 M, BeIcOTa —
4,5 M. BHyTpeHHee mpocTpaHCTBO 00beKTa OBaBHOM (GopMbI (9%6,6 M) OBLIO 3alOJHEHO IJIOTHO
yTpaMOOBaHHOW TNUHOW. BHyTpu ObUIM BBISBICHBI JBa KOJOJIA, cojepxkaiiue ¢GparMeHThl
KEepaMHUKHU, KOCTU KUBOTHBIX U 30JIbHbIE MPOCIONUKHU, MOrpeOeHHbIE MO/ TNIMHOM. BTOopoil 00bekT —
MpUJIeraromas K «0amrHe» MiIomaaka, H3Ha4YalbHO MPHUHATAS 32 «ycaAbOy», MPEICTaBiIsieT co0oi
TNIMHAHYIO TIATGOPMY TOJIIMHON OKOJO 1 M, Ha KOTOPOW pacmojokKeHbl MBI C 3aChITAaHHBIMU
3eMJiell HaxoJKaMu: OUTOH KepaMUKOH, KOCTSIMHM >KMBOTHBIX, KAMEHHBIMU M METaJUIMYECKUMU
unenusimu. [lpenBaputensHO KepaMHUECKUd KOMILIEKC 3TUX NamsaTHHKOB Aatupyerca |V-VI Bs.
H.3. u VII-VIII BB. H.5.

Ananus ctpaturpaduu M apxeoJOTMYECKUX MaTepHaIoB CBHUAETEIbCTBYET O PUTYaJIbHOM
XapakTepe OOBEKTOB, CBSI3aHHBIX C OOPSIOBBIMHM MpaKTHKaMU JpeBHUX o0mecTB LleHTpanbHON
A3uM, HaPaBJIEHHBIMUA HA COXPAHEHHUE OCTATKOB MUY U )KEPTBEHHBIX IIPEIMETOB.

Apxeonornueckue wuccinenosanus lllydapcy, HpoBOAMIMCH HAa OCHOBAaHMM JOrOBOpa O
roCyJapCTBEHHBIX 3akymnkax pador Ne 32 ot «04» mapra 2025 r., mexay ['KKII «O0benunenue
My3eeB ropoja llIsIMKeHT» ynpaBiaeHusl KyJabTypbl, Pa3BUTHS S3bIKOB M apXUBOB ropoaa lIIbIMKeHT
u TOO «HxeHepHas apXeoIorus».

Kurouesbie cinoBa: IOxubiii Kazaxcran, p. KaiiHapOynak, kayHUMHCKasi KyJlbTypa, paHHEe
CPEIHEBEKOBbE, TIIMHIHBIE COOPY)KEHHUS, KEPAMUUECKUH KOMIUIEKC, 30JIbHbIE TIPOCIIONKH, IPEBHUE
pUTYabL.
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IIY¥YBAPCY EJAIMEKEHIHAEI'T APXEOJIOI'USAJIBIK 3EPTTEYJIEP

Anjgarna

Makanana IlIpIMKEHT KalachIHBIH COJNTYCTIK-OaThichiHAa, KalHapOyiak e3eHIHIH COJ
KarajayelHIa opHajackaH Illybapcy eckepTKimmiHe XYpri3uIireH apXeoJOTHSIBIK 3epTTEYIePaiH
HoTmkenepi Oepiared. 2025 sxputbl lyOapcy eckepTKIITEpiHIE KYPTi3UIN€H apXeoJOTHsUIbIK
Kasz0ajmap eHIp YIIIH OYpBIH-COHJABI OCNTici3 THITOJOTHSIBIK HbICAaHAAPABl aHBIKTaAbl. OHBIH
Heri3inzeri auamerpi mamameH 40 M, Oumiktiri — 4,5 M. OOBEKTIHIH IITKI KEHICTIl OBaJIbIbI
mimriage (9x6,6 M) OOJbIN, THIFBI3 HBIFBI3IATIFaH OAJIIBIKIICH TOJTHIPBUIFAaH. ImIiHAE eKi KyIbIK
TaOBUIBI, OJAP/IBIH ITIHIE KepaMuka (pparMeHTTepl, )KaHyapiiap CYHEeKTepi )KoHE KYJI KabaTTaphl,
OanmbIKIIeH KoMUIreH. ExiHII HbICaH — OacTanmKbIIa «KOHBICY PETIHJIC KaObUIIaHFaH «MyHaparay
)Karcapiiac ajaH, maMaMmMeH | M KaJdbIHABIKTaFbl ca3apl IiaTdopma TypiHzae cakrainrad. OHBIH
YCTIHIC TOTBIPAKIECH KOMUITCH IIVHKBIpJAp OPHAJIACKAH, OJIAPJBIH IIIIHIE CHIHFAaH KEpaMHKa,
KaHyap CYMEKTepi, Tac >KOHE MeTayul OyHbIMAaphl TaObUFaH. AJJIBIH ajla MOJIMeTTep OOWBIHINIA,
OyJ1 eckepTKITEpAiH KepaMuKaibIk kemieHi 0.3. [V-VI xone VII-VIII raceipiapbiaa jxatajsl.

Crpaturpadgusi MEH apXeoJIOTHSUIBIK Marepuanaapasl Taingay OpTanblk A3HUSHBIH KOHE
KOFaMJIapblHa TOH, TaFaM KaJIBIKTapbl MEH KYpOaHIBIK 3aTTapblH CaKTay MaKCaThIH/IA JKYPTi3UIreH
POCIMIIK OpeKeTTepMEH OalIaHbICTBI OYJI HBICAHAAPIbIH PUTYAJIIBIK CUIIATTA OOJIFAaHBIH KOPCETE/I1.

Hlybapcy KOHBICBIHAAFBI apXeonoTusuiblK 3eprreyiaep 2025 xbutFbl «04» HaypbI3garsl
MEeMJIEKETTIK caThbIn ainy Kemicimmaptsl Ne 32 Herizingae, LLIbIMKEHT Kanachl MOJICHHUET, TUIJEP KOHE
apxuBTep OackapmacblHbIH «lLIBIMKEHT KanachlHBIH Mypaxainap oJarbl» KOMMYHAJIIBIK
MEMJIEKETTIK Ka3bIHAIBIK KOCIMOPHBI MEH «MHXKEHEepIiK apXeoJIOTHsD >KayalKepuIlliri meKTeyi
CEPIKTECTIr1 apachlH/A XKYPri3LIdil.

Kiar ce3mep: Ownrycrik Kazakcran, KaiinapOynak eseni, KayblHIIBI MojeHHETi, epTe
OpTaracelp, babIKTaH TYPFBI3BLUIFAH KYPBUIBICTAp, KEPAMUKAJIBIK KEIIEH, KYJ KadaTTaphl, €xXenri
CaJIT KOpaJIFbLIap.
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ARCHAEOLOGICAL STUDIES OF THE SHUBARSU SETTLEMENT

Annotation

The article presents the results of archaeological research of the Shubarsu monument, located
on the northwestern outskirts of the city of Shymkent, near the Kainarbulak residential area, on the
left bank of the river of the same name. Archaeological excavations at the Shubarsu sites, conducted
in 2025, revealed typologically previously unknown objects in the region. The first is a tower-like
construction made of specially prepared clay. Its base diameter is approximately 40 meters, with a
height of 4.5 meters. The internal space of the structure, which has an oval shape (9%6.6 meters),
was filled with densely compacted clay. Inside, two wells were discovered, containing fragments of
pottery, animal bones, and ash layers buried under clay. The second structure — a platform adjacent
to the "tower™ and initially identified as a "manor™ — is a clay platform approximately 1 meter thick,
containing pits filled with earth-covered finds, including broken ceramics, animal bones, as well as
stone and metal objects. The ceramic assemblage from these sites is preliminarily dated to the V-
VI and VII-VIII centuries AD.

The analysis of stratigraphy and archaeological materials indicates the ritual nature of the
sites, associated with ceremonial practices of ancient Central Asian societies aimed at preserving
the remains of food and sacrificial offerings.

The archaeological research at the Shubarsu site was conducted based on the state
procurement contract No. 32 dated March 4, 2025, between the State Public Utility Company
"Union of Museums of the City of Shymkent" of the Department of Culture, Languages, and
Archives of Shymkent City and the Limited Liability Partnership "Engineering Archaeology".

Keywords: South Kazakhstan, Kainarbulak River, Kounchin culture, Early Middle Ages,
clay structures, ceramic complex, ash layers, ancient rituals.

BBenenune

[TaMATHUKH PUTYATbHO-KYJIBTOBOTO XapaKTepa 3aHUMAIOT 0CO00€ MECTO B apXEOJIOTHUECKOM
Hacneaun lleHTpanbHON A3MHM, MOCKOJIBKY OHU OTPaKalOT HE TOJBKO MaTepUalbHYI, HO HU
IYyXOBHYIO  KYJbTYpy JpeBHUX oOmectB. W3ydeHue moJ0OHBIX OOBEKTOB  IO3BOJISET
PEKOHCTPYHPOBAaTh COLUAIBHBIE IIPAKTUKHU, PEIUTHO3HBIE BO33PEHUS U MHUPOBO33PEHUECKHUE
YCTAHOBKH HACEJIEHUs, a TAKXKE MPOCIEIUTH IPOLECCHl KYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB U B3aUMOBIIMSHUSA
MEX1Y Pa3JIMYHBIMU PETHOHAMM.

Ha tepputopun IOxnHoro KaszaxcraHa 10 HacTOSIIEro BPEMEHHM OCHOBHOE BHHUMAHHE
YAEISUIOCh HCCIIEIOBAHUIO TIOCEJIIEHUM, TOPOJMI, HEKPOIOJEW M OTAEIbHBIX XO3AMCTBEHHO-
OBITOBBIX KOMIUIEKCOB. OJHAKO HAXOJKW MOCIEAHUX JIET CBUICTENBCTBYIOT O CYIIECTBOBAaHUU
3]1eCh U CIeH(PHUECKUX COOPYKEHUHN 00pSA0BOTO HA3HAYCHHUS, KOTOPBIC 3HAYUTEILHO PACIIUPSIOT
MPEJICTABICHUS O XapaKTepe KyJIbTYPHOM )KU3HU PETHOHA.

B 2024 r. B Xxoae apxeoJIOTMUECKHX pPa3BEJOK Ha CEBEpO-3alaJHON OKpaWHE Topoja
IeiMKeHT, B paifoHe >kmioro wmaccuBa KaiiHapOynak, ObUTH 3aUKCHPOBAaHBI OOBEKTHI,
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MEPBOHAYAIBHO OTHECEHHBIE K KATETOPUH «ITOCETICHUEe» U «ycaapba». VX pacnosiokeHne Ha JIEBOM
Oepery OJHOMMEHHOHN PEKH, a TakkKe 0COOEHHOCTH penbeda MO3BOJIWIN MPEINOI0KUTh HATHINE
JIPEBHUX KYJIbTYPHBIX CJIOEB. Y€ TMEpBbIe PACKOMKH BBISBHIA 3HAYUTEIBHOE KOJMYECTBO
KepaMHUECKOT0 MaTepHalla U MPU3HAKU TEXHOTECHHOTO BO3JCHCTBUS HA KYIbTYPHBIE OTJIOKECHUSI.

Pacmiupennsie apxeosiornueckue uccienoBanus 2025 r. mokazanu, uro namatHuk [lyGapcy
npencrasisier coboil yHukKanbHbIH s HOxnOro Kaszaxcrana KOMIUIEKC, B OCHOBE KOTOPOTO
HAXOJATCS MACCUBHBIC TJIMHSAHBIC TIATQOPMBI OamrHEOOpa3HOTO THMA, a TAKXKe IUIOIAIKH C
PUTYaJIbHBIMU SIMAMH, HACHIIICHHBIMH OCTAaTKaMHU KEPTBEHHOW Tpare3bl. JlaHHbIE HAXOJIKU HE
MMEIOT MPSMBIX aHAJIOTUM B PETHOHE, HO OOHAPYKUBAIOT CXOJCTBO C OOpsAaMH, XapaKTEPHBIMU
Ui KynbTypHbIX Tpaauuuii Corzna u KayHunmHCKOTO Kpyra.

Taxkum oOpazom, uccienoBanue namsatHuka IllybGapcy OTKpbIBa€T HOBBIE MEPCIEKTHUBHI B
M3YYEHUU apXUTEKTYpPHl, OOPSAOBOM NPAKTUKH U HACOJIOTHUYECKUX TMPEJCTABICHUN HACEICHUS
IOxnoro Kazaxcrana B I ThIC. H.3. U BHOCUT CYIIIECTBEHHBIM BKJIaJ B MOHUMAaHHE KYJIbTYPHOTO
pazHoo0pa3us paHHecpeIHeBeKOBOH [lenTpanbHoit A3zuu.

MarepuaJjibl 1 METOABI

Jlia n3zyuenus namsitHuka [llyGapcy ObUM MCTIONB30BaHBl KOMIUIEKCHBIE apXEOJOTHYECKUE
METO/bl, BKJIOYAIOIIME Kak TIOJIeBble, TaK W KamepaibHble padboTel. OCHOBHOE BHHUMaHUE
YACISIIOCh CTpAaTUTpaduuecKOMy aHaM3y KYJIbTYPHBIX OTJIOKEHUH, (PUKCAIMH apXUTEKTYPHBIX
JJIEMEHTOB M M3Y4YEHHUIO MOabeMHOro marepuana. B 2024 r. Obuin mpoBeAeHbl pa3BeIOYHbIE
paboThl, B X0Jile KOTOPhIX OOBEKT OBbLI BBISBIEH U NpeABaputenbHo 3adukcupoBad. B 2025 r.
HaYyaJluCh CHUCTEMATHUECKHUE apXeoJI0rHuecKrue packonku. [y 3Toro ucnoip3oBaiach CTaHIapTHAs
METO/IMKa 3aKJaJKU pPacKoMoB M IIyp(oB MO KBaJpaTHOW CETKE, YTO MO3BOJIUJIO MPOCIEAUTH
cTpaturpaduio KylIbTYPHBIX CIO€B U BBIIEIUTH CTPOUTENbHBIE TOPU30HTHL. B mporecce packomok
MPUMEHSUIUCh KaK py4YHbIE MHCTPYMEHTHI (JIOTAThl, KUPKHU, IIMATENIH), TaAK U MEJIKUH HMHBEHTAaph
(kucTH, COBKH) JyTsi 60JI€€ TOYHOW paCUMCTKY TIIMHIHBIX KOHCTPYKITMH U (DUKCAIUU JeTalleH.

[lonyueHHble AaHHBIE O CTpaTUTpapUU, apXUTEKTYPHBIX OCOOCHHOCTSAX U COCTaBE HaXOJOK
ObUIM COIOCTABJIEHBl C OSTHOTPaQUUECKUMH M apXEOJIOTMUECKUMHU aHAJIOTHSMH PUTYaTbHBIX
npakTuk Corja ¥ KayHYMHCKOM Tpaguluu. JTO MO3BOJUIO PEKOHCTPYHPOBATh (DYHKIIMOHATIBHOE
Ha3HA4YCHHE NaMATHUKA KaK PUTYaIbHO-KYJIBTOBOIO KOMILJIEKCA.

Oo6cy:xnenue

[Tocenenue u ycanas6a ILllybGapcy, ObutM BBISBICHBI B XOJ€ IPOBEACHHS pa3Benok B 2024 T.
OHn Haxo#aTCs Ha CceBepo-3amagHoil okpaumHe ropoaa IIbBIMKEHT, y JKWJIOrO MaccuBa
KaiinapOynak, Ha jieBoM Oepery oJHOMMEHHOM peKH, BJIOJIb €€ pycia. Teppuropus maMsTHUKA B
HAaCTOsLIee BpeMsl OTBEACHA IOJ MHAUBUIYaIbHOE JOMOCTPOMUTENIBCTBO. K ydacTKy mojBeneHbI
WHXEHEpHbIe KOMMYHUKAIIMH, KOTOpPbIE MPHUBEIM K HAPYIICHUIO KYIbTYPHBIX CIOEB OOBEKTOB U
BCKPBITHIO 3HAYUTEIHHOTO KOJMYECTBA OMTOMN HEr1a3ypoBaHHON KePaMHKH.

[To cOopy moabEMHOrO Marepuaiga M OYEpTAaHUSAM 3TU OOBEKTHl MEPBOHAYATIHHO OBLIU
OTHECEHBI K «ITOCEJCHUIO» M TPHUIIAraroiieil Kk Hemy «ycaapoe» [1, 263-264]. OnHako pacKOIKd U
UCCleoBaHus, mpoBeAeHHble B 2025 r., TOKa3alu, 4YTO OHHM MPEACTaBISAIOT cOO0N paHee
HEU3BECTHBIN A Teppuropuu HOxHoro Kazaxcrana Tvn naMsiTHUKOB.

B tonorpadun «moceneHus» BbIACISIETCS OKPYIIIBbINA B IUIaHE OYyrop AUMETPOM y OCHOBAHUS —
oxoio 40 M, BeicoToii 4,5 M (puc. 1). CeBepHas yacTh MaMATHUKA HETMIOCPEICTBEHHO MPUMBIKAET K
oOpsiBUCTOMY Oepery peku. B 60 M K IOro-BOCTOKY OT OCHOBHOTO OOBEKTa 3a(UKCHpOBaHA
amop(Hasi, BBITSIHYTas B IJIaHE BO3BHIIIEHHOCTh, IEPBOHAYAIBHO MIPUHSTAS 32 OCTATKH «yCaabObD».
Ee pa3mepsl y ocHOBaHUS COCTaBISIIOT 0kos10 23x20 M, BbicoTa — 1,5 M (puc. 2).

B xome apxeonornueckux HCCIEIOBaHUM «IOCENIEHUs», KOTOpPbIE BKIIIOYAIU HU3YyUYEHHE
cTpaturpaduu KyAbTYpHBIX OTJIOXXEHUH M BEPXHEr0 CTPOUTENBHOTO TOPU30HTA, OBLIO
YCTaHOBJICHO, YTO UCCIEAYyEeMbIi OOBEKT TMPEACTABIsT COOOM HEOOBIUHYIO APXUTEKTYPHYIO
KOHCTPYKLIMIO, BO3BEAEHHYIO €IMHOBPEMEHHO B BHAe OallHEOOpPa3HOTO COOPYKEHHsS U3
CHEIHUATIBHO MOATOTOBIEHHOM TTIUHBI.
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3 A ETA Al 2
Puc. 1. Packon 1 Ha «bamHe-mmardopme» Lllybapcy.

HccnenoBanme crparturpaduu TEepUMeTpa OCHOBAaHHMSA LEHTPAJIBHOTO COOPYKEHHS CO
CTOPOHBI PEKH, M0KA3aJ0 HAINYME YePEeAOBaHMs CILUIOUIHOMN 3aChIKU U 3aJIMBKHU, BBINOJHEHHbBIX W3
TIIATEIbHO OTMYYEHHOM TIJIMHBI, 4YTO TIOATBEpXKJaeT €€ TEXHOICHHbIM XapakTep U
IeJICHANIPaBICHHOE HCIIOJIb30BaHUE B CTPOUTEIBCTBE OOBEKTA.

B pesynbraTte apxeonorndeckux paboT ymaloch MOJHOCTHIO 3a()MKCHPOBATH M MPOCIEIUTH
BHEIIHUI KOHTYP CTEH UCCIIELYEMOT0 apXUTEKTYPHOIO COOPYKEHUS BBICOTOM 10 2,2 M, UMEIOLIETO
OarrHeoOpa3Hyro hopMmy.

Packonku Ha BepxHEW IUIONIAJKE BBIIBUWIIM OBAJbHOE BHYTPEHHEE IPOCTPAHCTBO «OalIHU-
w1arpopMel» pasmMepoM 9x6,6 M, 4€TKo mnpocnexuBaromeecs npu yriayoneHun. OHO ObLIO
3aI10JIHEHO IIJIOTHO 3a0yTOBaHHOM I'NIMHOM, COCTOAIIEH U3 OJIOKOB, U3TOTOBJIEHHBIX U3 CHELMATIBHO
MOJArOTOBJICHHOI'O U TILATEJILHO YTPaMOOBAHHOIO ChIphbs. B mpouecce pacuucTku pUKCUPOBAIKMCH
OTJeNIbHbIE (PparMeHThl IJIMHSAHBIX Macc B BHUJIE OKPYIJICHHBIX OJIOKOB (IYBOJII) MM KPYIHBIX
KYCKOB pa3MepoM B cpeHeM okojio 30x20 cM, a Takke (pparMeHThl, OJIM3KHE K 3TUM IapamMeTpaM.

«bamHs» Obl1a BO3BEJIEHA C MCIOJB30BAaHMEM CIELUMAIN3UPOBAHHBIX CTPOUTEIbHBIX
IPUEMOB: Ha JpEeBHEH IOBEPXHOCTH ObUIa MOCTPOEHA OBAJIbHAs KOHCTPYKLUS, 3alOJHEHHAs
IUIOTHOM TJIMHSHOM Maccoi, mpujaBiued el GopMy mocrameHTa, ¢ INIyOMHOH OKOJIO 5 M, 4TO
CBHU/IETEJILCTBYET O IIPOYHOCTH, BHICOKOM OpraHU3aluy 1 MacTepCTBa CTPOUTENEH.
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Puc. 2. Packon 2 na miomaske HlyGapcy.

Hikxe, B BOCTOYHOM CEKTOpE BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA «OALTHW», OBLI BBISBICH KOJOAEI]
Ne 1, nuamerpom okosio 1,1 M, a B ceBepHO uyactu — kosoaenr Ne 2 auamerpom okono 1,2 m. B
Ipolecce PacUUCTKM  KOJIOALEB ObUIM  3aUKCHUPOBAHbl  MHOTOYMCICHHBIE  ()PAarMEHTHI
KEPAMHUYECKHX COCYJOB, KOCTH >KMBOTHBIX M 30JIbHBIE IPOCIOMKH, YJIOKEHHBIE IIOCIOIHO,
MIEPEKPBITHIE 3€MJIEH WIM CHEIUAIbHOW IPUTOTOBJIECHHOM TJIMHOM — TYBOJS, 4YTO SBIISIETCS
XapaKTepHOW OCOOEHHOCTBIO PUTYAJIbHBIX NPAKTUK, OPUEHTUPOBAHHBIX HA XPaHEHHE OCTATKOB
IUILK U IPYTUX )KEPTBEHHBIX IPEAMETOB.

[IpumeuarenbHO, 4TO BCs MpHIIErarollas TEPPUTOPUS BOKPYT TJIMHSIHOM Iu1atdopmbl Ha
rIyOMHy 10 5 M Takke Oblga 3aloJIHeHa OCTaTKaMHM PUTYaJbHOM Tpamesbl, YTO I03BOJIAET
IPEINOI0KUTh HAJIWYME 3HAYUTEIBHOTO OOpSIOBOrO  IMPOCTPAHCTBA BOKPYT  OCHOBHOIO
COOpYXEHMs. 3IeCh TaKXKe 4YepelOoBaUCh CIIOM, COCTOSIIME M3 OWUTOW KepaMHKH, KOocTeH
JKUBOTHBIX, 30J1bI U 30JIHBIX NPOCIIOEK, KOTOPbIE ObUIN 3achIIaHbl 3€MJICH UIIH [NIMHOM.

Packonku muomaaku, mnpuiieramoumel Kk «OallHe-MoCTaMEeHTY», W3HadalbHO MPHUHATON 3a
«ycaJ0y», BBIABWIM 110 BCEH TEPPUTOPUU MOLIHYIO TIMHIHYIO IUIaTGOPMy TOIUHON 0KOJIo 1 M,
BBITNOJIHEHHYIO U3 IUIOTHOM, XOpOII0 OTMyueHHOHU riuHbl. Ha ninardopme O6butn yerpoens! sMsl (13
IIT.), B KOTOPBIX, KAK M Ha IEpBOM OOBEKTE, MOrpedaauch OCTaTKH, CBUICTEIbCTBYIOIIUE O
IIPOBEJICHUYU PUTYAJIOB: OUTast K€paMHUKa, KOCTH KUBOTHBIX, pa30UThIe U CIOMaHHbIE KAMEHHbIE U
MeTaJUIMYEeCKHe W3JeNus, a TakXKe 30J1a, 3aChlIaHHbIE TOCJIE€ OTHEHHOTO pHUTyaja 3emiiell Wiu
CIELIMAIBHO MPUTOTOBJIEHHOM IIIMHOM.

PesyabTaTsl

Kepamuueckuii Kkommiekc, OOHapyXeHHbII B XoJ€ HCCIENOBaTeNbCKUX paldoT, B
OOJIBIIIMHCTBE CBOEM UMEET CBOM aHATIOTHH CpeIu Haxoaok ropoauina Otpap [2, 85-91; 6, 85-91],
[Maymrykymto6e [3, 109], [lsivkent [4, 97-104; 7, 97-104] u ap., 1 mpeaBapuUTeIbHO JATUPYETCS
IV-VI BB. H.3. u VII-VIII BB. H.5.

[IpumedaTenbHO, YTO KEPaAMHUYECKH KOMIUIEKC, MOTPEOSHHBIM MOJ TJIMHSHOM 3aChINKOH,
SABIISICTCSI HETUNHWYHBIM JUIS TOCEJEHUS: OTCYTCTBYIOT KpBIIIKH, POTOBHJIHBIE MOJICTaBKH,
CBETHJIHUKH, MEJNKasi CTOJIOBasi M KpymHasl TapHas mocyna. Bes kepamuka Oblia pa3dura mocie
Tpame3bl M TOJBEprHyTa OTHIO, OHa TMPeJCTaBlIeHa MPEUMYLIECTBEHHO TMOCYIOW Juis
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MPUTOTOBJICHUSI M TPAHCHOPTUPOBKH enpl. [loMHMMO KepamMHKH, OOHAapY)KEHBl NPACIHIIA,
HAKOHEYHHKH CTpeJl W pa3OuThie 3epHOTEPKH — HAXOAKH, XapaKTepHBIC JUIS TMOTrpedaIbHBIX
MIaMSATHUKOB.

Ha o6wekrax IllyGapcy He BBISBICHO NPU3HAKOB MOCEIEHYECKOTO XapakTepa, TaKUX Kak
KHMJTMIIHBIE KOHCTPYKIIMH M UX COCTABISIONINE — OYary, MeuH, Cy(Qbl, BHITPEOHBIC SIMBI, YTO TaKXKe
CKOpee yKa3bIBaeT Ha PUTYAJIbHBIN XapakTep (QYHKIIMOHUPOBAHUS STOTO MTAMATHHKA.

OOpsin OepeXHOTO XpaHEHUS OCTATKOB TOPEHHS C PUTYaJbHOW Tpame3oi XapakTepeH s
namsaTHukoB Corna (Epkypran, Ceranak), umeBImINX KayHuuHCKue Tpaguuuu. P. X. CyneliMaHoB,
UHTEPIPETUPYs. KyJIbTOBYI0 mpuHamiexkHocTh Ceranak-1 Il1-V BB. H.3., mumer: «Cyzas mno
XapaxkTepy OTIOXKEHUH, 0OPsII MPOBOAUMBINA Ha TOCENICHUH, 3aKITFOYAIICS B BO3KUTaHUH OOJIBIIOTO
KOCTpa M yCTpOICTBa >KEPTBEHHOM Tpame3bl, OCTaTKH KOTOpPOW BMecTe ¢ Mocynoil Opocanu B
KOCTpHILE, 3aTEM BCE 3TO 3aMypPOBBIBAJIOCH TJIMHOW WM cioeM 3eMiH. ... OueHb XapakTepeH
MOMEHT (eTuin3Ma mnemia ot kocrpa. OH Kak ImpaBuiio, orpedajics U 3aMypOBBIBAJICS TJIMHOM,
6o 3ackImalics 3emiei ¢ meckomy» [5, 115,121].

AHanornuHpeii oOpsia ¢ morpedeHreM B 3€MIII0 PUTYAJIBbHOM MUIIM CO ClI€JaMU TOpEeHus,
4€TKO IpocCieXuBaeTcss U mMarepuanax namsatHukoB lllybapcy, oOHapykeHHbIX B TypkecTaHCKOM
obnactu Brepsble. [IpMeHeHNne TakKX pUTYaloB, Kak 3aKONMaHHbIE OCTATKU KEPTBEHHOM Tparnessl,
YKa3bIBa€T Ha BBICOKYIO CTENEHb OPraHW30BAaHHOCTH OOIIECTBAa M BaXXHOCTh JAHHOTO MecTa s
oOuuHbl.  B03MOXXHO,  puTyajgbHblE  TOJHOIIEHHMS HAa  IJIOMIAAKAaX,  PaCIOJIOXKEHHBIX
HEMOCPEJCTBEHHO Y PEKU POJHUKOBOTO TMPOMCXOXKICHUS, MOTIH OBITh CBSI3aHbl C KYJIBTOM
IO IOPOIUS, IIUPOKO PACIPOCTPAHEHHBIM cpenu ieMeH LlenTpanbHoit A3un [ ThIC. H.3., TAKXKE HE
UCKJIIOYEHO, YTO OHU MOTJIM HOCUTh U IOMHHAJILHBIA XapaKTep, CBSI3aHHBIN C KYJIbTOM MPEAKOB.

Taxum oOpazom, apxeonorudeckue packornku Ha [llybapcy u ero mpueraromieii TeppUTOpPHH,
MPEAOCTABIISIIOT YHUKAJIBHBIE JIaHHBIE 711 M3y4EHUs pPAaHEe HEHU3BECTHBIX apPXUTEKTYPHBIX
COOPY)KEHHUI M PUTYAJbHBIX MPAKTHK ApeBHUX 001ecTB LleHTpansHOi A3uu.

3akiro4enue

[IpoBenénnpie apxeonoruueckue uccienoBanusi Ha mnamsaTHuke IlybGapcy BbIsIBUIN
YHUKAQJIbHBIA KOMIUIEKC, paHee He 3aduKCHUpOBaHHBIM Ha Tepputopun FOxuoro Kaszaxcrana.
[lepBoHauanbHO MHTEPHPETUPOBAHHBIE KaK IIOCENIEHWE U ycaap0a OOBEKTHl OKa3alllCh
APXUTEKTYPHBIMU COOPYXKEHUSMH PUTYaIbHO-KYJIbTOBOTO HA3HAYEHUs, YTO MOJITBEPKIAACTCS Kak
X KOHCTPYKTHUBHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU, TaK M XapaKTepoM HaxoJoK. bamneoOpasHas riavHsHas
wiarpopmMa M Opuieramlmas K HeW IUIoIIajgka JAEMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO OpraHH3aIUIo
CTPOUTEINIBHBIX MPUEMOB U CHELUUAIU3UPOBAHHBIM XapakTep COOPYKEHUM, BO3BEAEHHBIX IS
MpPOBEJIEHUS] MaccoBbIX 00psaAnoB. Ocoboe 3HAaYeHHE HMEIOT PUTYaJbHBIE SMbI, KOJIOALBI H
KYJIbTYpHBIE OTJIO)KEHMSI, HACBIIICHHBbIE OCTAaTKaMU Tpame3bl, KEPaMUKOW U MpeaIMeTaMu
KEPTBEHHOTO XapakTepa. ODTH JaHHBIE MCKIIIOYAIOT MOCENIEHYECKYl0 (DYHKIHIO MaMITHHKA U
MO3BOJISIIOT pacCMaTpuBaTh €ro KakK KyJIbTOBBIA IIEHTP, CBSI3aHHBIA C OOpsSAaMU MOKIOHEHHS
npeakam u miogopoauto. Kepamuueckuit komieke, aarupyemslii I[V-VIII BB. H.3., yKa3bIBaeT Ha
MIPUHAJUIC)KHOCTh MAMATHUKA K KyJIbTYpHOMY Kpyry LleHTpanbHON A3uM paHHECPEIHEBEKOBOTO
BpEMEHH, MPH STOM OOpSAOBBIE MPAKTUKH JEMOHCTPHUPYIOT CXOACTBO ¢ Tpaaunusmu Corjga u
KayHUMHCKOW KyJIbTYpHOU cpenbl. BrepBbie 3adukcupoBaHHbIe Ha TeppuUTOpuu TypKecTaHCKOM
00J1acTH, OHU OTKPBIBAIOT HOBbIE MEPCHEKTUBBI JJISI U3YUEHUS UIE0JIOTUYECKUX MPEICTaBICHUNA U
PETUTHO3HBIX MPAKTUK HaceneHus pernona B I Teic. H.3. Takum oOpasom, Lllybapcy npeacraBiser
coOOH BBIJAIONIUICS apXEOoJIOTHYECKU OOBEKT, MO3BOJIAIOUIMNA PEKOHCTPYHUPOBATh PUTYyalIbHbIE
(GbopMBI U1 MHUPOBO33pEHUYECKHE YCTAaHOBKHM JpeBHUX oOmiectB HOxHoro Kazaxcrana, u 3aHuMaeT
0c000€ MecTO B psAy MAMATHUKOB paHHecpeHeBeKoBo# LleHTpanbHOi A3un.

HNCITIOJIb3O0BAHHASA JIMTEPATYPA

1 CBox maMsATHHUKOB UCTOPUU U KyIbTypbl roposa lIsiMkenT / [Tox ob1meit penakiuen akageMuka
HAH PK baiiranaeBa b. A. — IlIsimkenT: «Xukapus», 2024. — 408 c.

11



Turkic historical studies. No 3 (6) 2025 miyine — TaMbI3 - KbIDKYUEK

2 AxumeB K. A., baitmako K. M., EpsakoBuu JI. b. [peumii Otpap: (Tomorpadus,
crpaturpadus, mepcnekTusbl). — Anma-Ara: Hayka, 1972. — 215 c.

3 Makcumona A. I'., Mepmue M. C., Baitnbepr b. U., JleBuna JI. M. [IpeBHoctu Yapaapsi:
(Apxeonoruyeckue uccienoBanus B 30He YapaapuHckoro Bojoxpanunuia). — Anma-Ara: Hayka,
1968. — 263 c.

4 baiiranaeB b. A. Ucropus lIsiMkenTa: 2200 et o apXeoJOorn4ecKuM UCTOYHUKAM. — AJIMaThI:
«Xukapus», 2012. — 251c.

5 Kynbrypa npeBuebyxapckoro oaszuca l11-VI BB. H.3. — TamkenT: «®AH». — 128 c.

6 baiimakoB K.M. CpenneBekoBbiii OTpap u ero okpyra. — Anma-Ara: Hayka, 1972. — 91 c.

7 Epsakosuu JI.b. Apxeonoruueckue uccienoBanus B paiione lllsiMkenra. — TamkenT: ®aH,
1977. -104 c.

REFERENCES
1. Svod pamyatnikov istorii i kultury goroda Shymkent / Pod obshchey redaktsiyey akademika
NAN RK Baytanaeva B. A. — Shymkent: "Hikariya", 2024. — 408 s.
2. Akishev K. A., Baypakov K. M., Erzakovich L. B. Drevniy Otrar: (topografiya, stratigrafiya,
perspektivy). — Alma-Ata: Nauka, 1972. — 215s.
3. Maksimova A. G., Mershchiev M. S., Vaynberg B. I., Levina L. M. Drevnosti Chardary:
(Arkheologicheskiye issledovaniya v zone Chardarinskogo vodokhranilishcha). — Alma-Ata:
Nauka, 1968. — 263 s.
4. Baytanaev B. A. Istoriya Shymkenta: 2200 let po arkheologicheskim istochnikam. — Almaty:
"Hikariya", 2012. — 251 s.
5. Kultura drevnebukharskogo oazisa I11-VI vv. n.e. — Tashkent: "FAN". — 128 s.
6. Bajpakov K.M. Srednevekovyj Otrar i ego okruga. — Alma-Ata: Nauka, 1972. — 91 s.
7. Erzakovich L.B. Arheologicheskie issledovanija v rajone Shymkenta. — Tashkent: Fan, 1977. —
104 s.

12



Turkic historical studies. No 3 (6) 2025 miyine — TaMbI3 - KbIDKYUEK

https://doi.ora/10.47526/2024-1/3007-6366.37

902K 93:396.51 MFTAP 07.00.01

MaxkamoBa Pano A0BUIANHKBI3bI
JIOKTOPAHT
Mup3zo YinyrOek aTbiHAarsl ©O30€KCTaH YITTHIK YHUBEPCUTETI
https://orcid.org/0009-0008-0914-4728
E-mail: ranomaxkamova082312@gmail.com
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Anaarna

Makanana EkiHIIl AYHUEXKY3UTIK COFBIC >KbUIApbIHAA O30€KCTaH oWeNepiHiH KOFaMIarbl
OpHBI MEH KBI3METI KaH-)KaKThl KapacThIpbliaabl. COFBIC KBULAAPBIHIAFB ayBIp Kargaiiapaa
olienyiep aybUl MIAPYAIIBUIIBIFBI, OHEPKICIM, OUTIM Oepy, MOJECHUET JKOHE JJICYMETTIK OMIpAiH 0acka
Ja canayiapeiHaa OenceHl eHOeK eTTi. 3epTTeye OoJap/AblH TeK KaHa dKOHOMHKAJBIK YJeci emec,
COHBIMEH Olpre KYHAENIKTI eMipae OacTaH KEIIKEH 3MOIMOHAJIBI-TICUXOJOTHUSIIBIK TOKIpHuOenepi
ne TangaHaael. KeHecTik u1eosiorusia KajublTacKaH «KaHKHUp oien» OeifHeci pecMH YriT-Hacuxar
APKBUIBI TapaJIbIT, dleIepAiH 0aThUIIBIFBI MEH TO3IMILIIT1 €peKIle KOPCeTUII.

Makarna apxuBTIK KyKarTap, coj JdyipiH 0acriace3 MaTepHalapbl MEH KaThICYIIBLIIAPIBIH
ECTENIKTEpIHE CYyHeHEe OTBHIPHIN JKa3bUraH. Jlepekkesnep HET3iHAE COFBIC KE3IHIET1 JHeNaepaiH
aybIp TaFIBIPbl, TYPMBICTHIK KHBIHIBIKTAPMEH KYpeCi JKOHE TEHICPIIK PONIepIiH ©3repyl allbIi
KepceTuieni. ABTOp 3epTTey OapbIChIHIA TapuXd ACPEKTEPAl CaIBICTBIPMAbl Tajlaay oOJiCiH
KOJIZTaHA OTBIPBIT, OHEJICPiH QJICYMETTIK OCHHECIH >KaHa KbhIpbIHAH KOPCETYre YMThUIaabl. by
eHOCK ©30eK oHeNnepiHiH COFBIC JKBUIAAPBIHIAAFbl OJEYMETTIK-DKOHOMUKAIIBIK JKOHE MOJICHU
eMIpJIeri YJIeCiH TYCIHyTe, COHai-aK TeHACPIIK TApUXThI TEPEHIPEK 3epaeieyre MyMKIHIIK Oepe/ti.
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’KEHIIIUHA, BOMIHA U CTPAJIAHHUE: Y3BEKCKHE KEHILIMHBI B THLTY BO
BPEMSI BTOPOII MUPOBOM BOMHBI

AHHOTANHUA

B cratbe BCECTOpPOHHE aHANM3UPYETCS COLMAIbHASA, OJKOHOMHMYECKAs U KYyJIbTypHas
JeSITeNFHOCTh JKEHIIMH Y30ekucTaHa B ronasl Bemmkoit OteuecTBeHHOW BOWMHBL B ycrnoBusx
BOCHHOTO BPEMEHU JKCHILIHUHBI AKTUBHO TPYAMIIUCH B CEIILCKOM XO3SIMCTBE, NMPOMBILIJIEHHOCTH,
oOpa3oBaHuM, KyIbType U Apyrux cepax oOiecTBEHHON KU3HU. PaccMaTpuBaeTcsi HE TOJIBKO UX
SKOHOMUYECKUHN BKJIaJ B Pa3BUTUE CTPAHbI, HO U AMOLMOHAJIBHO-TICUXOJOTUYECKUE UCIIBITAHUS, C
KOTOPBIMH OHHU CTaJKUBAINCh B TOBCEIHEBHOW »xu3HH. Oco0oe BHHMaHHE YIEIeHO 00pasy
«CaMOOTBEPKEHHOMU JKEHIINHBI), KOTOPBIA (OPMHUPOBAIICS U 3aKPEILISUICS B COBETCKON UICOTIOTHI
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MOCPEICTBOM O(PHUIMAIBHON NpOTaraH/pl, T MOYePKUBAINCH CTOHKOCTh, CMEJIOCTh U TEPIICHUE
JKEHIIUH.

HccenenoBanue 0OCHOBAaHO Ha apXMBHBIX JOKYMEHTAX, MaTepHallaxX IEPUOJUYECKON ITeYaTH U
MEMyapHbIX HMCTOYHHMKaX. Ha OCHOBE 3THX JaHHBIX OCBEIIAeTCS TpyAHAs Cyab0a >KEHIIWH
BOEGHHOTO BPEMEHM, UX OOppOa C OBITOBBIMU JIMIICHHUAMM, a TAKXKE MU3MEHEHHE TPaJUIIMOHHBIX
TEHJECPHBIX POJIEH B YCIOBUSAX BOWHBI. B CTaThe NPUMEHSIOTCS CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKHN U
AQHAJIMTUYECKUI METO/Ibl, YTO MO3BOJIAET NMPEACTABUTH 00JIeE MOTHYIO0 KapTUHY y4acTHUs KEHIIUH B
COIIMAJIbHO-9KOHOMUYECKONH M KyJIbTYPHOW JKH3HM cTpaHbl. PaboTa crnocoOcTByeT yriayOieHHOMY
W3YYEHUIO TE€HJEPHON HMCTOPUU U TO3BOJIIET OCMBICIUTH POJIb JKEHIIMH Y30€KucraHa B TOJbl
BOWHBI KaK Ba)KHYIO 4aCTh HCTOPUYECKOM MaMATH HApPOa.

Kurouesrble ciioBa: Y30ekucran, Bropast mupoBas BoliHa, XKenckuit Tpya, I'enaepHsie ponu,
ConmanbHasi ~ J€STENBHOCTD, KynsrypHas JESATENBHOCTb, OMOIIMOHANBHBIA  OIBIT,
CamooTBep:keHHast xkeHIKHa, CenbcKoe X035ICTBO U MPOMBILIUIEHHOCTD.
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WOMAN, WAR, AND SUFFERING: UZBEK WOMEN ON THE HOME FRONT
DURING THE SECOND WORLD WAR

Abstract

This article provides a comprehensive analysis of the social, economic, and cultural activities
of women in Uzbekistan during the years of the Second World War. Under the difficult conditions
of wartime, women took an active part in agriculture, industry, education, culture, and various other
areas of public life. The study examines not only their economic contribution to the country’s
development but also the emotional and psychological challenges they faced in everyday life.
Special attention is paid to the image of the “selfless woman” created and promoted within Soviet
ideology, where women’s endurance, bravery, and resilience were emphasized through official
propaganda.

The research is based on archival documents, periodical press materials, and memoir sources.
Drawing on these data, the article highlights the difficult fate of women during wartime, their
struggle with everyday hardships, and the transformation of traditional gender roles in the context
of war. By applying comparative-historical and analytical methods, the study seeks to provide a
fuller picture of women’s participation in the socio-economic and cultural life of the country. This
work contributes to a deeper understanding of gender history and emphasizes the significance of
Uzbek women’s role during the war years as an essential element of the historical memory of the
nation.

Keywords: Uzbekistan, Second World War, Women’s labor, Gender roles, Social activity,
Cultural activity, Emotional experience, Selfless woman, Agriculture and industry, Historical
sources.

Beenenne

Bropass mupoBas BoiiHa pa3BOopauMBallach HE TOJBKO Ha IOJAX CpPaXEHWH, HO U B
MOBCETHEBHOM >KM3HM ThIJa, MOJHOW HampsbkEHHOM 60pbObl. ITo Mepe TOro kak MyXUWMHBI BCE
Oosbllle MOOMJIM30BBIBAIMCH Ha (POHT, POJIb JKEHIIMH B OOIIECTBE IpeTeprena IIyOoKue
n3MeHeHus. JKeHMHel Y30ekucTaHa B3sUuld Ha ce0sl TpyAOBble OOS3aHHOCTH B THUIY U CTajH
BaXHBIMHM YYaCTHHUIIAMH SKOHOMUYECKOH U COLMAIBHOM MKHU3HH PECITYOIINKH.
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Hacrosiimas ctaThsi CTaBUT CBOEH LIENIBIO U3YUYEHUE JESITEIbHOCTH KEHIIMH, IPOKUBABIINX Ha
teppuropun  Y30ekckoii CCP B rompl BTopoit MHpOBOH BOWHHBI, C MO3UIHMHU TE€HICPHOU
uctopuorpagun. B yactHOCTH, aHAMM3UPYIOTCS TpaHCPOPMALMHU TEHACPHBIX POJIEH B YCIOBHUSIX
IIPUBJICUEHUS J)KEHIIUH B KaueCTBE TPYJOBOIO PECypca B CEJIbCKOE XO34HCTBO, POMBIIIIEHHOCTb,
chepy oOpa3oBaHUs, 3ApPAaBOOXPAaHEHUS W KYJIbTYphl, a TaKKe pacCMAaTPUBAIOTCS WX
MICUXO3MOIMOHATIFHOE COCTOSIHUE U (PEHOMEH «OMOIIMOHAIBLHOTO TPYyIay.

HccnenoBanue HampaBiIeHO Ha TOWCK OTBETOB Ha CIEAYIOIIME BOMPOCHI: B KaKHX cdepax
TPYOWINCh Y30€KCKHE JKEHIIMHBI B TOJbl BOMHBI M Kak 3TO MOBJIMSUIO HAa HUX IOJIOKEHHUE B
obmectBe? B kakom «umeanbHOM 00pa3e» OHM MHTEPIPETUPOBAINCH COBETCKOW HICOJIOTHEH H
KaKhe IPOTHUBOPEUMS BO3ZHUKAIM MEXJy 3TOM HHTEpIpeTalnuedl U peanbHbIM ombiToM? Kakumu
HMCTOYHUKAMHU PAaCKPBIBAIOTCS IICUXO3MOLIMOHATIbHBIE TEPEKUBAHMS )KEHIIIUH U B UEM 3aKJIIOYAETCs
UX UCTOPUYECKOE 3HaUYeHue?

Hannass mnpoOrnemarvka TMOJIydnsa IIMPOKOE OCBELIEHHWE B 3amajHoil ucropuorpapuu
(Hdxoanna bypk, Cerozen I'peitsen, Mapraper XWroHHer u Jp.) Ha OCHOBE (EMUHUCTCKOTO U
reHgepHoro ananuza. OmHako B KoHTekcTe LleHTpanbHOM A3uu, B 4YaCTHOCTH Y30€KHCTaHA,
SMOIMOHAJIbHBIE U JTUYHOCTHBIE U3MEPEHHUSI )KEHCKOTO OIbITA, a TAKXKE HUCCIIEJOBaHHE, OCHOBAHHOE
Ha Heo(UUUaNbHBIX HCTOPUYECKMX MCTOYHHMKAX, JIO CHX TOp OCTAalTCs HEIOCTaTOYHO
M3Y4YEeHHbIMHU. B CBA3M ¢ 3TUM HacTosIas CTaTbsid CTPEMUTCS OCBETUTH JESATENBHOCTb y30EKCKUX
YKEHIIMH BOEHHBIX JIET HE TOJbKO HAa OCHOBE O(PUIMAIBHBIX JOKYMEHTOB, HO U YCTHOM HCTOpHH,
BOCIIOMMHAHUHN, Ta3€THBIX MyOIMKAINI U JTUYHBIX PACCKA30B.

Hayunas HOBM3HA cTaThU 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO UCTOPUS KEHIIUH paccMaTpUBaeTCs yepe3
MPU3MYy COBPEMEHHBIX MCTOPUUYECKUX KOHIIENITOB, TAKUX KaK T'€HJEpPHAs aCUMMETPHs, TPyJIoBas
JKCIUTyaTalus, ICUX03MOLINOHAIbHAS HArPy3Ka U UJICOJIOTHYECKUN KOHTPOJIb.

AHaJIM3 HAYYHOM JIUTEPaTyphbl

N3ydenune ydactus KEHIIUH B roAbl BTOpoii MUpPOBOM BOWHBI C UCTOPUYECKOW U TE€HIAEPHOMN
TOYEK 3pEHHsS B TIOCICTHUE MACCATHICTHS O(GOPMHUIOCH B TJOOATBHONW HCTOpHOTpaduu Kak
oTnenbHOE HampaBieHue. DeMUHUCTCKas UCTOpHorpadus paccMaTpuBaeT AAHHYIO MPOOIeMaTHKY
HE TOJIBKO B paMKax TPYAOBOM CTATHUCTUKH, HO U B KOHTEKCTE COLIMAIBHO-TIOJIUTHYECKOrO CTaTyca
KEHIIMH, X YMOLIMOHAIILHOTO OIBITA U TpaHCHOpMAIUU T€HCPHBIX POJICH.

Tak, JI>xoanna bypk [1.384] B cBOEM HCClIeIOBaHUM IMOKa3bIBACT, 4TO B BenukoOpuranuu
KEHIIMHBI B TOJIbI BOWHBI Oylarojaps TpyAy CMOTJH MPUOIH3UTHCA K COLMAIbHOMY CTaTrycy,
conocraBumomy ¢ MmyxckuMm. JI’AnH Kommbemn [2.320], B cBow ouepenp, aHAIM3UPYET
paciiupeHre reHAepHbIX HOPM Yepe3 BKIIOYEHHE aMEpHKaHCKUX JKEHIIWH B BOEHHbIE chepbl. B
eBpoTeiickoi ucropuorpaduu Takue aBTophl, kak Mapraper P. Xuronner, Haucu M. Bunrdwin u
Corozen P. I'peiizen, ucciaeaytoT akTUBHOE y4acTHUE KEHIIUMH B BOWHE yepe3 MpU3My I'e€HACpHOU
MOJIMTUKH, HAIIMOHAIBHOW HJICOJIOTUM U MACKYJIMHM3UPOBAHHOTO 00pa3a >KeHCTBEHHOCTH. OHU
BBISIBIISIIOT, KakuM 00pa3oM BO BpeMs BOMHBI MPOUCXOIMNIa TpaHchopMmanus TEeHIEPHBIX
CTEpEOTHIIOB M KaK B IMOCICBOCHHBIN MEPHOJ] ST U3MEHEHUS ObLIIN BBHITECHEHBI KOHCEPBATUBHBIMU
poJIsIMHU.

B xonTekcre CoBerckoro Corw3sa u LlenTpanbHoii A3un, B 0COOCHHOCTH B OTHOLICHHH
V30ekucrana, Uccjaeq0BaHUs MO JAHHOW TeMe [0 CHX NMOP Pa3BHUTHLI HeaocTaTOo4dHO. HOmus
I'paackoBa B cBoeii pabote «Soviet Politics of Emancipation of Women During the Cold War»
(2020) [3.270] KpUTHYECKM aHAJIU3UPYET COBETCKYIO MMOJUTHKY SMaHCHUMALUU >KeHIUH. OHa
MOTYEPKUBACT, YTO MOJUTHKA «OCBOOOXKJIECHHSD JKEHIIMH 3a4acTyi0 OCTaBalach JIMIIb HAa YPOBHE
Mponaras/ibl, B TO BpeMs Kak Ha MPAKTUKE KEHIIMHbI BHIMOJIHSIN MHOTOUNCIECHHbBIE HEBUIUMBIE U
9KCITyaTaTOPCKUE 00SI3aHHOCTH.

B y306ekckoil ucropuorpaduu CymecTBYIOT OTJENIbHbIE 3HAYUMbIE MOAXOJbl K JaHHOU
npo6nemaruke. Tax, H. Tomxomkaesa, M. Mynnamesa, M. Oxynosa u apyrue [4] uccrienosanu
HSKOHOMHYECKYI0O U COLIMAIbHYIO aKTHBHOCTh Y30€KCKHMX JKEHIIMH B TOJbl BOWHBL OaHAaKO HX
pabOThl B OCHOBHOM ONMpPAIOTCS Ha CTaTUCTHUYECKHE JaHHbIE M MapTHiHbIE JOKyMEHTHl. B 3THx
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UCCIIEIOBAHUAX IPAKTUYECKM HE PacCMaTPUBAIOTCS  SMOIMOHAIbHbBIE, IICUXOJIOTHYECKUE,
KYJIbTYPHBIE U T€HJEPHbIE U3MEPEHUS )KEHCKOI'O OIbITA.

Hacrosimmas craThsi CTpeMHUTCS BOCHOJNHHUTH JaHHBIM mpoben. CoenuHss 3amajaHble
TEOPETUYECKHE TOAXOJbl C JOKAIbHBIM HCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM, aBTOp oOpamaercs K
MHOTOACHEKTHON W HEO(PHUIIMATBHONW MPUPOJIE OTBITa Y30€KCKHUX KEHIIWH B BOCHHBIE TOJbI. Takon
MOJIXOJ OTIMPAETCS HAa COBPEMEHHBIE METOIOJIOTMUECKIEe HHCTPYMEHTHI TeHIepHON ucTopuorpadun
— JIUCKYPCUBHBIN aHAJIU3 U KOHLIETIIMYA SMOLIMOHAJILHOM UCTOPUH.

Hcrouynnku 1 MeTo1010THA

Hacrosimee uccienoBanre npu W3ydeHUU JACSITENIbHOCTU >KeHIIUH Y30ekckoir CCP B rojs
Bropoit MupoBOW BOWHBI OMUpPAETCSI HAa COBPEMEHHBIE IMOJIXOABI T'eHIEPHOW HucTOpHOorpaduu,
SMOIIMOHAIBHOM HUCTOPUM M JUCKYpCHUBHOTO aHanu3a. lLlens 3akmioyaercs B TOM, 4YTOOBI
paccMaTpuBaTh JKEHIIUH HE TOJBKO KaK CTaTUCTUYECKUH TPYIOBOMl pecypc, HO M KaK CIOXHBIX
COLIMAJIbHO-TIOJIMTUYECKUX, SMOLIMOHAIBHBIX U KYJIbTYPHBIX CYOBEKTOB. 3ajaya MCCIEIOBAaHUSI —
MIPOAHAJIM3UPOBATH OMBIT KEHIIWH BOEHHOTO BPEMEHHU B MHOTOTPAHHOM KOHTEKCTE O(QHIIMATIbHBIX
JMCKYPCOB, UJICOJIOTHYECKUX 00pa30B U JIMUHBIX UCTOPUH.

OcHoBHast ICTOYHHUKOBas 0a3a MUCCIIEJOBaHMSI BKIIIOYAET:

e JoKyMeHThl lleHTpasibHOrO rocyaapcTBeHHOro apxuBa PecmyOnuku VY30ekucran
(ponner Ne 837, 32 u 2766), comepxaiue MaTepuaiabl O TpyJe, NAPTUMHBIX PEUICHUSIX U
MIPOTOKOJIaX MECTHBIX OPraHOB YIIPaBJICHMUS;

e COBETCKYIO Ipeccy, B 4acTHOCTH rasetsl «Kmsmn Ysbexucron» u «IIpasma» (1940—
1945), KoTopble OTpa)kaloT WHTEPHPETANNH TEHIACPHBIX O00pa3oB W MEXaHHU3MBI
MpoIarat/ipl;

e UHTEPBbIO, COOpAaHHBIE C MCIIOJIH30BAHHUEM METOJIa YCTHOM HCTOpUH, B TOM UHCIE
KU3HEHHBIE pacCKa3bl KEHIIWH, TPYAUBIIUXCS B ThUIy B TOJbl BOWHBI (HalpUMep,
BOCIIOMHUHAHUSI Y9acTHHKA BTopoit MupoBoii BOoWHBI 1112 AHOPOOs);

¢ )KEHCKHE MeMyapbl, H3JaHHbIE B COBETCKHIl MEpPHOJ, a Takke OIOIETEHH O
MEIHUIIMHCKOM U AYXOBHOM CiTy0e, MMCbMa U MPOTOKOJIbI KYyJIbTYPHBIX MEPOIPHUSITHA.

Tpyn KeHIHUH B CeJILCKOM X03SiiCTBE U PEKOHCTPYKIMS F'eHAePHbIX poJieil

B rompt Bropoli MHUpOBOW BOWHBI CelbCKOE XO03sHCTBO B Y30ekckoir CCP  06wuio
PEOPraHn30BaHO KakK MPUOPUTETHASI OTPACIb IKOHOMHUKHU. B paMKax cOBETCKOI BOGHHOW CTpaTErvu
3aaua oOecreyeHnss SJKOHOMUYECKOM CTaOMILHOCTH Oblila BO3JIOKEHA Ha ThUJIOBOE HACEJCHHE, B
O0COOCHHOCTH Ha >KEHILUH. B CBSI3U C ATUM >KEHIIMHBI HaYalld MacCOBO MPHUBJIEKATHCS K arpapHOMY
Tpyny. Takas cuTyauus mnpuBena K BPEMEHHOMY, HO BECbMa 3HAYUTEIBHOMY IEPECMOTPY H
PEKOHCTPYKLMHU F€HAEPHBIX POJICH.

Vxe B aBrycre 1941 rona u3 13 776 KypcaHTOB JBYXMECSYHBIX KypCOB TPAKTOPUCTOB IIpU
MTC (MamIMHHO-TPAKTOPHBIE CTAHILIMKU) U LIKOJIaX MEXaHU3aTOpoB B Y30ekuctane 12 478 yenosex,
wm 82,4 %, cocraBmsin keHIIUHBL [5.190]. IlomoOHble H3MEHEHHSI CBUICTENBCTBYIOT O
repepacnpeielieHuy TpyAa Ha FeHJAEpHON OCHOBE B ycinoBUAX BOMHBL Kak ormeuaer Mapraper P.
XWUrOHHET U ApPYrue UCCIEAOBATENM, B BOCHHBIM MEpPUOJ «T€HACPHbIE UACHTUYHOCTH BPEMEHHO
Pa3MBbIBAIOTCS», YTO OTKPBIBAET KEHUIMHAM IIyTh K OCBOEHUIO HOBBIX COL[MATIBHBIX TPOCTPAHCTB.

K BecHe 1942 roma B Y30ekucrane 3800 >keHIIMH paboTaiM B COCTaBe 75 CHEIHATBHBIX
KEHCKUX TPaKTOPHBIX Opuraa. Ha ux muieun ObUIM BO3JIOKEHBI TakWe 3ajaud, KaK YIpaBlEHUE
TPaKTOpaMH, JKCIUTyaTallMsl arpONPOMBIIUIEHHON TEXHUKHU, OpraHu3alus XJonkoBojacTea [6.110].
K 1943 rony tonpko B TamkeHTCKoW oOmactu 4215 >KEHIIMH 3aBEepIIMIN KYpChl TPAKTOPHCTOB.
Cpenu HUX B IIpecce akTUBHO MpOIaraHIupoBauCh (PUTypaTUBHbIE I€pPOUHU, Takue Kak Max0yba
JlxypaeBa [7]. IlomoOHble 00pa3bl MMOKa3bIBAIOT, KAaKMM OOpa3oM TeHAEPHbIE CTEPEOTHUIIBI
nepepadaTbIBAINCh B UJICOJOIMUECKOM KITHOUE.

Tem He MeHee 3TH «IMAHCHUIALMOHHBIE» HAppaTUBBl B OCHOBHOM (OPMHMPOBAIHNCH Ha
uaeonorndeckoM ypoBHe. Onus I'pagckoBa B CBOMX HMCCIIEJOBaHMSAX OTMEYAET, YTO COBETCKAs
MOJINTUKA JKEHCKOW 5SMaHCUIIAIMM 3a4acTyl0 HOCHMJIA XapaKTep «CBEPXY BHH3» M PE3KO
pacxouiiach ¢ peadbHbIM onbITOM >keHIuH (I'pagckosa, 2020).
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OTOT Tpyd MNpuBEN K PEKOHCTPYKLUMU TE€HAEPHBIX poJiel, oaHako B EBpome naHHbIE
M3MEHEHHUs 3a4acTyl0 HOCHUJIM HENOCTOSHHBIM Xapakrep. B LleHTpanbHOM A3uu, B 4aCTHOCTH B
V306ekucrane, CUTyalus CI0XKHIach HHaue. B cBoux craresax Jxoanna Bypk oTmedaer, 4To mocie
OKOHYaHHUs BOMHBI KEHIIMHBI BO MHOTHX CJIy4asX BO3BPAIAIUCH K TPAJAUIIMOHHBIM 00S3aHHOCTSAM
«IOMOXO03sHKM». DTO sIBIIEHHE OHa ompezenser kak «conditional empowerment» («ycimoBHOe
paciiupeHre BO3MOXHOCTEH») — KOIJa JKEHIIMHAM BPEMEHHO IIPEJOCTaBISINCh CHUJIA,
COLIMANIBHBIM CTAaTyc M NpHU3HAHHE, OJHAKO B MHPHOE BpeMs 3TU CBOOOJBI CYIIECTBEHHO
cokpamianucek (Bourke, 1999).

B V30ekucrane xe nporecc pa3BuBaics MO-IPYroMy: MHOTHE SKEHIIIMHBI TIPOIOJDKUIIN CBOIO
TPYAOBYIO AEATEIbHOCTb U MOCJIE€ BOMHBIL. JKEHIIMHBI OCTaBaJINCh AKTUBHBIMU B IPOU3BOJICTBE U B
yIpaBieHUYEeCKUX CTpykTypax. Tak, B 1950-e¢ roasl Oosee TpEX THICSY KEHIIMH 3aHUMAIU
pykoBozsIMe AomkHOCTH, a 75-80 % pabodyeld cuiibl MIBEHHBIX M TEKCTUIBHBIX (pabpuk
COCTaBJISUTH JKCHIITUHBI [8.18].

HccaenoBanne Takike BBbISIBJAsSIET JIMOIHUOHAABLHBIA Tpya (emotional labor),
BBINOJIHSIEMbIH KeHIIMHAMH. OTOT KOHLENT OBl BHEpBble pa3paboTaH Apau XOXUIWIbI U
MIPENIoJIaraeT aHajlu3 HE TOJIBKO (PU3UYECKOro TpyJda, HO M 3MOLMOHAIBHOIO HANpsHKEHUs B
CTpYKType conuanbHbiXx oTHomeHud [9.338]. XKenmuuer VY30ekucrana paboTaid B MOJSX,
BOCIIUTBHIBATIM JIET€H, TMEpeKUBaM yTpaTbl M OJHOBPEMEHHO HWHTEPIPETUPOBAIUCH Kak
«CaMOOTBEpKEHHbIE KEHIIUHBD. VX «1BoliHas cMeHa» (paboTa + 10M) He OTpakajlaCh BO MHOTHUX
O(pUIMAIBHBIX JOKYMEHTAaX, OJHAKO SPKO MPOSBIIAETCS B MaTepuaax yCTHOW UCTOPHUH, OCOOEHHO
B UHTEPBBIO.

Tak, B BOCHOMHUHAHUSAX Y4acTHHKa BTOpoil MUpOBOW BOWHBI asna AHapOos MOBCEIHEBHAS
YKU3Hb KEHILMH OMUCHIBACTCS CIeAyIomNM 00pa3oM: «C MmepBbIMU CyMEpKaMHu yTpa HY)KHO OBLJIO
UITU B TOJI€ U TPYAUTHCA JO CaMOM TEMHOTHI, HE MOKWJasi ydacTka. [loka coyiHue He 3alJeT u
BOKPYI' HE CTaHET HHYErOo BHJIHO, JKCHIIHMHBI MPOAODKaM paboraTs. UToOBI ObICTpee coOpath
ypoOJKaid, IPUXOJMIOCh OCTaBaThCA B MOJIEBBIX munoHax mo 10-15 mueit moapsn. Ha 3aBogax u
(abpukax ObIBaIM BpeMEHa, KOrJa MPUXOIUIOCh TPYAUTHCS JaXKe TPH CMEHbBI TIOPSII).

Takum oOpa3zoM, Tpya KEHIIMH Y30€KHCTaHa B CEIBCKOM XO3fMCTBE B TONbI BTOpoii
MHUPOBON BOMHBI OTPa)KaeT CJIOKHBIA UCTOPUUECKUN OMBIT, cPOPMHUPOBABIINICA HA MEPECCUCHUU
COBETCKOM TEHJIEPHOM TNOJUTUKM W BOCHHOW UIECOJOTHHA. OITOT ONBIT JAEMOHCTPUPYET
UJICOJIOTUYECKYI0 TepepadOTKy TeHAEPHBIX pOJei, HEBHUAWMOCTb SMOIMOHAIBHOTO Tpyda u
KpPaTKOCPOYHBIN XapaKTep YCIOBHOW SMaHCHUIIALINH.

Y4yacrue KeHIIMH B IPOMBIIIJICHHOCTH M CTPOUTEJIBCTBE: IKOHOMHYECKAsI
HE00X0AMMOCTb Y M1€0JI0THYEeCKUI TPY]

Bropas wmupoBas BoiiHa mnoTpeOoBasia pe3KOil MEepEeopUEHTAIMH  IPOMBIIIJICHHOTO
npousBojicTBa B CoBerckoMm Coro3e Ha BOCHHBIE HYXK/Ibl. B pe3ynpTaTe MOOMIM3AMHI MY>KYUH U X
OTIpaBKU Ha (POHT pE3KO BO3pocia MOTPeOHOCTh B pabouell cuiie Ha MPOMBIIUICHHBIX
npennpusaTusax. s BocmonHenus storo aedpunura B Y30ekckoir CCP skeHIuH MaccoBo
MPUBJICKAIN K paboTe B THKENON MPOMBIIUIEHHOCTH, METAIUTYPIrUU, TEXHUYECKOM OOCTYKHBaHUU
U CTPOUTEIIBCTBE. DTO MPUBEJIO K PE3KOMY MIEPECMOTPY I'€HACPHOM CTPYKTYpPBI pbIHKA TPY/a.

Tak, B 1941 rony Ha 3aBoae «Tamicenbmaln» >KEHIIMHBI cocTaBismn 52,6 % wu3 2624
pabounx, a K HOSIOPIO TOro e rojga Ha 42 TAMIKEHTCKUX MPOMBIIUIEHHBIX NpeAnpusaTuix 7620
KEHILUH OCBaMBaIIU «MYXCKHe» npodeccuu. OHU MPOXOAMIN KPAaTKOCPOUHbIE KYpChl U 00yJaluch
CIELMAIBHOCTSIM CBapllMKa, TokKaps, MexaHuka u 1p. [10.144]. Ora curyanus COOTBETCTBYET
nousituio «instrumental inclusion» («MHCTpYMEHTaJbHOE BKIIOYEHHE»), BBeAEHHOMY J[)KOaHHOMN
Bypk, korna >KeHIIMH BPEMEHHO INPHBIIEKAIOT B TEXHUYECKHE C(epbl MCKIIOYUTEIBHO B CUITY
sKOHOMHUYecKoi HeoOxoaumocTH (Bourke, 1999).

B meuaTy JaHHKI Ipolece MOCTOSHHO Haeanusuposancs. Tak, razera «Kusun Y36eKHCTOH
B Homepe oT 15 urona 1944 ronma repomdecku OnuchbIBajla TPYAOBYIO JESATENbHOCTh Dazomisl
Ypo30Boii Ha TamKeHTCKOM 3aBOJIE€ METAUIMYECKUX H3Aenui. B cTpoutenscTBe TamkeHTCKOro
KaHaja y4JaCTBOBAJIM KOJIXO3HMIBI TamkeHTckoro paiioHa mmenu Kuposa X. Opramesa u 3.
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TyxTtaxomkaeBa, MEPEBHITIONHUBIINEG HOPMBI 3eMIsHBIX padoT Ha 600-700 %. Ux mpumepy
nocnenoBanu 70 jKeHIIMH U3 SIHTHIONS, KOTOPhIE TakXkKe BBIMOJIHIN cBou HOpMbl Ha 300-500 %
[11].

CoBerckas mpecca CTpEMUIACh MPEACTABUTH JKEHIIMH KaK «TE€POUHB TPYAOBOTO (PpOHTAY.
Opmnako, kak otMmewaer IOmusi ['paackoBa, momoOHBIE 00pa3bl YacTO KOHCTPYHPOBAIHUCH
roCyJIapCTBEHHOM MCOJIOTHEH U MOTJIM CYIIECTBEHHO PACXOJUTHCS C peabHBIM ONBITOM >KEHIIUH
(Gradskova, 2020).

YuacTue :KeHIIMH B CTPOUTEJIbHOI cdepe U B counaibHOi HHPpacTpyKType: 3a00Ta,
CTAa0WIBHOCTH M 00IIECTBEHHAS] BUIMMOCTD

KeHIMHBI W JIEBYIIKM Tak)Ke MNPUHUMAIM Y4YacTHE B BO3BEACHUM OOOPOHHUTEIIBHBIX
COOpPY)KEHUM. DTH M3MEHEHUSI B TPYIOBOU ACATEIHHOCTH, C OJHOM CTOPOHBI, CIIOCOOCTBOBAIH
pPOCTY KOMIETEHIIMH KEHIIMH B TEXHHYECKHX cdepax, HO, C JAPYrod CTOPOHBI, BECh MPOIIECC
MPOXOIMIT TOJT KECTKUM HJICOJIOTHUECKUM KOHTpoJieM. HecMoTps Ha TO YTO COIMAIbHBIA CTaTyC
YKEHIIIMH BHEITHE TMOBBIIIAJICS, UX TPYJ 3a4acTyl0 OCTAaBAJICA B paMKaX «yCIIOBHOW SMaHCHUIIAIIAN»
(conditional emancipation) (Higonnet et al., 1987).

B ronpr BOMHBI Ha THUI BO3Jarajiuch CTPATETHYECKU BAXKHBIC 33/1a4M 3a00ThI U MOACPKAHUS
COITMAIBHOM CTaOMIBHOCTH — B cdepax oOpa3oBaHMs, 3IPABOOXPAHCHHUS W KYJIbTYpPhl. OTH
HANpaBJI€HUS, B COOTBETCTBUM C COBETCKOM TEHAEPHOW TMOJUTHUKOMN, TPAKTOBAJIUCh Kak
«ECTECTBEHHOE» TPOSIBIICHUE XEHCTBEHHOCTH, OJHAKO Ha JeJie MMEHHO KXEHCKHH TPy ChIrpal
LEHTPAIBHYIO POJIb B 00€CIIEYeHNUN COIMAIbHOM YCTOMYMBOCTH (PPOHTA.

JKeHmuHbl 3a00TUIINCH O CHPOTAX, OJMHOKUX CTapUKaX U MHBAIMJAX, oOJerdas mx >KU3Hb.
XapakTepHbIM IPUMEPOM CTaja JEATEIbHOCTh TAIIKEHTKHM baxpuxoH AkpamMoBON M €€ Myxka
[[loaxmana [lloMaxMynoBa, 4Ybsi TYMAHHOCTh IOJy4YWJIa BCECOIO3HYIO M3BECTHOCTh. B Hauane
Benukoit OTeuecTBEeHHON BOWHBI, KOTJ]a B Y30€KHCTaH OBLIN 3BaKyHPOBAHBI THICSYH CHPOT, CEMbS
[HlomaxMynoBbIX TpUIOTHIA Yy ce0s  I[IeCTHaALUATh MalbUYMKOB M JI€BOYEK  Pa3HBIX
HanMoHaJabHOCTEH. baxpuxoH AxpamoBa oOeperana >KM3Hb JACTEH, JMIIUBIINXCS POIUTENCH,
BOCITUTHIBAJIA UX B AyX€ TPYAOIIOOMS U MaTPUOTU3MA.

B onHOM M3 cBOMX BBICTYIUIEHMI Ha MUTUHTE B TamikeHTe oHa 3asBuiia: «Mbl He oOMKaeM
nerei. Mbl 1apuMm UM Jt000Bb U 3a00Ty. 3a HEBHHHbBIE >KEPTBBI Mbl OTOMCTUM Bpary. Y Hac He
oyner cupot» [12.33]. 3a cBoii moasur baxpuxoHn AkpamoBa ObLIa YJOCTOCHA BBICOKOTO 3BaHUS
«Marb-repouns». OnHa u3 ynun TamkeHnTa HOcUT uMs ceMbH LIloMaxmMy1OBBIX.

MHorue y30eKrcTaHCKHe KeHITMHBI Opanu npuMep ¢ baxpuxoH AurypoBoi U mpUHUMAIN Ha
BOCIIUTAHHE MHOTOYMCIEHHBIX JeTed. Tak, Hanpumep, Potuma KocumoBa, HECMOTps Ha TO, YTO y
He€ camoil ObLIO HIeCTEpO NEeTel, MPHUIOTHIIA enié BOCbMEpHIX JAETeH pa3HbIX HAI[MOHAJIbHOCTEH
[13.26].

B razere «IIpaBma Boctoka» ot 30 sHBaps 1942 roma Obina omyOJaMKOBaHA 3aMeTKa O
coObiTM B ceMbe A. XoJ/kaeBbIX. XOJKaeB 3aayMascsi 00 YCHIHOBJIEHHH OJHOTO peOEHKa U
MOCOBETOBAICS 00 ATOM CO CBOEM MOXWIOW Mareppio. Ta, HEMHOro MOAyMaB, C MpHUCYLIEH
MatepsiM JI00pOTON M cocTpanaHueM oTBeTuiia: «Thl )K€ 3Haellb, YTO S HE MOHUMAIO0 PYCCKOTO
s3bIKa. DTOT OeHbIN peOEHOK, HE 3Has s3bIKa, OyJEeT BeCch JACHb OJUHOKUM M TpycTHhIM. Eciu yx
Oparthb, TO Jyulie cpa3y aBoux» [14].

DT0 ABWXKEHHE MOCTENEHHO PacIIMpsUIoch. 3a00Ta O MepeceNEHHBIX NETSIX cTaja JelioM He
TOJIBKO OT/AENbHBIX CEMEM, HO M LENbIX KOJUIEKTUBOB MPEANPUITHH, YUPEKICHUN U KOIX030B. Tak,
KOJUIEKTUB TAIIKEHTCKOTO «3aroTXJONTPECTa» OPraHW30Ball B 3/IaHUU CBOETO KiIyOa MHTEpHAT Ha
25 nereii W TOJNHOCTBIO OOecreyrBaid €ro BCeM HEOOXOTUMBIM. TalIKEHTCKUN TEKCTHIIbHBIM
koMOuHaT uMmeHn CTanvHa MOJ PYKOBOACTBOM MapTHHHOW OpraHU3alui Mpojenian OOJbIIYIO
paboTy MO OKa3aHHWIO TOMOIIM JBaKyWpOBaHHBIM JeTsM. Komnxo3sl SHTUIOmbCKOro paiiona
TamkenTckoii 00macTi Ha coOpaHHBIE CPEACTBA OPraHM30BANM JETCKUE J0Ma. JIeBSATh KOJIXO030B
3TOTO paiioHa npuHsaM Ha Bocniutanue 100 nereit. Konxo3sl Kannaunckoro paiiona TanmkeHTCKoOM
obnactu BeLIEMHIN UL AeTckoro aoma 105 teicsu pyoOneii. Bocemb k01x030B ChIpAapbHHCKOTO
paiioHa B3sui Ha nonedenue 190 nereit [15.36].
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XKenmunsl TamkenTa 00paTUIMCh C MPU3BIBOM KO BCEM JKECHIIIMHAM Y30€KHCTaHa, HamucaB 2
suBapsi 1942 roma muchbMO, B KOTOPOM TOBOPWIOCH: «BBINOTHMM Haml OpaTcKuii JOAT mepen
BEJIMKUM PYCCKMM HapoJOM, Hapoaamu YKpauHsl U benopyccuu. IlogHumem emi€ Builie 3HaMs
WHTEpHAMOHAIM3MA U OpaTckoil npy:x0sl HapogoB CoBerckoro Corosa. IlycTh pacTyT u KpenmHyT
COBETCKHE JETH — Halla pajgocTh W Hamie Oyaymiee! ... PasBepHéMm B Y30ekucTaHe MIMPOKOE
HapOJHOE IBUKEHHE 10 OKa3aHHIO OOIIECTBEHHON MOMOIIM BAaKYMPOBAHHBIM U OCTaBILIHUMCS O€3
TIOTICYEHUS JACTIM.

LK KII(6)Y BO37M0XHI Ha TpPYyIOBBIE KOJUIEKTHBBI OOS3aHHOCTH IITUPOKO OOCYKAATh
oOpalieHne TaIKeHTCKUX KeHIIMH Ha oOmmx coOpanusx. Ilpu Cosere Hapomnbix Komuccapos
V3CCP Opma cosmana PecmyOnmkaHcKass KOMHCCHS IO BONPOCAM Pa3MENICHHS W BOCHUTAHUS
nereit. Jl7is 9BaKyMpOBaHHBIX JIETEH B psifie MECT ObUIM OTKPBITHI JETCKHE noma. Jlaxke netu u3
MHOTOJIETHBIX CEMEH, OCTaBIIMXCS Oe3 KopMWibla U xJjeba BO BpeMsl BOWHBI, BPEMEHHO
BOCIIUTHIBATIUCH B ATUX YUPEIKICHUSX.

Bo Bpems Benukoit OTedecTBEHHOM BOWHBI Yepe3 HEHTPATbHOE HBAKYAIlMOHHOE YIIPABIICHHE
(?BaKOMyHKT), CO3JaHHOE JUIsl pa3MEIIeHUs 3BaKyHPOBAHHOTO HacelleHus, ObLIO ycTpoeHo 43
TBICSIYH JIETEH.

AKTHBHOCTH B cepe 31paBooxpaHeHusi. B ronapl BoilHBI MOTPeGHOCTh B MEAMIIMHCKHUX
KaJpax OblLIa Ype3BbIYAIHO BeIMKA, M03TOMY ObUIM MPEANPUHSTHI MEPHI MO MOATOTOBKE Bpauel U
cpenHero MenuuuHckoro mepconana. K magamy 1942 roma B Y36ekckoit CCP peiictBoBanmm 4103
JIOHOPA, U3 KOTOPBIX 3728 COCTaBIISIN KEHIIUHBI. 32 YETHIPE T0JIa BOWHBI UMK OBLJIO criaHo 38 725
mutpoB KpoBu [16.180]. B mepuon c¢ 22 wutons 1941 roma mo 1 sBaps 1942 roma Obuio
MOJITOTOBIICHO 6,5 ThicsY MencecTép u canutapok [17.116-117].

XKenmuusl cobupaiyu cpeicTBa Ha CTPOUTEIHCTBO CAMOJIETOB M TAaHKOB, OPraHU30BBIBATIU
OTIPaBKY MOJAPKOB OOMIIaM, MOCTOSIHHO HaXOAWIUCh PAJIOM C paHEHBIMU B rocnutajisx. B roe
BOWHBI COBETCKAsl CUCTEMA 3PABOOXPAHEHMS OKa3a1ach MOJ KOJIOCCAIbHBIM JaBJICHUEM: PAaHEHbIE
OOMIIbI, BAKYMPOBAHHbIE TpPaXJaHE U HMHAEMHUOJIOTMYECKHE Yrpo3bl — BcE€ 3TO TpeboBajo
BBICOKOW CTENEHH MOOMIN3allUH SKESHIIUH.

Tpya kenmmH B chepe odpa3oBaHusi. B CBs3M C yX0J0M MYXYUH-yIUTENeH Ha (QPOHT
JKEHITUHBI MPEBPATUIIUCh B OCHOBHYIO OTIOpPY IIKOJIBHOW cucteMbl. B 1945/1946 yye6HOM TOYy B
HIKOJIaX pecnyOyuku padbortano 34 TeiCS4YM yduTesel, u3 KOTOpbIX 54 % COCTaBISIN >KEHIIMHbI
[18.48]. DT u3MeHeHHsI ObUTH CBSI3aHBI HE TOJIBKO C KOJUYECTBEHHBIMHU TOKA3aTENsIMH, HO M C
TpaHcopManueil COLMATbHBIX POJiCH W TeHAEPHBIX HOpM. MHOTME YUYUTENbHHUIIBI CTalU IS
JeTel-CUPOT MEeJArornyecko U 3MOIMOHATIBLHONW ONOpoil. XOTs «3a00TJIMBBIN aCHEKT» >KEHCKOTO
TpyJda B TOJAbl BOMHBI HAIIEN OTpa)keHHE B O(PUIMAIBHBIX JOKYMEHTAX, Ha MPAKTUKE >KCHIUHBI
MO/BEPrajiuCh AMOLMOHAIBHON SKCITyaTallid, TaK KaK OJHOBPEMEHHO BBIMOJIHSUIM (YHKIIUU
regarora, MaTepy U MCUXO0JIOTMYECKOU MOICPHKKH.

Yuactue B cepe KyJbTYPbI U TYXOBHOCTH. JKEHIIMHBI-APTUCTKU U JEATEIN JUTEPATYPhI
TaKk)Ke ChIrpalii 3HAYUTEIHHYIO POJIb B 00€CTIeYeHUH KYAbTYPHOU U TyXOBHOW YCTOMYMBOCTH ThLJIA.
B rtearpax VY36ekucrana B 1941-1945 rr. Obuio mocraBieHo 203 HOBBIX CHEKTakiId. bwiio
npoBeneHo 18 568 moka3oB M KOHIEPTOB, KoTOpble moceTuwnn 6 687 003 3putens [19.50]. Otu
BBICTYIUICHHUS ObUIM HAMpaBlCHbl HA YKPEIJICHHE MOPAJIbHOIO ayXa OOMIIOB M BOCCTAHOBIICHHE
BEpHI B 00Oey.

Taxum 06pa3omM, XOTS aKTUBHOCTb JKEHIIUH B cepax 00pa3oBaHUs, MEIUIIMHBI U KYIbTYPHI
crocoOcTBoBana (popMHUPOBAHHUIO COIMANBHOTO (GyHIAMEHTa Thia, OTOT TPYAd 3a4acTyio
OOBSICHAJICSI B paMKaX «ECTECTBEHHOH JKEHCTBEHHOCTH». VX 3MOLMOHANBHOE U NCUXOJIOTHYECKOE
HanpspKeHUe, HEBUJIUMBIA TPyl U MHOTOCJIONHBIE 0053aHHOCTH JIOJDKHBI pacCMaTpUBAThCS depe3
IIPU3My SMOLMOHAJIBHOM HCTOPUM U TE€HAECPU3UPOBAHHOTO TpyZd. IJTO MO3BOJISIET OCMBICIUTH
KEHIIMH HE TOJBKO KaK CTaTUCTUYECKHI pecypc, HO U KaK aKTUBHBIX CYOBEKTOB, CO3JAIOIINX
COLIMAIIBHYIO U KYJIBTYPHYIO YCTONYHMBOCTb.

B rozp! BOIHBI JKEHIIMHBI YYaCTBOBAJIM HE TOJILKO B IPOU3BOJACTBE U cdepe 3a00Thl, HO U B
MacIITa0HBIX  OOIIECTBEHHBIX  JIBIDKCHUAX,  OJAaroTBOPUTENBHBIX  aKIHSIX,  JyXOBHO-
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MPOCBETUTEBCKONM TMpOMaraHae M KaMmmaHwsx mo mnojiaepxke ¢ponta. CoBerckas HICOJIOTHS
TPAaKTOBAJIa 3Ty aKTHBHOCTh KaK «IOJUTHUYECKOE MPOOYXICHHUE >KEHIINH», OJHAKO B PEaTbHOCTU
OHAa Pa3BOPAYMBATIACH MPEUMYIIECTBEHHO B KOHTEKCTE COI[MAIBHOTO JIABJICHHUS, MATPUOTUYECKON
MOOWMJIM3allUU U TeHICPHO 00YCIIOBICHHBIX 00sS3aHHOCTEH.

B 1941-1945 rr. xxenmunsl ropoaa TanikeHTa 1 0061aCTH OpraHU30BaInd OJaroTBOPUTEIbHBIE
KaMITAHUWA 110 OTMpaBKe HAa (QPOHT OOYBH, OJCKIbI, MCIAKAMEHTOB, MPOJYKTOB IUTAHUS W
TUTUEHUYECKUX cpencTB. COriacHO CTaTUCTHYECKUM JAHHBIM, KEHIIUHBI-KOJIXO3HHUIIBI YpTa-
Yupumnkckoro paifona TamkeHTCKOW 00JIaCTU MPOSBUIN MHULMATUBY, 3acesiB 30 rekTapoB 3eMIIH
pa3IMYHBIMU KYJIBTYpaMu IS CO3JaHHS TIPOJOBOJILCTBEHHOrO (OHAA B MOJICPKKY CeMei
coBeTckux Ooiimos [20.33].

B 1942-1944 rr. B TamkeHTcKOoW oOmacTu ObUIM OPraHMW30BaHBI <CKEHCKUE Y4YEOHBIC
TPYIIBD), «KYJIbTYPHBIE MEPOIPHUATHS IJIs IIKOJD U aruTallMOHHBIE OpHUTrajbl MOJ JIO3YHIOM «3a
Ponmuny», B KOTOPBIX aKTHBHO y4acTBOBAJIM MHOTHE >KCHIIMHBI. OHHM BBICTYIAIU C JOKJIaJaMH B
IIKOJIAX, CEJIbCKUX CXOJaX M Ha TPEANPUATHIX O 3aJadax, UMEIIIHUX BaXKHOE 3HAUCHHUE IS
1o0e/Ipl B BOMHE, CIIOCOOCTBYS MOAJEPKAHUIO UACOJIOTMUECKON CTAOMIBHOCTH CPEU HACEIEHUSI.

Omust T'paackoBa oTmedaer, 4yTo MOJOOHAs NEATEIHLHOCTh MCIOJb30BAIACH COBETCKOM
WJICOJIOTHEN ISl CO3MIaHus OOpa3loBBIX OOpa30B KEHCKOW TMOJUTHYECKON akTUBHOCTH. OHa
Ha3bIBAET ATOT MPOLECC «UICOJOTHYECKONW SMaHCHMAlMel», MOJUYEepKUBas, YTO OH MPEICTaBIISI
co00il He pealbHYIO MOJUTUYECKYIO BJIACTh, @ CKOpEe KOHCTPYKIHUIO >KEHCTBEHHOCTH B paMKax
BHEIIIHEW cormanbHoi aktuBHOCTH (Gradskova, 2020).

JKeHmuHbI, yYacTBOBABIIME B TMpoNaraHje W OOIMIECTBEHHBIX JABWKCHHUSAX, YaCTO
n3o0paxanuch B o0pa3ax «IaTpUOTHYECKOW MAaTEPH», «CaMOOTBEPKEHHON Y30€KCKOM KEHITUHBDY.
CunTus DHIO ompezaenseT mogoOHble 00pa3bl KaK «CTPATErMYECKYIO0 TEeHIEpU3allhio», TO €CTh
WCI0JIb30BaHKE JKEHCKOTO Tpya U 3MOIMOHATIBHON BOBJIEYEHHOCTH B KaueCTBE MHCTPYMEHTA JIJIs
HYX]J rocynapctBenHol uaeonoruu (Enloe, 2000).

B roaer Bropoit MupoBo#i BOWHBI y30€KCKHE YKEHIUHBI CTAHOBUJIMCH OTIOPOI 00IIecTBa HE
TONBKO B cdepax Tpyna, OJIaroTBOPUTENILHOCTH U TMpOMNAraHjabl, HO M B MOJAJEPKaHUU
IICUXOJIOTMYECKOM M 3MOLMOHAIBHON YCTOMYMBOCTH. OHHU CTAJIKMBAJIUCh C SMOLMOHAIBHBIM
JABJICHUEM, TOpPEM OT yTpaTbl OJU3KHX, COLHUAIBHON H30JIALMEH, MOpPAIbHOM Harpy3kod Hu
(U3MYECKUM HCTOILIEHUEM, TPOTUBOCTOSIIM HEBUAMMBIM, HO TJIyOOKO OCTaBJISIOUINM ClIE]
acrieKTam BOMHBI.

C nomomipio Moaxo/1a SMOLUMOHATBHON UCTOPUH STH MPOLIECCHl MOKHO MPOAHAIM3UPOBATH C
reHepHOM TOYKU 3peHHs. OIHUM W3 TSHKEIBIX IMOCIEACTBUI BOMHBI OBLIO TO, YTO MYMXYHMHBI
YXOJUJIU Ha (PPOHT U MHOTHE U3 HUX HE BO3BpAILlAINCh. APXUBHbIE MAaTEPUAJIbl U YCTHBIE UCTOPUU
MOKAa3bIBAIOT, YTO MHOTHE XCHIWHBI B TOAbl BOMHBI TEpsuld MY)KeH, ChiHOBeH U OparheB. OHuU
BOCIIPUHHUMAJIHM 3TO KaK TTyOOKUI NMCUXOJOTMYECKUH yaap, HO OJHOBPEMEHHO KakK 00s3aTelbCTBO
MIPOSIBIIATH TEPIICHUE TIepe]] OOIIECTBOM.

Bbap6apa Teiinop u [I>xoanHa bypk Ha3bpIBaroT Mog00HOE SBICHUE «T€HAEPHOU CTOUKOCTHIO»
(gendered resilience), TO ecTh acCOUMUPYIOT KEHUIUH C TEPIIEHUEM, CAMOOTBEP)KEHHOCTHIO U
mosganuseiM ropem (Taylor, 2004; Bourke, 1999).

[ToMuMO TpYyHOBOI [EATEIBHOCTH, >KEHIIMHBI TAaKKE€ HECITH IICHUXOJIOTMYECKOE JaBlICHUE:
3a00THIIUCh O CEMbE, BOCIIUTHIBAIIN JI€TEH, BHIMOIHSIIN TOCYAAPCTBEHHBIC 3aJaHMsl, yYaCTBOBAIN B
ONMaroTBOPUTENBHBIX M KYJIBTYPHBIX MEpOTNPUATHAX, pabOTamy HOuaMu O€3 CHa M OXHUAAIU
HOBOCTEH ¢ (poHTa. DTH (aKTOPHI BHI3BIBAIHN Y MHOTHX KEHIIIUH XPOHHUECKUN CTpece, ACTPECCHIO
U SMOLIMOHANIbHOE HcTolneHue. Hampumep, yepe3 obpasbl Pa’no um PobGum B pomane O’Tkupa
XammmoBa «Mexay ABYMS ABEPSAMH» OTPAKEHbI BHYTPEHHUE MEPEKUBAHUS TAKUX KEHIIUH
[21.624].

Apnu Xoxmmunbe B cBoeld kanre « The Managed Heart» Ha3pIBaeT 3TOT Mpo1iecc «HEBUIUMBIM
OMOIMOHAIBHBIM TPYAOM», TO €CTh TPYIOM IO KOHTPOJIO, CKPBITHUIO M aJalTallid COOCTBEHHBIX
OSMOIMI B COOTBETCTBUU ¢ TpeboBanusmu odOmectBa (Hochschild, 1983). Otor Tpyn He mmeer
(bU3MYECKOTO MPOSIBIICHUS, HO TIOCTENIEHHO MPUBOAMT KCHIIMH K SMOIIMOHATIBHON U COIMATBHON
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sKcIuTyatanuu. Hampumep, TpynoBsie Opuranasl B TamikeHTe, yduTens B LIKOJIAX, MEICECTPHI,
paboTaronye HOYaMH B TOCHUTANSAX, APTHUCTBI, €XKEIHEBHO BBICTYIABIIWE IEpell pPAaHEHBIMU
cojjlaTaMM — KaXKJas M3 3TUX TPy objajgana BBHICOKOM COIMAIbHON aKTHBHOCTHIO, HO OblLIa
BBIHY)K/ICHA IIPE0/I0JIEBATh €€ C Cep/IeYHO 00JIBIO, CTPAXOM M OJUHOYECTBOM.

AHaIu3 NMCUX03MOIIMOHATILHOTO COCTOSHUSA KEHIIUH JEMOHCTPUPYET UX «HEBUIUMBIN TPY3»
B uctopun. C TOYKH 3pEHUsI TEHIEPHON MCTOPUHU, OTIBIT Y30€KCKUX JKEHIIUH B TOAbl BOMHBI — 3TO
HE TOJIbKO TpYyAOBas CTaTHUCTHKA, HO U HCTOPHUS SMOLMOHAIBHON YCTOMUMBOCTH, CIYXKEHHUS
oOIIeCTBY, AKCIUTyaTalliM W HEBUAMUMOTO Tpyda. OHM OBUIM CHMBOJIAMH CTAOMIBHOCTH JUIS
rocy/iapcTBa, HO OCTaBaJIUCh OJUHOKMMHU CO CBOUMU IICUXOJIOTMYECKUMHU ITOTPEOHOCTAMU.

3akiro4eHue

JlanHast ctaThsi OblIa MOCBSIIEHA aHAIM3y SKOHOMUYECKOW, COLMANbHOW M KyJIbTYpHOU
NEeSTETFHOCTH JKEHIIMH B To6I BTOpOii MUpoBO# BOMHBI Ha TeppuTopuu Y30ekckoit CCP ¢ omopoii
Ha TEOpUH TEHAECPHON HCTOpHUHM U 3MOLMOHAILHOW HcTOpuH. B pabore ObUIM paccMOTpPEHBI
CJIEYIOIHE BOMPOCHI: B KaKUX C(epax EHIIMHbI MPOSBIIIN akKTUBHOCTH? Kak 3Ta nesTenbHOCTh
MOBJIMsIIA HAa UX renaepHble poyn? Kak rocysapcTBeHHas HACOJIOTUS HHTEPIPETUpOBaiIa UX Tpya?
Kak ¢opMupoBanoch MCHXO3MOIMOHAIBHOE COCTOSIHME J>KeHIMH? W, HakoHel, Kak 3Ty
HUCTOPUYECKYIO TPAKTUKYy MOXHO MpOaHAIM3UPOBAaTh C HUCIOJIB30BAHUEM COBPEMEHHBIX
TEOPETHYECKUX MTOTX0I0B?

HccnenoBanus moka3anu, 4YTO B TOJbI BOWHBI OJKEHIIWHBI 3aMCHSUIM MYXYHUH B
XJIOTIKOBO/ICTBE, MPOMBIIIEHHOCTH, CTPOUTENBCTBE, 3/[PaBOOXPAaHEHUH, 00pa30BaHUU, KYJIbTYpE,
0JIarOTBOPUTEIILHOCTH W TIPOTIaraHjie, CTAHOBSICH BEAYIICH CHIIOW B OOCCIICYCHHH COIUAIBLHON U
SKOHOMMYECKON cTabMIbHOCTH Thia. VX yyacTHe 4acTo MHTEPIPETUPOBAJIOCH B paMKax HJIEU
«ECTECTBEHHOM JKEHCTBEHHOCTW», KakK TMposiBIieHWe 3a00Thl, TNPEJAHHOCTH U CpPEICTBa
MOJIEP>KAHUSI COLIMATBHON YCTOMYMBOCTH.

lNocynapcTBeHHast HIEOJIOTHS MPOABUraia 00pa3bl AKEHIIUH KaK «BepHBIX MaTepei OTun3He»
U «IPENaHHBIX TPYKEHUI», OJHAKO 3TO NPHUBEIO K ACBAIbBALMU WX AMOLMOHAIBHOTIO Tpylda U
WTHOPHUPOBAHUIO IICUXOJIOTMYECKUX HArpy30K. B cratbe aHain3 3THX MPOLIECCOB OCYIIECTBJIEH Ha
OCHOBE TEOPUM HMOLMOHAIBHOTO TpyAda Apau XOXIIWIbJA, KOHUEHNUIWA MHJIUTAPU30BAHHOTO
renjiepa CUHTHH DHJIO U MOJENIH COBETCKOM amaHcumnanuu KOnuu ['panckoBoii.

DOMOIMOHATIbHAS YCTOWYMBOCTD KEHIUH, UX 00phOa ¢ MOTEPSIMH, COLUATBLHONW H30JIALUEH U
MICUXOJIOTHYECKUM JaBJICHUEM MPEBpPAaTHIM UX HE TOJHKO B HUCTOPHUYECKUX CYOBEKTOB, HO U B
HOCHUTEJEH HEBUAMMOTO 3MOLIMOHAIIBHOTO TPYyAQ.

Takum oOpazom, ydacTue y30€KCKHUX >KCHIIMH B TOJbI BTOpoil MHpOBO# BOMHBI — 3TO HE
TONbKO wucTOpus LUpp U Oo(UIUANBHOW CTAaTUCTUKU, HO M MHOTOTPAHHBIA COLMAbHBIN,
SMOLMOHAJIBHBIA U KYJbTYPHBIN OIBIT, aHATU3 KOTOPOTO C F€HACPHON TOUKHU 3PEHHUS IIPEICTABIISAET
co00i1 BayKHBIM TEOPETUYECKUI U SMIUPUUYECKUN UCTOYHHK JIJIsi COBPEMEHHOU UCTOPHOTpa(HH.
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KOKAH XAHAbIFbl MEH TYPKICTAH 'EHEPAJI-T'YBEPHATOPJIBIFbBI
APACBIHJATBI CASICU KATBIHACTAPBIH OPHAYBI

AHHOTaNus

Kokan xaHmpiFbl MeH TypKicTaH TEeHEepaI-ryOepHATOPJIBIFBI ApACBIHIAFBl KAThIHACTAPIBI
3epTTey OYTIHT1 KYH1 ©3€KT1 FhUIBIMU OarbITTapAbIH Oipl OOJbIN caHanaael. Ocipece, 1867 KbLIbI
Typkictan TeHepan-ryOepHATOPIBIFEI KypbUIFaHHaH KediH KoKaH XaHIBIFBI MEH TeHepal-
ryOepHATOPJIBIK apachIHIAFBl CasCHM KaThIHACTApJbIH OPHAYbl MEH OHBI KaH-)KAaKThl Tayjay
KOKETTUIIr TyBIHAAIbl. ATanm aTKauma, 1867 KplnablH miae aibiHaH 1868 KbUIIBIH aKmaHbIHA
JIEH1H ©3apa K10epITeH eNIUTIK XaTTap MEH HOTaJlap IbIH Ma3MYH-MaHbI3bIH aliKbIHIAY, COHIAi-aK
eNIUIePAIH KYpaMbl, MaKcaThl MEH MIHIETTEPIH 3epTTEM, TaJAay MaHbI3Ibl MOHTE HE.

benrumi 6onranmaii, XIX rFacweIpAbIH €KIHII KapThIChiHAa Peceit uMmepusicbiHbIH OpTaibiK
Azusira OelICeHZII €Hyl allMaKTBIH casiCH OMIpiHJe eJeyii esrepictepre ambin kKenal. Kokax
XaHJBIFBI ©3 TOYEJCI3MIriH CcakTray YIIIH TYPJl AWIUIOMATHSIIBIK JKOJIIAPAbl KapacThIPIbl >KOHE
coHbIMEH KaTap PeceiimeH kaTeiHacTapabel Oenriai Oip AeHreine perreyre Moxoyp 6osmbl. COHBIH
HOTWDKECIHJIE casich OalaHBICTapbIH KaJIBITITACYbIHIAAFbl JAUIUIOMATHSIIBIK TEHACHIMSUIAPIBIH
ca0aKTaCThIFBl MEH TapanTapJblH ©31HIIK JIATUIOMATHSIIBIK JOCTYpJIepl €Ki JKaK apachblHIa
JKaHJaHIb.

Ocel  TypFbIIaH aiFaHja, Makamaga KokaH XxaHAplFbl MeH TypkicTaH TreHepa-
ryoepHATOPIBIFBIHBIH 1868 KbUIIBIH aKnaH aiblHA JEWIHT1 KbICKa Mep3iM IIIiHIE e3apa cascu
KaTbIHACTap OpHATKAHBI OIpKaTap MICTENIIK, )KEPTUTIKTI )KOHE MYparaTThlK MaTepuaiiap HEeri3iHae
CaJIBICTBIPMAJTBI-TAIIAMAJIBIK OIC APKBLIBI KAPACTHIPHLUIA/IBI )KOHE COHBIH HOTHDKECIHIE ©3apa casicu
KaTbIHACTapAbIH OpHAY TOPTiO1 MEH yepicTepi alibill KOPCETUISTI.

Kiar ce3nep: TypkicTan reHepana-ryOepHATOPIBIFBIHBIH KYpPBULYBl, T€HEpal-I'yOepHaTop
Kouncrantun IletpoBuu don-Kaypmanusin TamkeHT meH XokeHTKe camapbl, XyAoWopxaH HOH
epanuxanubiy byxapa, Xuya xone Tamkentke xatbl, CbIPTKbBl icT€p MHUHHUCTPIITIHIH A3us
nemaptameHTi aupekTopsl [I.M. CTpeMoyXOBTHIH apHailbl XaTbl MEH HMIIEPATOPABIH KapJbIFhI,
reHepan-ryoepHarop mraObiabH noiakoBHUri A.B. Hlaydyc, Kokan emmrici CappiMcakkoka MeH
Mup3o Xakum napBaHa4H jKOHE T.O.
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YCTAHOBJIEHUE JUIIVIOMATHYECKHUX OTHOIIEHAM MEXTY
KOKAHJICKUM XAHCTBOM U TYPKECTAHCKHUM I'EHEPAJI-
I'YBEPHATOPCTBOM

AHHOTaNus

N3yuenne B3anmooTHOIIEHUM Mexay KokaHIckum XaHCTBOM M TypKeCTaHCKUM TIe€Hepall-
ryOepHATOPCTBOM B HACTOAIIEE BPEMs SBJISCTCS OJHUM W3 aKTYaJIbHBIX HAayYHBIX HAIpPaBICHUH.
Ocob6enno mocne o6pazoBanus B 1867 roxy TypKecTaHCKOTO reHepall-ry0epHaTOPCTBA BOSHUKAET
HEOOXOJMMOCTh  JICTAIIFHOTO aHaJM3a YCTAHOBICHUS TIOJUTUYECKUX OTHOIICHHHA MEXIY
KokaH/ICKUM XaHCTBOM M T'€HEpasl-r'y0epHAaTOPCTBOM, a TAK)KE MPOLIECCOB, COMPOBOXKAABIINX ATOT
sTan. B yacTHOCTH, BaKHOE 3HAUEHHE MMEET BBISIBJICHHE COJIEP)KAaHUS U CYTH AUIIIOMATHYECKUX
IIMCEM U HOT, OOMEH KOTOpbIMHU Ipoucxoaui ¢ urosg 1867 roxa mo ¢espans 1868 roga, a Takxe
HCCIIEIOBAaHUE COCTaBa, LieJiel U 3a/1a4 MOCOJILCTB.

N3BecTHO, uTO BO BTOpOMl mojioBuHe XIX Beka akTUBHOE NpojaBUKeHHE Poccuiickoit
umrniepun B LleHTpanbHyr0 A3HIO MIPUBENO K 3HAYUTEIHHBIM U3MEHEHUSM B TOJIMTUYECKON KU3HU
pernoHa. KokaHAckoe XaHCTBO, CTPEMACH COXPaHUTh CBOIO HE3aBUCHMOCTb, IMPEANPUHUMAIIO
pa3iauyYHbIe NUIIJIOMAaTHYECKHE IIard U OJHOBPEMEHHO OBLJIO BBIHY)KJIEHO B OIpeneiIEHHON Mepe
yperyaupoBath oTHoIIeHus ¢ Poccueil. B pesynbrare B mpoliecce yCTaHOBJICHMS MOJUTHYECKUX
CBsI3€H MpOSIBUIIACH PEEMCTBEHHOCTh JUILUIOMAaTHUECKUX TEHICHIINM, a Takke aKTHBU3UPOBAIHCH
caMOOBITHBIE TUIIJIOMAaTHYECKHE TPAJULIUU CTOPOH.

B »T0li cBSI3M B cTaThe HA OCHOBE CPABHUTEIHHO-aHAIIUTUYECKOTO MOJIX0/a C MPUBJICUECHUEM
psga 3apyOexXHBIX, MECTHBIX M apXUBHBIX MaTepUAIOB pPACCMATPHUBAETCA YCTaHOBJICHHE
MOJUTUYECKUX OTHOIIEHUH Mexay KokaHiackuMm XaHCTBOM M TypKecTaHCKMM TeHepas-
ryoepHaTOpCTBOM B KOPOTKHM Tiepuon a0 ¢eBpans 1868 roma, a Takke OCBEIIAIOTCS TMOPSIOK H
npouecchl popMUPOBAHUS TaHHBIX OTHOILICHUH.

Kurouesble cioBa: oOpa3oBanue TypkecTaHCKOTO reHepai-Ty0epHaTOpCTBa; BUSUT IreHepa-
ryoepraropa Koncrantuna IlerpoBuya ¢on-Kaypmana B TamkeHT u XyKaH; TUCEMO XyI0sp-
xaHa uOH Illepanu-xana B byxapy, XuBy u TamikeHT; cnenuaibHOe MHUCbMO WU HUMIIEPATOPCKas
rpamora aupekropa Asmarckoro aenapramenta MUJ IL.M. CrpemMoyxoBa; MOJKOBHHK ITada
reHepan-ryoepnaropa A.B. Illaydyc; kokxanackwe mnocibl Capumcakxomka u Mup3o Xakum
[TapBanauu u np.
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THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN THE
KOKAND KHANATE AND THE GOVERNOR-GENERALSHIP OF TURKESTAN

Abstract

The study of relations between the Kokand Khanate and the Turkestan General-Governorship
is currently one of the relevant scientific directions. In particular, after the establishment of the
Turkestan General-Governorship in 1867, there arose a need for a detailed analysis of the
establishment of political relations between the Kokand Khanate and the General-Governorship, as
well as of the processes accompanying this stage. Of special importance is the identification of the

25



Turkic historical studies. No 3 (6) 2025 miyine — TaMbI3 - KbIDKYUEK

content and meaning of diplomatic letters and notes exchanged between July 1867 and February
1868, as well as the examination of the composition, goals, and functions of the embassies.

It is well known that in the second half of the nineteenth century, the active expansion of the
Russian Empire into Central Asia led to significant changes in the political life of the region. The
Kokand Khanate, seeking to preserve its independence, pursued various diplomatic measures and,
at the same time, was compelled to regulate its relations with Russia to a certain extent. As a result,
the continuity of diplomatic tendencies and the distinctive diplomatic traditions of the parties
became more pronounced in the process of establishing political ties.

In this regard, the article, based on a comparative-analytical approach and drawing on a range
of foreign, local, and archival materials, examines the establishment of political relations between
the Kokand Khanate and the Turkestan General-Governorship during the short period up to
February 1868, and highlights the order and processes of their formation.

Keywords: establishment of the Turkestan General-Governorship; visit of Governor-General
Konstantin Petrovich von Kaufman to Tashkent and Khujand; letter of Khudoyar Khan ibn Sherali
Khan to Bukhara, Khiva, and Tashkent; special letter and imperial charter of P.M. Stremoukhov,
Director of the Asian Department of the Ministry of Foreign Affairs; Colonel A.V. Shaufus of the
Governor-General’s staff; Kokand envoys Sarimsogkhoja and Mirzo Hakim Parvonachi; etc.

Introduction. It is known that on July 11, 1867, by decree of Emperor Alexander Il (1855—
1881), the Governor-Generalship of Turkestan was established, and General-Adjutant Konstantin
Petrovich von Kaufman (1867-1882) was appointed as its first Governor-General. His thorough and
meticulous policy ensured political dominance over the Uzbek khanates and neighboring states
within a short period. In particular, his efforts to establish political relations with the Kokand
Khanate led Khudoyor Khan ibn Sherali Khan (1865-1875) to recognize the importance of
formalizing political relations. That is, Khudoyor Khan favored establishing only friendly relations
that would not directly and negatively affect the internal policy of the khanate.

However, the establishment of these friendly ties resulted in the conclusion of a treaty that
contained provisions of a directly colonial nature, impacting both the internal and external policy of
the khanate. Indeed, this situation must also be considered in the context of the growing geopolitical
and military power of imperial states in the mid-19th century. From this perspective, the study of
the establishment of political relations between the Kokand Khanate and the Governor-Generalship
of Turkestan remains an urgent issue.

Literature review. In studying the establishment of political relations between the Kokand
Khanate and the Governor-Generalship of Turkestan, it must be emphasized that specialized
research devoted exclusively to this subject remains rather limited. Consequently, this study has
relied primarily on sources and research works concerning the Kokand Khanate during the 1860s of
the nineteenth century, which has significantly contributed to a more systematic and comprehensive
understanding of the topic. For instance, a substantial portion of the corpus is represented by the
works of local historians [1-6]. Notably, the chronicles Tarikh-i Jahonnomayi by Avaz Muhammad
Attor Khokandi and Tarikh-i Azizi by Muhammad Aziz Margiloni provide detailed accounts of
events from 1866 and 1868, which in turn allow for a more nuanced examination of the political
developments relative to 1867 [7-10].

At the same time, foreign sources also hold considerable value. In particular, D. I.
Romanovskiy (1828-1871), in his memoir Notes on the Central Asiatic Questions, offers important
insights regarding the objectives behind the establishment of the Governor-Generalship, the
disagreements within the committee on this matter, and the distinct privileges accorded to its
administration in comparison with other guberniyas [11]. Furthermore, one of the archival
documents preserved in the National Archive of Uzbekistan contains rare and valuable information
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on the stages of establishing political relations between the Governor-Generalship and the Khanate
in 1867, including details of diplomatic missions and correspondence exchanges. This document is
based on the memoirs of Governor K. P. Kaufman [12].

In the course of this research, scholarly literature and foreign monographs and articles related
to the subject have also been encountered. This made it possible not only to compare the present
study with previous works and substantiate aspects that had not yet been explored, but also to
determine the novelty of the research. In particular, although there are monographs and
methodological manuals devoted to the general history of the khanate [13-26], the following works
provide more specific analyses directly relevant to the scope of this study: Nosirjon Topildiyev’s
“The Socio-Political Situation of the Kokand Khanate on the Eve of and during the Conquest by the
Russian Empire”, Valijon Ishquvatov’s “Kokand-Russia Diplomatic Relations in the
Historiography of the Second Half of the 20th Century”, and Dilshodbek Uraqov’s “Political and
Economic Relations of the Turkestan General-Governorship with Neighboring States.” These
studies present a detailed analysis of the establishment of the General-Governorship, the arrival of
its first governor in Tashkent and his relations with Kokand, as well as the stages of organizing
correspondence and diplomatic missions [27—-31]. However, it should be noted that V. Ishquvatov
addresses only historiographical issues, while D. Uraqov focuses on the relations of the General-
Governorship not with the Kokand Khanate, but rather with other states such as Iran and
Afghanistan.

At the same time, the scholarly works of Hamid Ziyoev, The Struggle Against Russian
Aggression and Domination in Turkestan (18th — early 20th centuries), N.A. Abdurahimova and
F.R. Ergashev, The Colonial System of Tsarist Rule in Turkestan, and Zebiniso Kamolova, The
Last Ruler of the Kokand Khanate, Khudayar Khan, and His Era (1845-1875) during the Russian
Conquest of the Fergana Valley, are of great significance. These studies contain fragmentary yet
valuable information concerning Kokand—Russian relations in the years 1867-1868 [32—-35].

Accordingly, on the basis of the above historiographical analysis, clarification can be
provided to the fragmented and ambiguous aspects of previous research regarding Kokand—Russian
political relations, thereby contributing to a more precise understanding of how the political ties
between the Khanate and the Governor-Generalship were established.

Research Methodology. The study was conducted on the basis of local and foreign sources,
archival materials, and scholarly literature concerning the establishment of political relations
between the Kokand Khanate and the Turkestan Governor-Generalship. In the research process,
source-critical, comparative, systemic, chronological, inductive—deductive, and analysis—synthesis
methods were employed. These methods served to ensure that the research was presented in an
objective, scholarly, and impartial manner.

Results. On December 11, 1866, Romanovskiy returned from Tashkent to St. Petersburg. In
his memoirs, he stated that during his administration of the Turkestan province, which lasted 8
months and 16 days, four of those months were spent engaged in military operations [11, p. 55].
Another study indicates that he governed the province from March to December 1866 [18, p. 70].
Until the establishment of the Turkestan General-Governorship—i.e., from December 11, 1866, to
July 11, 1867—the Turkestan province, as part of the Orenburg General-Governorship, was
temporarily administered by Kryzhanovskiy. The 13-member Commission unanimously recognized
the necessity of providing all means for establishing and maintaining Russian rule in the province.
However, the proposal to separate Turkestan from the Orenburg General-Governorship and to
establish an independent Turkestan General-Governorship was not supported by the Orenburg
administration itself [11, p. 59]. Furthermore, unlike other governorates within the empire, this was
conceived as an independent and distinct administrative entity [31, p. 26]. Even the obligations set
forth by the “Steppe Commission,” established in 1865 to draft a project for the general-
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governorship, were not imposed on General-Governor Konstantin Petrovich von Kaufman. Instead,
he was granted the discretion to choose which of the recommendations were expedient to
implement [11, p. 60]. Emperor Alexander II approved the Committee’s proposal on April 11, 1867
[34, p. 41]. By confirming the majority opinion, the emperor decreed the creation of a new military
district and the Turkestan General-Governorship on the territory of the former Turkestan province
and part of the Semipalatinsk province. He also ordered its division into two new districts—Syr-
Darya and Semirechye [11, p. 60]. This decree was officially announced on July 11, 1867 [21, p.
66], though some studies cite July 14 [6, p. 338]. On November 7, 1867, Kaufman arrived in
Tashkent [31, p. 27; 12, p. 1a], although some sources mention January 1868 instead [21, p. 66].

Prior to Kaufman’s arrival in Tashkent on November 7, 1867, his duties were carried out by
the Governor of Orenburg, General N. P. Krijanovskiy [31, p. 27]. Following the establishment of
the Turkestan General-Governorship on July 11, 1867, the customs offices of Orenburg and Siberia
were abolished and transferred to Tashkent [18, p. 77]. In this context, it was deemed necessary to
establish political relations with neighboring states in order to organize trade and ensure the
consolidation of Russian political administration in the governor-generalship. Consequently, on
November 14, 1867, Kaufman dispatched a letter to Qo‘qon, requesting a trustworthy representative
to conduct negotiations on trade and friendship [31, p. 27; 27, p. 100; 12, p. 2a]. On November 19,
he visited Xo‘jand with the purpose of familiarizing himself with the border territories, where he
learned that troops were being mobilized in Qo‘qon against the Russians and that private gunsmiths
were receiving orders from the state treasury for weapons production. Immediately thereafter, in
order to halt these activities, he sent a second letter to Qo‘qon, explaining that the emperor desired
friendship with his neighbors and that his visit to Xo‘jand was solely intended for inspection of the
frontier regions [31, p. 27; 27, p. 100; 12, p. 1a].

When Xudoyorxon ascended the throne, he initially declared his intention to come to terms
with the Russians and began enriching his treasury. Nevertheless, taking into account the succession
of Russian officials—M. G. Cherniaev (1828-1898), D. I. Romanovskiy (1867-1871), N. P.
Krijanovskiy (1827-1885), and K. P. Kaufman (1867-1882)—each of whom pursued the
conclusion of distinct agreements, Xudoyorxon found himself on the verge of shifting away from a
conciliatory policy towards Russia. This contrasted with his stance upon regaining the throne in
1865, when he had favored reconciliation with the Russians [9, p. 14].

Furthermore, when Sultan Sayidkhan ibn Mallakhan (1863-1865) appealed to the Ottoman
Empire for assistance, Sultan Abdulaziz (1861-1876), in his reply, advised him to unite against the
Russians—a counsel that later influenced Xudoyorxon [18, p. 76]. Consequently, Xudoyorxon
delayed responding to Kaufman’s first letter. In reply to Kaufman’s conciliatory message of
November 19, he dispatched Sarimsogkhoja solely to establish friendly relations, explaining the
rumors in Qo‘qon as mere seasonal practices of changing military uniforms in summer and autumn
and conducting troop inspections [12, p. 1a]. According to other sources, Xudoyorxon had even sent
letters to Bukhara and Khiva, urging them to form an alliance against Russia [28, p. 133].

Kaufman, however, emphasized that friendship necessitated the conclusion of a trade treaty.
On December 19, he made it clear through envoys and a written message to the khan that without a
trade treaty, there could be no friendship, and he forwarded a draft consisting of five articles, stating
that he could not conceive of its rejection [12, p. 2a]. Yet, recognizing that the proposed treaty
directly infringed upon the khanate’s internal affairs, Xudoyorxon convened a council [28, p. 137].
Aware of Russian military superiority and the grave consequences of resistance, he was compelled
to agree to Articles 1 and 5 of the treaty, which allowed Russian merchants access to all regions of
the khanate and passage to neighboring states. However, he declined to provide guarantees against
nomadic raids. At the same time, he requested permission to send an embassy to St. Petersburg.
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The governor, however, rejected this request, declaring that “the nomads must be subject
either to your government or to mine.” He insisted that a journey to St. Petersburg was unnecessary,
as all matters could be handled in the emperor’s name by the governor himself. To reinforce this, he
even enclosed an imperial decree with his letter to the khan [31, p. 28; 28, p. 138; 12, p. 1b-2a].
This measure was intended to counteract the widespread anti-Russian sentiment within the khanate,
where alliances with figures such as Yaqubbek, the ruler of Kashgar, were being considered while
awaiting a favorable moment [27, p. 37]. Nevertheless, within the khanate’s administration, unlike
among the general populace, there existed factions in favor of compromise. Their concern,
however, lay in ensuring that friendship be concluded directly with the emperor, rather than with
Kaufman, so that future military or political circumstances would not alter the agreement.
Perceiving this hesitation, Kaufman forwarded the imperial decree [31, p. 28; 28, p. 138; 12, p. 2b].
Upon receiving it, the khanate’s officials interpreted negotiations with Kaufman as equivalent to
concluding them with the emperor’s authorized representative. As a result, they accepted the treaty,
thereby formalizing political relations.

The establishment of friendship and political relations between the Governor-Generalship of
Turkestan and the Kokand Khanate began with the conclusion of a trade agreement initiated by the
Khanate on 13 February 1868. Prior to this, there had been an exchange of two official letters and
two embassies from the Governor-Generalship, as well as three embassies from the Kokand side.
These interactions are examined in detail below.

From the Governor-Generalship, two letters and two embassies were dispatched:

— The first letter, dated 14 November 1867, contained a proposal of friendship, notification of
the establishment of the Turkestan Governor-Generalship, and the appointment of General K.P. von
Kaufman as Governor-General.

— The second letter, dated 19 November 1867, was intended to mitigate the intensification of
military activities around Kokand following von Kaufman’s visit to Khujand.

—The first embassy, sent on 19 December 1867, was headed by the staff colonel of the
Governor-Generalship, A.V. Shaufus. Its objectives were to secure the signing of a treaty, to assess
the attitudes of the Kokand elite and population toward the Russians, to examine the routes between
Kokand and Tashkent, and to obtain permits for mineral exploration.

—The second embassy, dispatched on 29 January 1868, sought to resolve the question of
authority over nomadic groups—whether under the Khanate or the Governor-Generalship—and
clarified that travel to St. Petersburg was not required in exchange for receiving an imperial patent.

From the Kokand Khanate, three embassies were organized:

—The first embassy, at the end of November 1867, was intended to conceal the Khanate’s
letters to Bukhara and Khiva soliciting an alliance against Russia, as well as the mobilization of
troops and state orders placed with private gunsmiths. Officially, it was presented as an effort to
establish relations of friendship. Sadr Sarimsoq Khoja was dispatched as the Khanate’s permanent
representative.

— The second embassy, in January 1868, addressed the issue of the nomadic threat by refusing
to guarantee compliance with Articles 1 and 5 of the treaty, while simultaneously requesting
permission to send an envoy to St. Petersburg. It also sought to obscure the Khanate’s alliance with
the ruler of Kashgar, which had been concluded in anticipation of a favorable moment for hostilities
against Russia. Mirzo Hakim was sent as the Khanate’s permanent representative in Tashkent.

—The third embassy, in February 1868, conveyed the treaty signed by the Khan. In this
instance, Kaufman was regarded as the imperial plenipotentiary, and the treaty was understood to
have been concluded with the Emperor himself. At the same time, the embassy requested
permission from the Governor-General for non-Russian merchants to pass through Kokand and, via
it, to neighboring Asian states.

The process of establishing political relations between the Kokand Khanate and the Governor-
Generalship of Turkestan thus unfolded between 14 November 1867 and 13 February 1868.
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During the negotiations of 14 and 19 November 1867, the Kokand Khanate appeared to hold
the upper hand. By contrast, in the sessions of 19 December 1867 and 29 January 1868, the
superiority of the Governor-Generalship was clearly evident. The Governor-Generalship’s relative
weakness in late 1867 lay in its inability to assume a decisive role in negotiations, largely because it
lacked sufficient knowledge of the attitudes of the Khanate’s elite and population toward Russia. In
other words, at that stage, the Governor-Generalship’s policies relied on the external diplomatic
posture of the Khanate. This explains why the initial phase of negotiations was comparatively
favorable to Kokand.

However, between December 1867 and January 1868, the Governor-Generalship acquired
deeper insight into the Khanate’s internal politics and the sentiments of both elites and commoners
toward Russia. As a result, negotiations became increasingly difficult for the Khanate. The
intelligence gathered by embassies—particularly that of Shaufus—proved decisive in shifting the
balance of diplomatic engagement in favor of the Turkestan Governor-Generalship, ultimately
shaping the establishment of political relations on its terms.

Another significant aspect, as noted by N. Topildiyev, is that the fact that Kokand—Russian
relations were resolved in Tashkent constituted a humiliation for the Khanate [28, p. 125]. In other
words, the ratification or rejection of the trade treaty—stipulated as a prerequisite for establishing
political relations—was effectively determined by the Shaufus embassy. As a result, political
relations were established that rendered the Kokand Khanate subordinate.

Regarding the signing of the trade treaty, which was considered the essential instrument for
establishing bilateral political relations, R. Nabiyev has observed that some researchers assume it
was concluded already in 1867 [28, p. 131]. Indeed, in the works of Sh. Vohidov and Isaboyeva,
one finds the assertion that a Kokand—Russian treaty was signed in that year [10, p. 22; 8, p. 407;
19, p. 126; 7, p. 135]. However, other authoritative studies demonstrate conclusively that the treaty
was in fact signed in 1868 [1, p. 10; 18, p. 76; 26, p. 123; 32, pp. 201-207; 22, p. 22; 35, p. 156].

For the Kokand Khanate, the establishment of political relations with the Turkestan Governor-
Generalship imposed numerous difficulties beyond the treaty provisions themselves. For instance,
on 13 February 1868, Khudayar Khan formally petitioned Governor-General von Kaufman to
permit non-Russian merchants to engage in trade within the Kokand Khanate and, through it, with
neighboring Asian states [28, p. 139]. This was necessary because foreign traders were already
active in the region. By way of illustration, in 1867, silk weighing some 12,000 batmans was
exported on 1,000 camels to Hindustan—a figure markedly lower than in previous years [17, p. 62].

Russian merchants also entered the Khanate in 1867, but in the absence of formalized political
relations they encountered considerable obstacles to free trade. For example, the trading caravan of
the Russian merchant Arzamastev was detained on suspicion of espionage; it was released only
after a bribe of 15,000 was paid to the prime minister. Thus, the signing of the trade treaty—integral
to the establishment of political relations—granted privileges to Russian merchants and put an end
to the difficulties they had previously faced.

At the same time, however, issues pertaining to the internal politics of the Khanate—such as
the ability of non-Russian merchants to engage in commerce—became subject to the discretion of
the Governor-Generalship.

Conclusion / Recommendations. The establishment of political relations between the
Kokand Khanate and the Turkestan General-Governorship was finalized through two letters and
envoys from the governorship, and three embassies dispatched by the khanate. The dynamics of
these processes reveal that the initial dominance of the khanate was later replaced by the
ascendancy of the governorship, ultimately resolving in favor of the latter. Although numerous
studies have been conducted on the khanate, the specific process of establishing political relations
has not been examined in detail. The available data on this subject are fragmented, and only certain
aspects have been addressed in previous research, while others remained vague. This study, by
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incorporating newly discovered archival materials, contributes to ensuring greater coherence in the
scholarship and offers a comprehensive clarification of the previously obscure aspects.
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«AII-ITY3YP A3-3AXABHIisT» EHBETTHIETT CO3AEPAIH TAKBIPBITITBIK
'KIKTEJYI )KOHE OJIAPJBIH KOJ/KA3BAJAP HET'3IHJE CAJIBICTBIPMAJIBI
3EPTTEJYI

AHHOTaNus

byn makanaga apa® Tin OUTIMIHIH KJIACCHKAJIBIK €HOCKTEpiHiH Oipi OoJbIn caHamaThiH «ASh-
Shuzur az-Zahabiyya» kiTaOGbIHIaFel CO3IEP/IH TAKBIPBINTHIK KITACCHPHKAIMICH KOHE KOJDKa30a
HYCKaJIapbIHJAFbl CaJlBICTBIPMANbl 3€pPTTEY Mocesiecl KapacThIpblUiaAbl. ATanraH eHOeKk apad
rpaMMaTHUKAacChl MEH JIEKCHKOTpadUsIChIHIa MaHBI3[IbI OpbIHFA M€ OOJBIT, TULMIK MaTepHalaapabl
KyHeneyne Tapuxu JepeK PeTiHIe KbI3MET aTKapalbl. 3epTTEyHiH Heri3ri MakcaTbl — MOTIHAET1
co3/Iep/al MAarblHAJBIK JKOHE TAaKBIPBINTHIK TYPFBIAH TONTACTHIPY, OJIAPABIH CEMAaHTHKAIBIK
OaiiJTaHBICTAPBIH AHBIKTAY JKOHE OpPTYpJi KoJDKaz0a HYCKAJIapbIHIAFbl aWbIPMAIIBUTBIKTAP BT
alKbpIHAQY.

Makanana TakbIpbIITBHIK KiIAacCUPUKALUSA OAICTepl MEH KYPBUIBIMJIBIK-JTNHIBUCTHUKAIBIK
TOCUIACP KOJIIAaHBUIBIT, CO3/ep OipHEeIIe TonTapra 0eiHIl: JIHH TEPMUHICD, TYPMBICTHIK YFBIMIIAD,
QJICYMETTIK-CasiICH aTayJyap >KOHE MOJCHU-Tapuxu Jiekcuka. CoHmai-aK, op KOJpKa30amaarsl MOTIHIIK
EpEeKILETIKTED CaJbICTBIPBUIBIN, PEAAKUMSUIBIK e3repicTep MeH (OHETUKAIBIK-JIEKCHKAIIBIK
allbIpMAaIIbUIBIKTAP AHBIKTAJI/IBI.

3epTTey HOTIDKENepl apald TUTHIAErT TapuXu MOTIHAEPIl KYHeley MEH OJapIblH TUIIK
TaOWUFaTBIH TEPEH TYCiHyre MyMKiHIik Oepeni. CoHbIMEH Karap, OV JKYMBIC JIEKCUKOTpadwus,
apa0TaHy KoHE CaJBICTBIPMANBl TUT OLTIMI cajajapbl YIIIH KYHJbI JEPEKKO3 OOJIBIT TaObLIAIbI.
Makana apa® TUTIIH YHpEHyHIUIepre, 3epTTEYIIUIepre XoHE JICKCHKAJBIK KOPJbl JKyHeleyMeH
aifHaJIbICaTHIH MaMaHAapra naiiaisl 6oja anajibl.

Kint ce3mep: Typki nekcukorpaduscel, apad Ti1 OLTIMI, KoJpKazOamap, KIaCCHKAIBIK
eHOeKTep, IeKcukorpadus, sicreMe, TUIAIH AaMYbl, MOJICHHU MYpa.
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THEMATIC CLASSIFICATION OF WORDS IN ASH-SHUZUR AZ-ZAHABIYYA
AND THEIR COMPARATIVE STUDY ACROSS MANUSCRIPTS

Abstract. “Ash-Shuzur az-Zahabiyya”, and conducts a comparative study across various
manuscript versions of the text. This work holds a significant place in the fields of Arabic grammar
and lexicography, serving as an essential historical source for understanding the structure and
development of the Arabic language.
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The main objective of the research is to categorize words in the text according to their
semantic and thematic characteristics, identify their lexical relationships, and analyze the
differences between multiple manuscript versions. In the study, modern thematic classification
methods and structural-linguistic approaches were applied to group the words into several
categories, including religious terminology, everyday concepts, socio-political terms, and cultural-
historical vocabulary.

Furthermore, the study compares the textual variations found in different manuscripts,
highlighting editorial modifications, phonetic distinctions, and lexical discrepancies. These findings
provide valuable insights into the historical evolution of Arabic vocabulary and manuscript
traditions.

The results of the research contribute to a deeper understanding of the linguistic and cultural
significance of “Ash-Shuzur az-Zahabiyya” and offer a useful reference for scholars, linguists, and
researchers working in the fields of Arabic studies, lexicography, and comparative linguistics.

Keywords: Turkic lexicography, Arabic linguistics, manuscripts, classical works,
lexicography, methodology, language development, cultural heritage.
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TEMATHYECKAS KIIACCUDPUKALUA CJIOB B «<ALI-IITY3YP A3-3A2(AEI/II7UI»
N UX CPABHUTEJIBHOE N3YYEHUE HA OCHOBE PYKOIIMCEU

AHHOTANUA
B nmanHO#l craThe paccMaTpuBaeTCs TeMaTWdecKas KiacCH(UKaIs CIOB B OJHOM U3
KJIAaCCHYECKUX TPYIOB 1O apabckoMy s3biko3HaHmio — «Ash-Shuzur az-Zahabiyya», a Taxke

IPOBOAMTCS CPABHUTEIBHOE HCCIICAOBAHNE PA3NIUYHBIX PYKOIHMCHBIX BEPCHH 3TOTO TEKCTA.
JlaHHBIN TPy 3aHMMaeT Ba)KHOE MECTO B HCTOPHM apaOCKOW TpaMMaTWK{ M JIEKCUKOTpaduH,
SIBIISSICH IICHHBIM MCTOYHUKOM JUISl U3y4YCHUS PAa3BUTHS U CUCTEMATU3AIMU apaOCKOTo S3bIKa.

OcHOBHas 1eNIb UCCIEA0BAHHUS — KIACCH(HUIMPOBATH CIIOBA TEKCTA MO UX CEMAHTHYECKUM U
TEMAaTHYECKUM TpPU3HAKaM, ONPENCIUTh B3aUMOCBSA3b MEXIy HHMH, a TAKKE BBIIBUTH Pa3INUMs
MEXIy pyKOmHCcsAMHU. B Xo1e mccienoBaHus MCHOJIB30BaHbl COBPEMEHHBIE METObI TEMaTHYeCKOn
KIacCU(PUKAaMM ¥ CTPYKTYPHO-JIMHTBUCTUYECKOTO aHanu3a. B pesymprare cioBa ObuH
pacmpeseneHbl 10 HECKOJIBKAM KaTeropusiM: PEIMIHO3Has TEPMHHOJIOTHS, OBITOBAs JIEKCHKa,
COLIMAJILHO-TIOJIMTUYECKHE TOHATUS M KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKHE TEPMUHBI.

Oco6oe BHUMaHUE YAEseTCs CPaBHUTEIBHOMY aHAJIM3y TEKCTOB pa3IM4HbIX pykomnuceil. B
nporecce padoThl BBISBICHBI PEIAKTOPCKHE W3MEHEHUs, (DOHETHYECKUE PA3INYMs U JIEKCHYECKUE
PacX0OXkKAECHUS MEXY BEpCUSIMH TEKCTa.

Pe3ynbpTaThl Hccie0BaHUS MO3BOJISIOT INTy0)Ke MOHATh A3bIKOBYIO MPUPOAY M UCTOPHUECKOE
3HaueHue Tpyaa «Ash-Shuzur az-Zahabiyyay. Marepuan cTaTbi MOKET OBITh IOJIC3CH YUCHBIM,
CIelUalucTaM 1o apaOUCTHKe, a Takke uccienoBareiassM B 0O0JacTH JEeKCUKorpahuu |
CPaBHUTENBHOIO sI3bIKO3HAHMs. PaboTa Takxke IpeacTaBiIseT MHTEpeC I U3Y4YaloIIMX apaOCKHii
A3BIK U QaHAJTM3UPYIOUINX €T0 JIEKCUUECKUil (POoHI.

KioueBble cioBa: TIOpKCKas JIeKcUKorpadus, apabckoe s3bIKO3HAHHE, PYKOIHCH,
KJIaCCUYECKUE TPY/Ibl, JEKCUKOTpausi, METOJ0JIOT U, Pa3BUTHE SI3bIKA, KyJIbTYPHOE HACIIE/IHE.

It is well known that the earliest information on the scholarly study of the Uzbek language is
reflected in ancient dictionaries within the field of lexicography. Since the formation of the Uzbek
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literary language, lexicography has consistently remained at the center of attention of writers,
intellectuals, and linguists throughout all subsequent periods. As early as the 11th century, Mahmud
al-Kashgari, by explaining the richness of Turkic words in Arabic, left us a great legacy — the
linguistic heritage created by our people up to that time. This tradition was continued in later
centuries with the creation of such unique monuments of Turkic lexicography as Mahmud al-
Zamakhshari’s Asas al-Balagha and Mugaddimat al-Adab (12th century), Tawalli Imon Hiravi’s
Badayi® al-Lughat (15th century), Muhammad Yaqub Chingi’s Kelurnoma (17th century),
Muhammad Rizo Khogson’s Muntakhab al-Lughat (18th century), Mirzo Mehdikhan’s Sanglakh
(18th century), Sulaymon Bukhari’s Lughat-i Chaghatay wa Turki "Uthmani (19th century), as well
as anonymous works such as al-Tuhfat al-Zakiyya fi al-Lughat al-Turkiyya (13th century) and
Abushga (16th century). These and many other dictionaries have been thoroughly studied by
linguists and represent rare pearls of the Turkic lexicographic tradition [1, p. 1].

“Ash-Shuzur az-Zahabiyya” is a lexicographic work written in Egypt around 1619 and
authored by Salih ibn Muhammad. His father, Sharif Muhammad al-Husayni, served as a judge in
Egypt. Mulla Salih composed this book in order to teach his son the Turkic language [2, pp. 1V].
The work is divided into four sections. Its second part, namely the “nouns” section (fols. 29b—37a),
is devoted to the explanation of the names of objects and things. In this section, Arabic nouns are
provided along with their Turkic translations. During the study of “Ash-Shuzur az-Zahabiyya,” the
words presented in it were classified and analyzed according to the following thematic groups:

1. Lexemes related to the names of human body parts: ar-ra’s — o/, bag — _ib (head), al-
udnu — ¢, qulag — &Y 8 (ear), al-hajib — «alal), qas — (8 (eyebrow), al-‘ayn — ousll, kéz — S
(eye), al-anf — <Y\, burun — ¢z (nose), ash-shafatu — 4a&ll, dudaq — 232 (lip), al-wajh — 4=V, yiiz —
O (face), as-sinn — o, dis — i (tooth), al-lisan — cbdll, dil — J» (tongue), al-fam — &), agiz — ¢!
(mouth), al-lihya — 4=l sagal — Jea (beard), al-kitf — <<l ¢miiz — s« (shoulder), al-isha‘ —
=Y, barmaq — &< (finger), az-zifr — &kl tirnag — &k (nail), al-batn — okl garin — o8
(abdomen) (fol. 30a), and others.

The “nouns” section of the Saudi manuscript of Ash-Shuzur az-Zahabiyya also begins with
lexemes denoting human body parts. However, the number of words listed there is 60. In the base
manuscript, the words ash-sharib — «_Ll (moustache) and biyiq — &= (moustache) are omitted.

2. Words denoting directions: al-yamin — i), sag — b= (right), al-yasar — Jsd), s61 — Jsa
(left), al-xolf — «lal ard — 2} (back, behind), al-fawq — &4, yugari — s_% (above, upper) (fol.
30b).

In both manuscripts, the number of lexemes denoting directions is six. However, in the base
manuscript all of the words are given with the definite article al.

3. Words related to clothing: al-shash — (W (ag-gas), soriq — Gu— (muslin, gauze), al-
‘imama — 4kl dolband — 2l (turban, headwear), al-qgamis — o=xdl, k8ylidk — <l < (shirt), al-kum
— &) yin — <b (sleeve), ad-dabl — J:l, dtédk — <B (skirt, hem), as-girval — J\s 8l gilvar — _)sbs
(trousers), al-xizam — »/ &), qosaq — 3L (belt, sash), al-libas — oL, don — w52 (robe, garment),
sarmiija — 4> s« =, basmaq — (=% (boots), and others (fols. 30b-31a).

The number of words in both manuscripts is not the same. In the base manuscript, the
additional variant of the word for “boots” — as-sorma («_~<ll) — is preserved, while the word yapuc
(z5%) is omitted.

4. Words denoting age and gender distinctions among people: al-insan — ! (human
being), kisi — =S (person, human), ar-rajul — J>_! (man), adam — 2 (man, human), ad-dakar — Sl
(male), arkék — <<} (man, male person), disi — 2 (woman), az-zawj — z s (spouse, husband), ar
— ) (husband), al-imra’a — 3l ¥\ (woman, wife), ‘awrat — < s (wife, spouse), az-zawij fi al-‘adad —
2l & =30 jift — < (couple, hushand and wife), al-ibn — c»¥! (son), ogul — J& 5 (son), al-bint —
<l (daughter), giz — 28 (girl, daughter), al-akh — #¥! (brother), qardas — Ji2_2 (brother), al-ukht —
<Ayl (sister), qiz qardas — (ila_8 8 (sister), as-sabl — <=l (boy, child), oglan — o3& ) (child, boy),
al-walid — 35V (father), baba — L (father), al-walida — 32\ s (mother), ana — & (mother), (fols. 31a—
31b).
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Unlike the Saudi manuscript, the base manuscript does not include the lexemes ar-rabib —
<)l ogay ogil — Je sl S5l (stepson), ar-rabiba — 4w ), and ogay giz — 8 S (stepdaughter).

5. Animals: domestic animals, wild animals, birds, and insects: al-hisan — Jb=sll (stallion,
horse), ayqir — _&! (horse), al-muhr — el (foal), tay — st (colt), al-jamal — J«al! (camel), dava — o 52
(camel), al-himar — Jall (donkey), dsdk — <Lil (donkey), al-bagr — _& (cow, cattle), sigir — =
(cow), al-ijl — a2l (calf), buzag — & ) (calf), as-savr — L (bull), 6kiz — JsS4 (0x), ad-da’n —
oball (sheep), qoyun — ¢ (sheep), ad-danab — <3 (tail), quyruq — Gs s (tail), al-asad — )
(lion), aslan — 3w (lion), al-xinzir — 3l (pig), toguz — IS8 (pig), al-gird — L& (monkey),
maymun — o (Monkey), al-kalb — <IsIl (dog), kiicak — <l sS (dog), as-sa‘lab — =il (fox), tilki —
&S (fox), al-arnab — <Y (hare, rabbit), tusan — ol sk (rabbit), as-su‘ban — gl (snake), yilan —
o (snake), al-‘aqrab — «_isll (scorpion), a‘qrab — < _ie (scorpion), al-fa’r — Jl&ll (mouse), sican —
U= (mouse, rat), al-‘ankabit — <5<l (spider), orumcak — <, (spider), al-bargns — s )
(flea), bira — s (flea), al-jarad — 2 (locust), cakirka — 4S_Ss (grasshopper), ad-dad — 25
(worm), qurud — 2,8 (worm), an-nahl — J~3 (bee), ari — . (bee), ad-dajaj — z> (hen, fowl),
tavuq — &5 (hen), ad-dik — <Ll (rooster), xoraz — J_s> (rooster), al-batt — L (duck), ordak — s
(duck), al-janah — zUsl (wing), ganat — =¥ (wing), as-§ahin — ¢aLidl (falcon), lagin — wY (falcon),
az-zag — ¢V (crow), gqarga — 4&_j (crow), al-kurki — <SSV (crane), torna — i sk (crane).

Our research identified 65 lexemes in both manuscripts within this thematic section.
However, in some cases, the lexemes are represented by different variants. For instance, in the base
manuscript, the word qarga (crow) is given in Arabic as az-zag — ¢!V, whereas in the Saudi
manuscript it appears as al-gurab — <_&!l. Both words denote the crow [3, p. 45].

The term at, denoting the animal that served as the principal mount for ancient Turkic
peoples, occurs in its original meaning in Mahmud al-Kashghari’s Diwan: qu$ qanatin er atin —
“with the wings of a bird, with the horse of a man” [4, MK 1960, I, p. 70]. In Old Uzbek
monuments, at is actively attested: maydan i¢igd ¢abiikiin sakrétdi at [5, Navoi 1983-1985, I, p.
533]. In modern Uzbek literary language, the term has preserved its original meaning [6, O‘TIL
1981, I, p. 547]. It is also widely used in other Turkic languages. According to E. Sevortyan, at
(Turkic at < aqgta “horse”) is derived from this root [7, ESTY 1974, I, p. 197]. A. Shcherbak,
however, connects the term to atan “gelded camel” [8, IRLTYA 1961, p. 83]. In our view, this term
is of purely Turkic origin [9, p. 68].

6. Sea and Marine Animals: al-bahr — ,~3l (sea), deniz — JS» (sea), al-bahr al-malih — =)
AWl (salt sea), agi deniz — JS» ! (salt sea), al-bahr al-hilw — sal) =3 (freshwater sea), tatli deniz —
83 ik (freshwater sea), al-bahr al-aswad — 2 s«¥) a3l (Black Sea), qara deniz — 52 _3 (Black Sea),
an-nahr — _edll (river), irmaq — <. (river), as-samak — <kl (fish), baliq — &l (fish), ad-difda” —
g2uall (frog), qurba‘a — 4= 2 (frog), az-zahlaf — <l )l (tortoise), tusbaga — 43wk (turtle, tortoise), al-
‘alaq — Gl (leech), suluk — & sk (leech), al-qurab — <! 2l (boat), qadirga — 4& ;3 (ship, boat), al-
miqgdaf — <3 (oar), kiirdk — <5< (oar, paddle), al-qal‘u — &8l (sail), yilkan — ¢Sb (sail), al-habl —
Jsll (rope), ip — <! (rope), al-‘amiid — 2521 (mast, pillar), dirak — < (mast, pole), rogvat al-mawj
— gzl 55¢, (foam of the wave).

7. Natural Phenomena, Celestial Bodies, and Religious Concepts: Allah ta‘ala — a3 &)
(Allah the Exalted), Tanri — ¢SS (Tengri), ar-rasul — Js=_l (the Messenger), paygambar — _win
(prophet), al-mala’ika — 433l (angels), fariStalar — Y 435 5 (angels), as-sama’ — sl (sky, heaven),
kék — &S (sky), a§-8ams — o=dll (sun), giind§ — &S (sun), al-gamar — _<dl (moon), ay — «' (moon),
an-najm — il (star), yildiz — 3k (star), al-barq — ¥ (lightning), $imSak — <lied (lightning), as-
$d"iqa — 48l (thunderbolt), yildirim — a2l (thunderbolt), ar-ra‘d — 2=V (thunder), kék kérlaimak —
<l 8 d S (to flash lightning), al-matar — k<l (rain), yagmur — _sex (rain), as-salj — & (snow),
gar — J& (snow), as-sahab — —dl (cloud), bulut — L5k (cloud), as-saxin — ¢l (heat), isi — !
(heat), al-bard — 2,4 (cold), savuq — &= (cold), as-sayf — —aeall (SUmmer), yaz — Jt (summer), as-
Sita” — <&l (winter), qi§ — U8 (winter), as-Sahr — el (month), ay — «' (month), as-sana — 4.l
(year), yil — J: (year), al-yawm — a5l (day), kun — o5S (day), an-nahar — Jleil) (daytime), kunduz —
23S (daytime), al-layl — JaV (night), ki¢d — 4aS (night), az-zolam — 24 (darkness), garanliq — (b2
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(darkness), an-nur — L4 (light), aydinliq — @bl (light), al-‘1d — 2=l (religious festival), bayram —
alm (festival), as-solat — s2u=ll (prayer), namaz — Jwi (prayer), solatus-subh — mu<all 33La (morning
prayer), sobah namazi — ¢« zlua (morning prayer), solatud-duha — ~=ll 33.x (forenoon prayer),
qusluq namazi — s i 3Lé & (forenoon prayer), solatuz-zuhr — ekl $3.a (noon prayer), oyli namazi
— ki bl (noon prayer), solatul-‘asr — =ll 33La (afternoon prayer), ikindi namazi — ¢ i xS
(afternoon prayer), solatul-magrib — «_all 33 (sunset prayer), ax§am namazi — ¢l sL3A) (sunset
prayer), solatul-'i§a’ — <Liall 33La (night prayer), yatsu namazi — i s« (night prayer). ams —
o=l (yesterday), dun — o2 (yesterday), al-yawm — sl (today), bukun — oS (today), gadan — |
(tomorrow), yarin — &Lk (tomorrow), ba‘da gadan — 1a¢ 2= (the day after tomorrow), va bir kiin —
OsS L (the day after tomorrow).

In the course of our research, it was observed that in this section the word as-sa‘a — 4slul)
(clock, hour) is omitted in the base manuscript. Furthermore, the term Tangri appears in the Saudi
copy in its Arabic form as Allah — 4%, while in the base manuscript it is given as Allah ta‘ala — 4
i, Allah ta‘ala (Arabic: the supreme deity, divine power, God) denotes the supreme divine force
in Islam, the name of God. Typically, the words Allah, God, or Tangri are accompanied by an
elevated epithet, appearing in paired forms such as Allah ta‘ala, Xudoyi ta‘ala, or Tangri ta‘ala. The
term ta‘ala conveys the meaning of “great, exalted, supreme” [10, pp. 138].

8. Words related to terrestrial objects: al-ard — o=_¥! (earth, land), yir — _» (earth, ground),
at-turab — <A (soil, dust), tupraq — &b (soil, earth), at-ttn — cukl (clay), balgiq — @=L (mud), al-
gubar — Jball (dust), dudun — o2 (dust, smoke), al-makan — oS4 (place, location), yurt — o
(dwelling, settlement), al-hajar — s>l (stone), tas — (i (stone), ar-raml — J« ! (sand), qum — 4
(sand), al-vahl — J= 5! (mire, swamp), batiq — ¢k (swamp, marsh), al-jabal — J:=! (mountain), dag —
¢l (mountain), al-garya — 4 4l (village), kéy — S (village), al-madina — 4wl (city), Sahar — e
(city), ad-dahab — <3l (gold), altun — &3 (gold), al-fidda — =il (silver), kiimii§ — S (silver), an-
nuhas — =il (copper), bagir — _8 (copper), ar-rosas — u=ba_ll (lead), qurusun — o552 (lead), al-
hadid — 22 (iron), damur — s (iron), al-qazdir — =28 (tin), as-sivar — ) s~ (bracelet).

9. Words with opposite meanings (antonyms)”: Il - al-kabir, & o - bllyik (big), sl -
as-sogTr, < S - kiick (small), diskll - at-tavil, 0 - uzun (long), s»=dl - al-qasr, 4.=8 - gisa (short),
bl - al-vasat, bl - orta (medium), = - al-3’[1, <lSs - yiiksak (high), —wssll - al-xafif, &S -
yini (light), J& - as-saqil, &) - agir (heavy), oxesd) - as-samin, jsw - simiz (fat), <a=3 - an-nahif,
&) - ariq (thin), ¢&all - al-xasan, ¢ s - yogan (rough), =Wl - an-naim, @<« - yumsaq (soft), iUl -
an-nasif, s_ 5 - quri (dry), bl - at-tarT, (3L - ya$ (wet), <x 4l - al-qarib, o#b - yagin (near), ) -
al-bar’d, &) - uzaq (far), sl - ad-daxil, s - icari (inside), z &) - al-xarij, ¢l - diari
(outside), zl) - al-malih, JJsS - gozal (beautiful), ==l - al-qabih, _» - yaramaz (ugly), o= - al-
jia’n, ¢! - a¢ (hungry), ol - as-3ab’an, &sb - toq (full), Ll - al-galiz, (& - qalin (thick), &8 -
ar-raqiq, 4> - inica (thin), =<2l - ag-sa’h, z S - kic (difficult), ceed - al-hayn, &>é - qulay (easy),
Jail - gl-qalil, J) - az (few), SV - al-kasir, B> - joq (many), Jé - qobl, Js! - avval (before), = -
ba’d, eSa - sopra (after), <kl - at-toyyib, gla - sag (healthy), o=: <l - al-marid, 4.5 - Xasta
(sick), <kl - an-nazif, jw - temiz (clean), &) - al-vasix, 1S - Kirli (dirty), s - al-a’daa, oledo
- duSman (enemy), «~<l) - al-muhib, < 52 - dost (friend), Gi=ll - al-a’tig, S - iski (old), w2l - al-
jadid, S - yani (new), Ge=l - ad-dayyiq, Ul2 - dar (narrow), el - al-vasi’, Js - yol (wide), o=l -
an-najas, Jl*« - murdor (unclean), _aWall - t-tahir, <b - pak (clean), =l - al-xoyr, &b - iyilik
(goodness), & - ag-Sarr, <lls - kamluk (evil).

In both manuscripts, the number of lexical items is 60. As noted above, in the base manuscript
the words appear with the definite article “al”, whereas in the Saudi manuscript they occur without
it, and the sequence of words is not identical. In two or three instances, the order of the lexical items
is disrupted.

10. Colors, human physical and spiritual characteristics, and related words:
u=ax¥l — al-abyad, & — aq (white), 2sY) — al-asvad, »_8 — gara (black), <=¥! — al-ahmar, J_# — qizil
(red), ,=aY) — al-axdar, Ji — yasil (green), ,aa¥) — al-asfar, ¢Ja — sori (yellow), 35¥) — al-azraq,
S — kbk (blue), S — al-kuhli, 2% = — surmani (dark blue, black), se¥ — al-a’ma, LS — kor

39



Turkic historical studies. No 3 (6) 2025 miyine — TaMbI3 - KbIDKYUEK

(blind), ik — al-atras, ,eba — sagir (deaf), o+ AY) — al-axras, J~b — dilsiz (mute), ¢ &Y — al-
aqro’, JS —kal (bald), «—x~Y! — al-ahdab, S — bukri (hunchback).

Comparative analysis of the manuscripts revealed that in the Saudi manuscript, this section
contains fifteen lexical items, whereas in the base manuscript only thirteen are attested. In the base
manuscript, the following lexemes are missing: 4,5 — vardi, 38158 — gulguni (pink), & — aldag,
dily — pblan (stammerer).

In the Saudi manuscript, the word u=x! — abyad (white) is rendered in its Turkic equivalent
Ll — bayaz. In the Explanatory Dictionary of the Uzbek Language, the word bayoz is defined in
two senses: (1) white, whiteness; (2) a poetic anthology compiled from selected poems of one or
several poets [11, p. 138].

11. Household objects and related words: 4wl — al-madina, ses — Sahar (city), 48 — al-
gorya, ¢S — koy (village), o=l — al-hara, 4ls« — mahalla (neighborhood), <! — al-bayt, 5 — ev
(house), <! — al-bab, s& — qabu (door), sl — al-a’taba, <lil — i§ik (threshold), L\l — al-jidar, J«
— tamal (wall), 3= — al-hait, o) ss — divar (wall), sissll — al-hais, Jse — a’vli (courtyard), Juaa¥) —
al-istabl, &) — axur (stable), sl — as-sullam, ¢)s2« — marduvon (ladder), sl — al-qgasr, <Li S —
ké3k (palace, pavilion), 48l — at-taqa, s> — panjara (window), <l — as-sagf, o) sk — tavan (roof,
ceiling), J&l — al-qifl, < — kilit (lock), &'s )V — ar-rivaq, 32> — cardaq (veranda), 4wl — as-silsila,
iy — zanjir (chain), Gkl — at-tarig, s — yol (road), sV — al-lavh, 433 — tahta (plank, board),
4 3A) — al-xizana, <Y 52 — dulab (cupboard), Al — al-xo8ab, ¢! — aga¢ (wood), 4=kl — at-torha,
&lé 0 — d68ik (quilt, bedding), 3234l — al-mixadda, e — yastuq (pillow).

12. Military terms and vocabulary: <l — as-sayf, z8 — qgili¢ (sword), <l — al-qirab, ¢
— gin (sheath, scabbard), 43\ — ad-dirga, (/&% — galgan (shield), o«s3l — al-gavs, sk — yay (bow),
<Ll — an-nisab, &) — 0qg (arrow), oS — as-sikkin, G~ — picaq (knife), _~all — al-xanjar, Ja3s —
xanjar (dagger), vs!' — al-miis, s sl — ustara (razor), z_~ — as-sarj, S — igar (saddle), =l — al-
lijam, S — gam (bridle), JS&) — ag-gikal, oY — qulon (shackle), Jw &) — al-qurbal, Js )& — garbul
(sieve), calhll — at-tajin, sk — tava (pan), o8 — al-kanin, s> — ogaq (hearth, stove), ¢l — ad-
duxan, ¢ — dutun (smoke), sl — ar-romad, JsS — kul (ash), o=l — al-fands, »# — fanar (lantern),
33138 — al-qgizaza, 4 — §isa (glass), <kl — at-tast, oS! — lagan (large bowl, dish), el — al-xoyma,
o3 — jodur (tent), & ys<ll — al-mihras, os= — sapan (plough), 4 — al-qulla, 3'2_» — bardaqg (cup,
jug), <l — ad-dast, o8 — gazan (cauldron, pot), 3,20 — al-jarro, s — dasti (jug, pitcher), GY! —
al-ibriq, &' — ibriq (teapot), Jasll — al-kuhl, 4« — surma (kohl, eye cosmetic), &8l — ad-daqiq, o)
—un (flour), » —al-xubz, <) — ikmék (bread), J-=ll — al-a’sal, Ju — bal (honey), a<ill — a§-Samu’,
a5« —mum (candle, wax).

In our reference manuscript, the number of military-related vocabulary items was determined
to be 48, whereas in the Saudi manuscript their number is 45. In the Saudi version, the following
words are missing: 4# =l — al-a’raqiya, Gd.5 — tarliq (a headgear worn under a turban), 4s&ll — ag-
Sibha, (852 — boyunduq (halter), ¢l — ad-duxan, ¢ — dutun (smoke).

Another difference between the manuscripts is that in the Saudi version, the section “Military
terms” is further subdivided into smaller thematic categories according to subject matter. For
example, the names of animals and their harnesses, as well as household items, are presented in
separate chapters. In the reference manuscript, however, these are listed in a generalized form
without such subdivisions.

13. Terms related to fruits and plants: 4uisll — al-junayna, 43 — bax3a (garden), 4¢S&l — al-
fakiha, e — yami§ (fruit), &l — at-tuffah, 4 — alma (apple), oV — ar-rumman, Y — anar
(pomegranate), i<l — al-kummasra, 25! —armud (pear), & 53 — al-xuvx, s — aftalu (peach),
s r=aall — al-hasrom, G,s% — qurug (unripe grape), <! — al-i’nab, #55' — uzum (grape), = — al-
balah, 4« (date), Jiedall — al-mis-mis, sl2)) — zardalu (apricot), 4V — al-karma, 4eal — agsma
(vine, grape plant), o) — at-tin, s — anjir (fig), Js) — al-javz, 558 — qoz (walnut), JsV — al-luz,
alb — badam (almond), 3l — al-bunduq, 3+ — findiq (hazelnut), «<=dll — al-qosob, Jid — gamis
(reed), & s — a3-gavk, OS> — dikan (thorn), L4 — al-bizr, 35 — tuxum (seed), «ball — al-hatob, 052
— odun (firewood), J> il — as-safarjal, -5 — ayva (quince), ¢ 2 — al-qoru’, &£ — gabaq (pumpkin),
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<dlll — al-lift, a2l (turnip), L) — al-jazar, z s — havug (carrot), Js=! — al-i’jl, <5 — turp (radish),
a5l — ag-$lim, (3~as pa — sarimsaq (garlic), <8V — al-kurunb, 431 — Jaxana (cabbage), »=a¥) fbs —
bittix ul-axdor, Js 8 — garpuz (watermelon), _&=¥) &by — bittix ul-asfar, os8 ks — sori qavun
(melon), ¢s3sl — al-badinjan, o3k — badinjan (eggplant), 2,V — al-vard, JsS — gul (flower), 4kisl)
— al-hanto, s — bugday (wheat), =il — as-Sair, 4 — arpa (barley), J_¥) — al-urz, z_» — biring
(rice), Js) — al-ful, 4% — bagla (bean), (=2l — al-a’das, <lea » — marjamak (lentil), —ulsll — al-halib,
Jga — sut (milk), < odll — al-laban ar-raib, <& — yagurt (yogurt), o=l — al-jubn, i — benir
(cheese), cwdl — as-saman, ¢Lbs — sayagi (butter), 3x3) — az-zubda, £k o5 — tere yagi (butter),
bl a3l — az-zayt al-har, 2L 3% — bazir yagi (linseed oil), <uhll <u il — az-zaytut-toyyib, s
<tL — zaytun yagi (olive oil).

In the base manuscript under study, the number of entries amounts to 55, whereas in the Saudi
manuscript their number is 50. In the Saudi manuscript, the entries related to grains and dairy
products are presented in a separate section, similar to the case mentioned above. The following
entries are missing in the Saudi manuscript: =AY &by — bittix ul-axdor, ))& — garpuz
(watermelon), _&=Y) &day — bittix ul-asfar, 0@ b= — sori qavun (melon), 2,5 — al-vard, JsS — gul
(flower), JWd <3l — az-zayt al-har, 2L )% — bazir yagi (linseed oil), bl <u 31 — az-zaytut-toyyib,
<L Osh) — zaytun yagi (olive oil).

14. Terms related to professions and crafts: &4l — as-3ayx, 4> 53 — x0ja (shaykh), 2l — at-
tilmid, 28 — Sagird (pupil, apprentice), sl — al-mu‘allim, 4= ) — usto (teacher, master), o) sl —
al-mizan, ) 5 — tarazi (scales), 48 k<l — al-mitragah, z5> — cakic (hammer), »dl — al-fahm, S —
kumur (coal), 5_»¥! — al-ibra, %) — iknd (needle), 3)sSall — al-mikwa, 55 — oti (iron), =) — al-xayt,
Al — iplik (thread), o~V — al-harir, ai)) — abrisim (silk), s — an-najjar, < — dolgar
(carpenter), Jiaell — al-minsar, & — picaqi (saw).

“Ash-Shuzur az-Zahabiyya” dictionary is one of the important lexicographic sources in
Arabic linguistics. The thematic classification of its entries, their documentation across different
manuscript versions, and the presence of textual variations demonstrate that this work is a rich
source of information. During the study, a comparative analysis of the main manuscript and the
Saudi version was carried out, which clarified the representation of religious terms, geographical
names, professional vocabulary, as well as socio-cultural lexical units.

The results show that this dictionary not only highlights different layers of Arabic vocabulary,
but also reflects the socio-political and cultural environment of its time. The differences between
the versions emphasize the necessity of applying a critical source-based approach in the study of
manuscript texts.

Thus, the study of “Ash-Shuzur az-Zahabiyya” from both lexicographic and historical-
linguistic perspectives holds significant scholarly and practical value for Arabic linguistics,
manuscript studies, and cultural studies.
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IHHOCTKEHECTIK OPTAJIBIK ASUAJAFbBI UCJIAM MOCEJIEJIEPIH
SEPTTEYJAET'T ®PAHIY3/JbIK 3EPTTEYJIEP: UCTOPUOI'PADUSAJIBIK TAJIJIAY

Anaarna

byn makanana noctkeHecTik OpTanblK A3usJarbl HCIaMHBIH QJI€YMETTIK-CasiCH KOHE MOJICHU
JMHAMHKACHIH 3€PTTEYMEH aifHAIBICATRIH (DPAHITY3/IBIK 3ePTTCY MEKTEOIHE )KaH-)KAKTHI JKOHE ChIHH
UCTOpUOTpapUsUIIBIK TaJljay JKacajdfaH. 3epTTey canaiblK dJ[ICHAMara HETI3JIeNIreH, aTal alTKaH/a,
NEPEeKKOe3Aepal JKyHWeni Tangay OapbIChIHAA TaKBIPBINTHIK JKOHE JHUAXPOHIBIK  TOCULACP
KOJITaHbLIFaH.

Makananbiy Heridri makcatel — 1991 >xpuiman OyriHT1 KYHre JeHiHT1 Ke3eHjae (paHirys
3epTTEYJICPIHIH OSMHUCTEMOJIOTHSUIBIK JKOHE OMICTEMENIK JBOJIONMUACHIH  Kajaranay, HerI3ri
napajJurMaiblK e3repicTep/l aHbIKTay jKoHE OyJ1 MEKTENTIH QJIEMJIIK OpTalblKa3UsUIBIK 3€pTTeyep
KYHeCIHeT1 epeKIlie OPHBIH alKbIH/IAY.

Tannay HoTHKeciHAe (PpaHIly3 MEKTEOIHIH YII HETI3T1 MHTEJUICKTYAJIJbIK Ke3€HHEH OTKEHI
aabIkTaabl:  1990-kpIngapaarsl ipreii Ke3eH, Oyl yaKpITTa 3epTTEYIIUIEPAiH Ha3aphl «Cascu
ucIaM» MapaJurMachblH JEeKOHCTPYKIMsIIayFa KoHE reocascu Nadbll KarylIbUIBIKTaH 0ac TapTyra
OarpiTtaninbel  (O. Pya); 2000-kbuimapnarbl  aHTPOTIONOTHSUIBIK — OETOYPBIC,  3€pTTEYJIEpPIiH
«KYHJIIEITIKT1 HCIIaMFay, KEprilikTi Toxipuodenepre, tapuxu noctypiaepre (C. [lymyaHboH) KoHE
reqaepiik acnekriepre (X. dartm) Kaiita OGarbiTTanysl; Kasipri xke3eH, Oy TpaHCYITTBHIK JIIHH
ko3rasbicTapabl (b. bammku) skoHe MeMIIEKeTTIH MiHII cascu Kypan periHae naigamanybiH (C.
[Tetipy3) 3epTTey CEKII XKaHa dpi Kyp/Ieii TaKbIPBIITAPAbIH Mai1a 00JybIMEH CHUIIaTTaJIaIbl.

Makanaga ¢paHiy3 MeKTeOIHIH oTiCTEMENTiK epekiienikTepine — terrain  (manambik
3eprreyaep), longue durée  (y3akmep3iMai  TapuxM — MEPCIEKTHBA)  KOHE  HMCIaMIbI
JIEICCCHIIMANIM3ANNSATIAY TOCUTIHE — aHTJIOA3BIK JKOHE PECEWNIIK aKaJeMUSIIBIK IOCTYPIICPIIiH

omicreMenepiMeH caibICThIpManibl Tajaay kypriziieni. CoHbIMEH KaTap (QpaHily3 MeEKTeOiHIH
Oenrini O6ip smicTeMenik meKTeyaepi MeH MpoOieManblK KbIpJIaphl Ja KapacThIPhLIAIbL.

KopbsIThIHIBICEIHAA, MaKanaaa (GpaHIy3[bIK 3epTTEyIAep/IiH ailMaKTarbl UCIaM[bl 3epTTEeyal
KapamnaiiplM cxeManapaH apbUITyFa *oHE OHBIH KypJeNi dJeyMEeTTIK IIBIHIBIFBIH alllyFa KOCKaH
ipreni yneci OaranaHasbl.

Kint ce3gep: Opranblk A3sus, TMOCTKEHECTIK HciaaM, (paHIy3 OpHEHTaIU3MI,
uctopuorpagus, snucremonorus, Onusse Pya, Crepan dynyansoHn, baiipam bammxu, kyHAeIKTI
MCJIaM, MEMJIEKET JKOHE JIIH KaTbIHACTApHI, terrain.

Ostonov J.
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Al Biruni Institute of Oriental Studies, Uzbekistan Academy of Sciences
Email: ostonovj@gmail.com
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Abstract

This article presents a comprehensive and critical historiographical analysis of the French
school of research on the socio-political and cultural dynamics of Islam in post-Soviet Central Asia.
The study is based on a qualitative methodology, specifically a systematic analysis of sources,
employing thematic and diachronic approaches. The primary objective is to trace the
epistemological and methodological evolution of French scholarship from 1991 to the present,
identify key paradigm shifts, and define the distinctive position of this school within global Central
Asian studies. The analysis reveals that French research has evolved through three main intellectual
phases: [1] the foundational works of the 1990s, which focused on deconstructing the "political
Islam™ paradigm and rejecting geopolitical alarmism (O. Roy); [2] a fundamental anthropological
turn in the 2000s, shifting the research focus to "everyday Islam,” local practices, historical
traditions (S. Dudoignon), and gender dimensions (H. Fathi); and [3] a contemporary phase marked
by the emergence of new and complex themes such as transnational religious movements (B. Balci)
and the state's instrumentalization of religion (S. Peyrouse). The article compares the distinct
methodological strengths of the French school—such as its emphasis on terrain (fieldwork), longue
durée (long-term historical perspective), and the de-essentialization of Islam—uwith the approaches
of Anglophone and Russian academic traditions. It also discusses certain methodological limitations
and critical aspects of the French school. In conclusion, the article assesses the fundamental
contribution of French scholarship in liberating the study of Islam in the region from simplistic
frameworks and revealing its complex social reality.

Keywords: Central Asia, Post-Soviet Islam, French Orientalism, Historiography,
Epistemology, Olivier Roy, Stéphane Dudoignon, Bayram Balci, Everyday Islam, State-Religion
Relations, Terrain.

OctonoB Kaxourup JlaBiaToBu4
Munaamuii Hay4yHbId COTPYIHHK,
HNucTuTyT BocTOKOBEAEHUSI MMEeHH Allb-bepyHu,
Axkanemus HayK Y30eKnCcTaHa
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OPAHIY3CKHUE HUCCIIEJOBAHUA UCIIAMCKHUX BOITPOCOB B
MOCTCOBETCKOM HEHTPAJILHOM A3UW: HCTOPUOT PA®NUYECKHUI AHAJIN3

AHHOTANUA
B naHHO# cTarbe mpeacTaBiIeH BCECTOPOHHUNH M KPUTHYECKMM HCTOpUOrpaduuecKuil aHau3
(bpaHIy3cKON MCCIIe0BATENbCKOM NIKOJIbI, U3y4alOIIeld COLUAIbHO-IIOJUTUYECKYIO U KYIbTYPHYIO
JUHAMUKy HciaamMa B nocTcoBeTckoi LleHTpanbHoit Asum. VcciepoBaHue OCHOBAaHO Ha
KayeCTBEHHOW METOJIOJIOTUHM, B YaCTHOCTM HAa CHUCTEMAaTHYECKOM aHajlu3€ HCTOYHHUKOB C
IPUMEHEHHEM TEeMaTHYeCKOro U JTUaXpOHHOIo 1moaxoa0oB. OcHOBHas 1elib paboThl — MPOCIEAUTh
SMHUCTEMOJIOTHUECKYI0 U METOA0JIOTHYECKYIO 3BOJIOIMIO (DpaHIly3cKUX uccienoBanuii ¢ 1991 rona
[0 HACTOAIIEEe BpeMs, BBISBUTH KIIIOUEBbIC MapaJurMajibHble W3MEHEHHMS M ONpEAeTUTh ocoboe
MECTO 3TOW IIKOJIBI B MUPOBOM CUCTEME LIEHTPAIBHOA3UATCKUX UCCIIEJOBaHUIA.

AHanmu3 MOKa3bIBaeT, YTo (paHIy3CKas IIKOJA MPOLUIA TP OCHOBHBIX MHTEIEKTYaJbHBIX
srana: [1] ®dynmamentansHbll mepuos 1990-x ronoB, Korja BHUMaHUE HcciefoBareneil ObLIo
COCPEOTOUYEHO Ha JEKOHCTPYKLUMHU MapajurmMbl «IOJUTHYECKOTO HCIaMa» W OTKaze OT
reonojutuyeckoro amapmusma (O. Pya); [2] Axrtpomnosormyeckuir moBopoT B 2000-e T0mBI,
CBA3aHHBI C TEPEOPUEHTAIMEW MCCIEIOBAHUN HAa M3YyYEHUE «IIOBCEJHEBHOIO HCIIaMay,
JIOKaJIbHBIX MPaKTHK, HcTopuueckux Tpaguimii (C. lynyaHboH) U reHJiepHbIX acriekToB (X. darn);
[3] CoBpemenHsIit 3Tall, XapaKTepH3YIOIIUACS MOSIBICHUEM HOBBIX M 0OJIEe CIOKHBIX TEM, TAKHX
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KaK TpaHCHAllMOHaJIbHbIE peiaurno3nsle nwxeHus (b. banmku) u nHCTpyMEHTanMU3alUs PETUrUU
rocynapctsoM (C. Ileiipys).

B cratbe TmMPOBOIMTCS CpPaBHUTENBHBIA aHATU3 METOJOJIOTHYECKHX OCOOCHHOCTEH
(bpaHIly3cKOW MIKOJbI — TAaKMX Kak akieHT Ha terrain (moseBbie mcciemoBanus), longue durée
(monrocpoyHass UCTOpUYECKas IEPCHEKTHBA) U JAEICCEHIHMAIM3alMs HcjlaMa — C I[0AX0JaMu
AHIJIOSI3bIYHOM U POCCHUMCKOM aKaJEMHUUYECKUX Tpaauluil. Takke paccMaTpuBarOTCs ONPEACIEHHBIE
METOJIOJIOTHYECKHE OTPAHUYCHHUS U TPOOJIEMHBIE aCIIEKThI (PPAaHITy3CKOMN IIKOJIBI.

B 3axmouenne craThs oneHHBaeT (HyHAAMEHTAIBHBIA BKIIAJ (PAHIy3CKUX HCCICIOBAaHHUN B
OCBOOOXK/ICHHE W3YYCHHS HCJIaMa B PErHOHE OT YNPOIIEHHBIX CXEM M PACKPBITHE €T0 CIO0XHOU
COLIMAIBHON PEaIbHOCTH.

Kurouesnble ciioBa: LlenTpanbHas A3us, MIOCTCOBETCKUN HciaM, GPAaHIY3CKUNA OPHUEHTATIU3M,
ucropuorpadusi, snucremonorusi, OmnuBse Pya, Credan J[ynyanvon, baiipam banmxku,
MIOBCE/THEBHBII UCIIaM, TOCYIapCTBEHHO-PEIMIHO3HBIC OTHOLICHUS, terrain.

Introduction

In the history of Central Asia, which adopted Islam from the 8th century onwards, Islam
remained an important phenomenon until the 20th century. Almost all issues of state and society
were resolved through Islam. Even during the period of colonization by the Russian Empire, social
relations based on Sharia law were preserved for the local population. However, after the
establishment of the communist regime, Islam, like other religions, was alienated from the life of
society, and the state and society were secularized. The almost seventy-year isolation of Central
Asia during the Soviet period gave rise to a very peculiar manifestation of the relationship between
Islam, politics, and social life. Indeed, the persecuted religion of Islam, like other religions, survived
either in secret or within the circle of official clergy who operated nominally under state control.

However, the "revival” of Islam, which began after 1991 and even in the 1990s, created
complex processes in the relationship between society and the state. On the one hand, the
reintegration of historical Transoxiana into the Islamic world was a positive phenomenon for the
state's image in the international arena. On the other hand, the internal political tension caused by
radical groups' aspiration to power revealed that the government faced serious problems.

This process sparked particular interest in local and international academic circles. The
primary reason for this was the region's aspiration to integrate into the international community,
while on the other hand, researchers were also intrigued by the impact of Afghanistan's political
situation on the former Soviet republics. Indeed, in the early years of independence, leaders and
members of religious groups who faced political persecution found refuge in Afghanistan.
Consequently, Afghanistan was viewed as the main hub of Islamic radicalism in Central Asia.
French researchers, like their Western counterparts, extensively analyzed these processes in their
studies.

In recent years, against the backdrop of geopolitical changes in the Middle East and
Afghanistan, studying the historiography of this issue remains relevant. Although the Middle East is
a relatively distant region, the presence of hundreds of Central Asian republic citizens among
radical groups there necessitates examining the problem from various perspectives. Such
approaches by French academic schools underscore the need to analyze these studies.

The primary objective of this research is to conduct a comprehensive and critical
historiographical analysis of the studies carried out by French scholars on Islamic issues in post-
Soviet Central Asia from 1991 to the present. The article aims to address the following fundamental
questions: What intellectual paradigms did French researchers employ to examine the Islamic
revival in the region, and how did these paradigms evolve over time? Which aspects (political,
social, cultural, gender) received the most attention in these studies? How did the scholarly
perspectives of leading academics such as Olivier Roy, Stéphane Dudoignon, Bayram Balci, Habiba
Fathi, and Sébastien Peyrouse contribute to this evolution? What are the essential differences
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between the approaches of the French school and the Anglo-American and Russian academic
traditions, and what are the strengths, as well as the weaknesses and limitations, of its distinctive
methodology?

The relevance of this research lies in its offering of a significant intellectual alternative to
dominant discourses that tend to view Islam solely through the lens of security or geopolitics. The
French school's deep empirical foundation and its endeavor to understand phenomena in local
contexts provide essential tools for accurately assessing the complexity of religious processes in
Central Asia. This article serves to systematize and critically evaluate the achievements of French
Oriental studies in this field and determine its place in global Islamic studies.

2. Methodology

This research employs an analytical methodology and encompasses several interconnected
approaches:

Historiographical analysis: As the primary research method, it focuses on tracing the
chronological development of French scholarly literature, shifts in paradigms, key debates, and
intellectual turning points. This method demonstrates how the research topic has evolved over time
and what intellectual and political factors have influenced this evolution.

Thematic analysis: The collected sources were categorized into main thematic groups
(“political Islam”, “everyday Islam”, “transnational movements”, “state-religion relations”,
“gender”), and the development dynamics of each direction, its principal researchers, and their
arguments were thoroughly examined.

Analysis of scientific reviews: A distinctive feature of this research is that it analyzes not only
primary scientific works but also scholarly reviews of them published in prestigious journals such
as Cahiers d'Asie centrale and Revue des mondes musulmans et de la Méditerranée (REMMM).
This approach provides a “meta-perspective” to understand how key works were received by the
scientific community, how their strengths and weaknesses were evaluated, and how they influenced
broader scientific debates.

Comparative analysis: To highlight the uniqueness of the French school, its methodological
and conceptual approaches are compared in detail with the dominant views of the Anglo-American
and Russian scientific traditions.

Critical Analysis: The article analyzes not only the achievements of the French school but
also its potential shortcomings, methodological limitations, and overlooked aspects in a separate
section.

The source base consists of fundamental monographs, scientific articles, collections, and
commentaries on them by scholars such as O. Roy [4, 5], S. Dudoignon [6], B. Balci [2, 3], H. Fathi
[7, 8,9, 10], S. Peyrouse [4, 5], and C. Poujol [11].

3. Results: The intellectual evolution of French research

The analysis revealed that French research has gone through three main, complementary
stages of development.

3.1. First stage (1990s): Deconstructing geopolitical alarmism and reassessing ""political
Islam™

In the 1990s, the academic discourse surrounding Central Asia was dominated by perceptions
of an "Islamic threat." The primary objective of the French school during this period was to
deconstruct these alarmist views and provide a more nuanced explanation of Islam's role in the
region. The central figure of this phase was Olivier Roy.

In his globally significant work "L'échec de l'islam politique™ (1992), Roy emphasized that
Islamic movements had failed in their attempts to seize power and establish stable Islamic regimes
within the framework of modern nation-states. Applying this concept to Central Asia, he viewed the
Islamic revival in the region more as a movement for cultural and national identity restoration rather
than political radicalism [12]. In his analysis of the civil war in Tajikistan, he regarded this conflict
not as an attempt at Islamic revolution, but as a manifestation of regional and inter-clan struggle
masked by religious slogans. For Roy, "Islam™ in this context was not an independent factor in
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political struggle, but rather a language for expressing existing socio-political contradictions [13,
14, 5].

Roy's primary contribution was to soften the drama surrounding the Islamic issue and to
question the very idea of political Islam. In other words, Roy intellectually disarmed the fear of the
"Islamic threat" and shifted the analysis from political slogans back to social reality. Although the
research of this period was mainly focused on macro-political analysis, it abandoned the view of
Islam as a monolithic force and laid the foundation for the next stage of in-depth anthropological
studies [14].

3.2. Second stage (2000s): Fundamental anthropological turn — “everyday Islam” history
and society

By the 2000s, the focus of research had changed dramatically: it shifted from the political
field to the social and cultural field, from "top" to "bottom." Scholars began to study not the role of
Islam in state policy, but its place in the lives of ordinary people and its daily practices. This
"anthropological turn” became the "calling card"” of the French school.

One of the most prominent representatives of this approach was the historian Stéphane A.
Dudoignon [6]. In his numerous works, he studied the historical layers of Islam in Central Asia - the
debates between Jadidism and traditionalism, Sufi orders (especially Nagshbandiya), the cult of
local saints, and the traditions of pilgrimage sites. His research has shown that many religious
disputes and groupings in the post-Soviet era were actually a continuation of historical
disagreements from the early 20th century or even earlier. He demonstrated that Islam was never
unified and monolithic in the region, but rather always existed in various forms, in synthesis with
local cultures.

During this period, gender issues also became an object of research. Anthropologist Habiba
Fathi's studies on the religious life of women in Uzbekistan, particularly the institution of otin oyi,
have been of fundamental importance. She analyzed otins not only as transmitters of religious
knowledge but also as social actors who preserved religious traditions during the Soviet period and
played a central role in their revival during the post-Soviet era [15, 10, 16]. Her work challenged
patriarchal interpretations of the Islamic revival, demonstrating the active participation and agency
of women in this process.

Catherine Poujol, in her research, studied the role of Islam in shaping post-Soviet national
identities. She analyzed states' attempts to incorporate Islam into national ideology and the
contradictions in this process, especially the relationship between Islamic values and the heritage of
the nomadic way of life [11]. For all these scholars, long-term field research, knowledge of local
languages, and direct communication with people became an integral part of their studies.

3.3. Third stage (2010-present): Transnational flows, state control and new fields

In the last decade, research has become more diversified under the influence of globalization
and political changes in the region.

Transnational movements: The most prominent researcher in this field is Bayram Balci. In his
works such as "Renouveau de l'islam en Asie centrale et dans le Caucase" [3], he conducted a
comparative analysis of Turkish religious movements in the region (the Fethullah Giilen movement,
the Nurju, the Sulaymonchilar) and Salafi currents entering from the Arab world. Balci's approach
is based on viewing these movements not only as tools of geopolitical "soft power,” but also as
complex phenomena that create unique "grassroots social networks™" through education, business,
and social assistance. In Anne Ducloux's review of Balci's book, it is noted that "Bayram Balci...
attempts to explain these religious currents not from a geopolitical perspective, but through their
socio-religious logic and methods of integration into local societies” [17].

State-religion relations: In his research, Sébastien Peyrouse provides an in-depth analysis of
post-Soviet states' policies in the religious sphere. He demonstrates that states not only seek to
control and restrict Islam but also actively utilize it (instrumentalization) to reinforce their
legitimacy and construct a national ideology [18, 4]. In his review of the collection edited by
Peyrouse, Balci, B specifically emphasizes that the book reveals how "state policy in the religious
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sphere encompasses not only repressive measures but also complex strategies aimed at managing
and exploiting religious diversity" [1]. This implies abandoning the approach that views state and
religion solely as opposing forces and recognizing the complex processes of negotiation and
adaptation between them.

Another article by Aurélie Biard examines the intricate relationship between the state,
religion, and society in post-Soviet Kyrgyzstan. It explores how religious identities and practices
are being reshaped and utilized by various actors following the collapse of the USSR. The study
focuses on the "usages of the religious,” analyzing how Islam is instrumentalized for political
legitimacy, social cohesion, and national identity construction. It investigates the tension between
state-promoted "national” Islam and transnational movements like the Tablighi Jama‘at. The central
thesis argues that religion serves as a key indicator and management tool for the profound social
transformations in contemporary Kyrgyzstan [19].

Today, French scholars are also actively investigating new and relevant topics such as digital
Islam (Telegram channels, online imams), the impact of labor migration on religiosity, and the
development of Islamic finance.

4. Discussion

4.1. The distinctiveness and intellectual contribution of the French school

The main achievements of the French school stem from its methodological and conceptual
unigqueness:

Empiricism based on field research (Terrain): The French tradition prioritizes long-term, in-
depth ethnographic studies over theoretical speculation. This allows researchers to examine
phenomena “from within," understanding people's motivations and worldviews.

Deep historicity: Contemporary phenomena are always analyzed in their historical context -
from the perspective of Tsarist Russian colonialism, Jadidism, Soviet modernization, and the legacy
of atheism. This approach helps to understand that post-Soviet processes are not simply a "return,”
but a complex transformation.

"De-essentialization” of Islam: French scholars consistently emphasize that there is no single,
immutable essence called "Islam.” For them, Islam is a collection of traditions, texts, and practices
that are continuously reinterpreted and applied by various social groups.

4.2. Comparative analysis with other scholarly traditions: Three perspectives

To better comprehend the distinctiveness and intellectual contribution of the French school, it
is appropriate to compare it with two other major scholarly traditions studying Central Asia - the
Anglo-American and Russian schools. These three schools view Islam in the region through three
different, sometimes contradictory, lenses.

The Anglo-American school primarily relies on paradigms from political science,
international relations, and security studies. This approach is often characterized by post-Cold War
geopolitical interests and the discourse of "counter-terrorism™ that intensified after the events of
September 11. Consequently, its conceptual framework is built around notions such as
"radicalization,” "terrorism,” "democratization," and "failed states." As research subjects, it
typically focuses on political parties (for example, the banned Hizb ut-Tahrir or the Islamic
Renaissance Party of Tajikistan), armed groups, state policies, and power struggles among elites.
Methodologically, this school is based on the analysis of political documents, quantitative analysis,
political modeling, and often short-term field trips involving interviews with politicians or experts.
As a result, the main objective of this school is frequently practical in nature: developing policy
recommendations for Western governments, assessing potential risks, and forecasting political
processes in the region. In other words, for the Anglo-American school, Islam is often viewed as a
political variable that either poses a threat to stability or, conversely, may contribute to
democratization.

The Russian scientific school also places great emphasis on security issues, but its
perspective, unlike that of the West, is deeply state-centric and stems from its own geopolitical
interests. For Russia, Central Asia is its "near abroad" and a buffer zone for national security.
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Therefore, the central concepts in Russian research are "religious extremism," "separatism,"
"geopolitical competition,” and particularly "external influence” behind various religious groups
(for example, the influence of Saudi Arabia, Turkey, or Iran). The objects of study are primarily
state security agencies, religious groups deemed "non-traditional,” and the state's official policy in
the religious sphere. The methodology often relies on the analysis of official documents, reports
from government agencies, and surveys of experts close to the state, which frequently gives the
research a character reflecting the official position. The main objective of this school is to ensure
state security, protect Russia's geopolitical interests in the region, and identify potential
destabilizing factors.

In stark contrast to these two major traditions, the French school distinguishes itself through
its anthropological, sociological, and historical approaches. Its paradigm is founded on viewing
Islam not as a political threat or a geopolitical tool, but as an integral part of society, a living socio-
cultural phenomenon. Consequently, its central concepts differ: "everyday Islam™ (islam au
quotidien), "social logic" (logique sociale), "re-Islamization,” and "transnational social networks."
French researchers focus more on local communities, religious practices, the lived experiences of
ordinary people, family rituals, and networks of informal religious education, rather than on
political elites or armed groups. The primary methodology to achieve this comprises long-term field
research (ethnography), profound knowledge of local languages, archival work, and qualitative
analysis methods. The main objective of the French school is not to provide political
recommendations or ensure state security, but to gain a deep understanding of socio-cultural
processes in all their complexity and contradictions.

Generally speaking, while the Anglo-American school mainly seeks to answer the question
"What can Islam do?" (political threat or opportunity), and the Russian school focuses on "How to
protect oneself from Islam?,” the French school strives to answer fundamental questions such as
"What is Islam for ordinary people?” and "How does it live in society?”" This fundamental
difference defines the unique and profound contribution of the French school to Central Asian
Islamic studies.

4.3. Critical Analysis: Shortcomings and Limitations of the French School

Like any academic school, the French school is not free from certain limitations and
criticisms. Its approaches leave a number of questions open:

"Anthropological bias" and neglecting political structures: Excessive emphasis on the
anthropological approach can sometimes relegate the influence of broader political and economic
structures to the background. For example, focusing on everyday religious practices may not fully
reveal the impact of strict control over religious freedoms by authoritarian regimes in the region and
the effects of repression on the lives of ordinary believers. Researchers sometimes become so
engrossed in the "bottom-up" perspective that they inadequately assess the coercive power of the
state directed "top-down."

Underestimating the role of ideology: Focusing on social practices and networks can
sometimes lead to underestimating the inherent power of religious ideologies. Some transnational
movements (for example, Salafism) not only address social needs but also offer a powerful
ideological system that fundamentally transforms people's worldviews and motivates them to take
specific actions. The French school sometimes attempts to explain this ideological appeal within the
framework of "social logic," potentially overlooking its distinctive nature.

Limitations in the Francophone world: Many fundamental studies are published only in
French and rarely translated into English. This situation restricts the reach of the French school's
ideas and findings to the broader international scientific community, rendering it somewhat
"insular." This hinders effective dialogue and debate with Anglo-American academic circles.

Insufficient attention to economic factors: Emphasis on cultural and social aspects can often
overshadow the impact of economic factors - such as poverty, unemployment, and social inequality
- on religious revival and sometimes radicalization. Some studies inadequately address how the
search for religious identity can often stem from a sense of economic desperation and injustice.
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5. Conclusion

In conclusion, French academic research on Islamic issues in Central Asia during the post-
Soviet era has created a rich, multifaceted, and unique intellectual landscape. This research has
undergone a significant evolutionary journey, from deconstructing simplified notions of "political
Islam™ in the 1990s, through anthropological studies delving into the deep layers of society, to
examining the complex dynamics of globalization and state control in the present day.

Olivier Roy "de-dramatized" the Islamic revival, opening new horizons for analysis. Stéphane
Dudoignon and Habiba Fathi revealed the local, historical, and gender-related dimensions of Islam.
A new generation of scholars, such as Bayram Balci and Sébastien Peyrouse, enriched the field of
research with nuanced insights into transnational movements and the intricate mechanisms of state-
religion relations.

The French school's greatest achievement lies in liberating Islam from abstract geopolitical or
security-related categories, studying it instead as a living and dynamic socio-cultural phenomenon
that exists in people's real lives. Simultaneously, it is crucial to acknowledge its potential
limitations, such as "anthropological bias" and insufficient attention to political and economic
factors. Despite these shortcomings, the methodological approaches and empirical findings of the
French school remain an integral and invaluable resource for understanding contemporary societies
in Central Asia.
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AHHOTANUA

B rocynapctBe mpoBOIMTCS BCECTOPOHHEE MccienoBaHue ucropun Kupapuukoro mapcrsa
(IV=V BB. H. 3.), pacCCMaTPUBAIOTCS €r0 3aBOCBAHMUs, CUCTEMA YIPABJICHUS U KYJIbTYPHOE HACIICIAHE
B Cesepo-3amagHoil Muaum u omnpeneneHHbIX pernoHax. OCHOBHOTO MCCIEAOBAHUS CIIyXaT
MMUCbMEHHBIE UCTOYHUKHU, apXE0JIOTHYECKUE MaTepuaibl U HyMU3MaTuieckue naHuesie. Kuraiickue
XPOHUKH, PUMCKHE U BU3AHTHIICKHUE aBTOPHI, ApMIAHCKUE U TMEPCUICKHUE CBUJICTEIHCTBA, a TAKKE
WHJUNCKHUE dMUrpadudecKue HAIUCH PACKPBIBAIOT MOJUTUYECKUE, BOCHHBIC U JUIIOMAaTUYECKUE
noxpobnoctn  gesrenbHoctd  KumapuroBa B Toxapucrane, [I'angxape wu  IlenmxaOe.
ApxeoJsiornyeckue JaHHbIE, BKJIIOYAIOLIUE CJIOM Pa3pyLIEHUN rOpOJIOB U W3MEHEHHUS B CTPYKTYpe
MOCEJICHUHN, TEPPUTOPUATBHBIE CIBUTU M  COIMAIBHO-TIOJIMTUYECKUE TOTPSICEHUs, KOTOpbIE
Ha3bIBAIOTCS UHBA3USIMH.

HymusmaTnueckue Marepuainbl, OTHOCSIIMECS K IEHTPAJIbHOMY TOpOJY, HIPEICTaBIISIIOT
WHTEpeC MJs aHaju3a: OHU I[OKa3bIBAlOT, 4TO KuIapuThl JETUTUMHU3UPYIOT CBOIO BJAcTb,
UCIOJIb3YSl KYIIAHCKME TUTYJIbl M HMKOHOrpaduio, a 30JI0Tble U CEepeOpsHbIE MOHETHI
CBUJETEILCTBYIOT 00 aKTUBHOM apeajie U MexayHapoaHou Toprosie LlenTpansHoit Azun, Upana u
Wuoun. Kupnapurckoe rocynapcTBO paccMaTpUBaeTCsl Kak MEPEXOJHOE 3BEHO MEXIY IaJIeHUEM
Kymanckoii umnepun u BospbimieHneM O¢tanutoB (benbix rynnos). Hecmorpst Ha Hemonroe
npaBieHne, KumapuTel BHECTH 3HAYUTENBHBIA BKIAJ B COXpPAaHCHHE KYIMIAHCKUX TPAJAUINN H
HCKYCCTB, YIPABJICHHUS M PEITUTHO3HOM KU3HH, a TAKKE HOBBIX KOUYEBBIX M BOCHHO-TIOJUTUYECKUAX
3JIEMEHTOB U MOJIUTUYECKON KYIbTYPhI B PETHOHE.

UccnenoBanne mnoauepkuBaer, 4to KupapurtoB crieyeT paccMaTpuBaThb HE TOJIBKO Kak
paspyuiareneii, HO U Kak JWHAMUYECKYI0 CHIly, OOBbEIMHUBIIYIO JBA MCTOpUYECKMX 3Tama. Mx
yIpaBieHHE BOCCTAHOBUJIO 3JIEMEHTHI TOCYIapCTBEHHOIO YCTPOMCTBA, CTUMYJIHPOBAIO TOPTOBIIIO
1 CIOCOOCTBOBAJIO KYJIBTYPHOMY MTPEBOCXOJICTBY B nmoctumiiepckoit KOxkuHou u LlenTpanpHON A3uu.
N B sroM otHomeHun Kupmaputbl 3aHMMaioT Ba)KHOE, HO 3a4acTYyl0 HEJOOLIEHEHHOE MECTO B
HCTOPUU PETHOHA.

KiawueBbie ciaoBa: Kwumaputsl, Toxapucran, I'angxapa, CeBepo-3anagnas WHaus,
XUOHUTHI, TYHHBI, 3(TaINUTHI, KYyIIaHbI, apXeoJOTus, HyMHU3MaTHKa, MHCbMEHHbIE HCTOYHUKH,
Cacannnckas umnepus, ['ynrckas nmmnepus, [lenmkad, Kadyn, banx, MexmyHapoaHas TOPTroBiIs,
Oyanuiickas KyJnbTypa, KyJIbTypHasi MPEEMCTBEHHOCTh, KOUEeBble KOH(eaAepaly, ToCTUMIIEPCKUI
MepPexo/i.
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KIDARITES RULE IN NORTHWESTERN INDIA: CONQUEST, GOVERNANCE,
AND LEGACY

Abstract

This article provides a comprehensive study of the history of the Kidarites kingdom (4th—5th
centuries CE), analyzing its conquest, governance, and legacy in northwestern India and adjacent
regions. Drawing on a wide range of sources—written records, archaeological materials, and
numismatic evidence—the research aims to reassess the role of the Kidarites as both conquerors and
state-builders. Written sources, including Chinese chronicles, Roman and Byzantine historians,
Armenian and Persian records, and Indian epigraphic inscriptions, shed light on the political,
military, and diplomatic activities of the Kidarites in Tokharistan, Gandhara, and the Punjab region.
Archaeological evidence, such as urban destruction layers and settlement patterns, reflects the

54


mailto:saparovsarboz437@gmail.com
https://orcid.org/0009-0006-9219-8705

Turkic historical studies. No 3 (6) 2025 miyine — TaMbI3 - KbIDKYUEK

territorial shifts and sociopolitical disruptions caused by their invasions, while also demonstrating
attempts to restore governance and stability.

Numismatic materials play a central role in the analysis, illustrating how the Kidarites
legitimized their authority by adopting Kushan titles, iconography, and administrative traditions.
The circulation of their gold and silver coins underscores not only their economic power but also
their active participation in regional and international trade networks connecting Central Asia, Iran,
and India. The article further highlights the transitional nature of the Kidarites polity, situating them
between the decline of the Kushan Empire and the rise of the Hephthalites (White Huns). Despite
their relatively brief dominance, the Kidarites contributed to the preservation of Kushan legacies in
art, governance, and religious life, while also introducing new nomadic-military elements into the
region's political landscape.

The study emphasizes that the Kidarites should not be seen merely as destructive invaders but
rather as a dynamic force that bridged two historical epochs. Their rule exemplifies how nomadic
confederations could integrate sedentary administrative traditions, maintain trade routes, and
contribute to cultural continuity in post-imperial South and Central Asia. In this respect, the
Kidarites represent an important, though often overlooked, chapter in the history of the region,
whose impact resonated long after their political decline.

Keywords: Kidarites, Tokharistan, Gandhara, Northwestern India, Chionites, Huns,
Hephthalites, Kushans, archaeology, numismatics, written sources, Sasanian Empire, Gupta Empire,
Punjab, Kabul, Balkh, international trade, Buddhist culture, cultural continuity, nomadic
confederations, post-imperial transition.

Introduction. By the end of the 3rd century CE, the balance of power in Central Asia and the
northwestern regions of India began to shift, leading to the gradual disintegration of the once-
mighty Kushan Empire. During this period, the Sasanian Empire of Iran intensified its influence in
the region. Sasanian King Shapur I (r. 239-270), in his inscriptions, claimed to have conquered the
Kushan domain as far as Purushapura (modern-day Peshawar) [1, p.104]. Subsequently, the
Sasanians appointed their own governors in these territories—rulers bearing the title Kushanshah—
and established nominal control over areas around Balkh (Bactria) and Kabul. However, from the
early 4th century onwards, new waves of nomadic tribes from the north began to exert pressure
southward. The Chionites (or Xionites) and allied Hunnic tribes posed a serious threat to both the
Sasanians and the Kushanshah rulers [2, pp. 60-61]. According to the Roman historian Ammianus
Marcellinus, Sasanian King Shapur Il (r. 309-379) spent much of his reign in bloody wars against
the Chionites and other nomadic groups who invaded the northeastern frontiers of the empire [2,
p.103]. Among these nomadic groups, a distinct faction later known as the Kidarites emerged and
established their authority in northwestern India by the mid-4th century CE. The term “Kidarites” is
derived from the name of their leader, Kidara. Under Kidara's leadership, this group initially
appeared within the former territories of the Kushanshahs, presenting themselves as the legitimate
successors to the Kushan dynasty. Some scholars, such as R. Ghirshman and W. Sundermann,
regard the Kidarites as the fourth and final phase of the Kushan dynasty. Others, however, consider
them a distinct confederation of diverse ethnic groups that had broken away from the broader
Hunnic (Huna) tribal alliance [2, p.44]. The role of Kidara himself was crucial in the formation of
the Kidarites polity; it was he who founded both the dynasty and the state that bore his name. This
article analyzes the Kidarites incursion into northwestern India, their conquest of the region, and
their methods of governance based on historical and scholarly sources. The introduction provides an
overview of the historical context and key sources, while the main body of the article will explore
the emergence of the Kidarites state, their campaigns in northwestern India, and the administrative
systems they implemented.

Formation of the Kidarites State

In the first quarter of the 4th century CE, the Kushanshahs—appointed by the Sasanian
Empire—retained relatively autonomous rule over Balkh and the adjacent region of Bactria.
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However, during this same period, the pressure from nomadic tribes migrating southward from the
steppes was steadily increasing. According to Chinese chronicles, in the late 330s CE, a military
leader of Yuezhi (Kushan) descent named Kidara (referred to as “Sidolo” in Chinese sources) began
a military campaign southward toward the Hindu Kush region [3, pp. 205-206]. By around 350 CE,
the Kushanshahs had become severed from central authority and fell under the influence of the
Xionites (Kidara-Huns). The appearance of symbols characteristic of the Kidarites on some of the
last Kushanshah coins suggests that the Kushanshahs had effectively become puppets of the
Xionites [4, p. 120]. This internal weakening of the Kushanshah state paved the way for Kidara’s
rise to power. According to historian V. Masson, Kidara was initially an active participant in the
tribal alliance of the Xionites and cooperated with them in campaigns against the Sasanians [2, pp.
46-47]. During the reign of Sasanian King Shapur Il (mid-4th century), the Xionites and the
Kidarites jointly conquered Bactria (Balkh), which was under Sasanian control. Following this
conquest, Kidara advanced southward, crossing the Hindu Kush mountains and invading the Indian
subcontinent. Sources state that in the early 360s CE, Kidara captured Gandhara and proclaimed
himself an independent ruler [3, pp. 125-126]. Although Emperor Shapur Il launched several
military campaigns to eliminate this threat on the empire’s eastern frontier, he failed to achieve
significant success. Armenian historian Faustus of Byzantium recounts that Shapur II’s army was
decisively defeated by the Kushan (Kidarites) forces: “The Kushan army defeated the Persians,
killing many, taking many prisoners, and forcing the rest to flee.” Researchers estimate that this
event occurred around the 370s CE [5, p. 158]. Thus, Kidara established his own state and, to
present himself as the legitimate heir of the Kushans, began minting coins in his name. The earliest
coins, struck in Balkh in 365 CE, bear the name Kidara and depict a crown with two horns—
resembling “devil’s horns”—with decorative ribbons surrounding the head. This crown design
closely resembles that of Sasanian king Shapur 11, suggesting that Kidara reigned during the same
period [4, pp. 121-132]. At the same time, silver coins bearing Kidara’s name also began
circulating in Gandhara (Peshawar region).

Numismatist A. Mandelstam, based on his research, concluded that: “Kidara was in fact a
representative of the final Kushan dynasty—referred to as the 'Small Kushans’—who ruled in
Northern Bactria after the collapse of the Great Kushan Empire.” [6, p. 72] This implies that Kidara
may have had direct genealogical ties to the Kushans and ruled as their legitimate successor. During
Kidara’s reign, the territorial extent of the state rapidly expanded. According to sources, his domain
extended from Balkh and Tokharistan in the north to Arachosia (Southern Afghanistan) and
Gandhara in the south—encompassing the region from the Amu Darya River to the Indus River. In
managing his empire, Kidara relied on his family members. Some sources note that he appointed his
son as governor of Peshawar (center of Gandhara), while he himself returned to the north,
establishing Balkh as the capital [4, pp. 120-122]. As a result, northwestern India came under
Kidarites control, with Kidara governing the realm from Balkh.

There exists scholarly debate regarding the chronology of the Kidarites period. Some
researchers place Kidara’s reign primarily in the third quarter of the 4th century CE (ca. 360—380),
while others believe his rule extended into the early 5th century. For instance, orientalist V. G.
Lukonin dates the Kidarites dynasty’s rule between 390-450 CE. Numismatist R. Gobl
distinguishes between the final Sasanian-affiliated Kushanshahs, who ruled from 371-385 CE, and
the Kidarites, who he dates from 385-440 CE. Other scholars, such as S. K. Kabanov and L. N.
Gumilyov, place the lifespan of the Kidarites state between 418-468 CE. Of course, the existence of
early Kidarites coins dated to 365 CE and related source material necessitates a more precise
chronological reassessment. Nevertheless, in general terms, the Kidarites dynasty may be said to
have ruled from the mid-4th to the mid-5th century CE [4, p. 112].

Kidarites Invasions of Northwestern India

The expansion of Kidarites authority into northwestern India marked the final stage for the
remnants of the local Kushan lineages (often referred to as the “Lesser Kushans”) and the initial
stage for the new Hunnic rulers arriving from Central Asia. Regions such as Gandhara, Taxila, and
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Kashmir, although still influenced by Kushan cultural legacy during this period, had seen a
significant decline in centralized authority, with small, independent local rulers exercising
fragmented power. Kidara’s battle-hardened forces rapidly crossed the Hindu Kush mountains and
advanced southward, subjugating local authorities with little resistance [7, pp. 210-211]. The
Chinese chronicle Pei Shih records: “The brave Yuezhi ruler Kidara crossed the Indus River with
his army,” confirming Kidara’s southward military campaign toward the Indus [3, p. 122].

The Kidarites incursion appears to have encountered minimal opposition, as neither the
Kushanshahs nor the Gupta Empire were paying sufficient attention to these distant western frontier
regions at the time [8, pp. 22—-26]. Gandhara (present-day Peshawar Valley) became one of the most
important urban centers to fall under Kidarites control. This region had long served as a hub of trade
and Buddbhist culture since the Kushan period. Upon capturing it, Kidara is said to have appointed
his son, Peroz, as the local governor [4, p. 126]. Continuing their advance into the Indian
subcontinent, some accounts indicate that the Kidarites reached as far as the Punjab region. Chinese
sources note that the Kidarites migrated into Punjab and established authority there as well—an area
that was previously part of the Lesser Kushan territories [8, p. 26]. Thus, it is likely that the
Kidarites succeeded in asserting their dominance over former Kushan domains in Punjab as well.

One of the significant outcomes of the Kidarite invasion was their relatively favorable
reception by the local population. This can be attributed to the cultural continuity with the Kushans.
The Kidarites presented themselves as heirs to the Kushan legacy, continued the use of Kushanshah
coinage and royal titles, and were therefore possibly perceived by the local population as the “new
Kushan rulers.” Chinese envoys and travelers often described the Kidarites as descendants of the
Yuezhi (Tocharians), i.e., direct successors of the ancient Kushans. In fact, sources from the 7th
century CE still refer to Hunnic rulers in northwestern India as “Tocharians”—an indication that the
Kidarites (and later the Hephthalites) were not seen as drastically different from their Kushan
predecessors in terms of ethnicity and culture. Instead, they appeared to continue the Kushanoid
tradition [3, p. 122].

To consolidate their rule in northern India, the Kidarite kings sought to establish an efficient
local administration. They adopted administrative structures inherited from the earlier Kushan state
and adapted them to their own governance system. For instance, regional governors bearing the title
yabghu were appointed to oversee key cities and provinces. These governors were often members
of the royal family or trusted military leaders. In major centers such as Balkh, Merv, and Peshawar,
the Kidarites placed their direct representatives in power, allowing them to maintain centralized
control over vast territories. While Sasanian and Armenian sources portrayed the Kidarites
invasions as barbaric incursions by savage tribes, historical evidence suggests that the new rulers
swiftly reestablished order and taxation systems, and attempted to restore local governance
structures. These actions contributed to the revival of trade routes and urban life, particularly along
caravan routes that had declined during the earlier period of instability.

Kidarites and Neighboring States: Relations and Conflicts

Relations with the Sasanian Empire

After their conquest of northwestern India, the Kidarites came into direct conflict with the
western neighbor — the Sasanian Empire of Iran. Initially, relations between the two powers were
marked by hostility. As mentioned earlier, Sasanian king Shapur 11 attempted to halt the Kidarites
advance but suffered a defeat in the process [5, p. 160]. Following Shapur II’s death in 379 CE, the
Sasanian dynasty experienced a period of internal instability, especially during the reigns of
Ardashir Il and Shapur I11. Taking advantage of this disarray, the Kidarites operated independently
and, for a time, forced the Sasanians to acknowledge their power. By the reign of Bahram V (r.
420-438), it appears that the Sasanians adopted a conciliatory approach toward the Kidarites.
According to some traditions, Bahram V gave one of his royal relatives in marriage to the Kidarites
king and agreed to pay tribute in exchange for peace. Historical records suggest that until
approximately 440 CE, the Sasanian Empire paid regular tribute (kharaj) to the Kidarites — a
testament to the Kidarites strength and geopolitical dominance during this period [1, p. 103]. By the
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mid-5th century CE, however, the Sasanians began to reassert their influence along the northern
frontier. During the reign of Yazdegerd Il (r. 438-457) and later his son Peroz | (r. 457-484),
military campaigns against the Kidarites were initiated. Prince Peroz, while contesting the Sasanian
throne, sought the support of the Hunnic allies — specifically the Hephthalites — to defeat his
internal rival. Once victorious in the dynastic struggle, he launched expeditions against the
Kidarites in the northeast. Sources note that Peroz | either defeated the Kidarites ruler directly or
exploited the opportunity created by the ruler’s death to temporarily restore Sasanian authority in
regions such as Khurasan and Bukhara. However, this victory proved short-lived, as the emergence
of the Hephthalites (White Huns) soon posed a far greater threat, not only to the Kidarites but to the
Sasanians themselves [9, p. 146].

Relations with the Gupta Empire (India)

At the time of the Kidarites incursion into northern India, the Indo-Gangetic plains located
east of the Indus River were under the control of the Gupta Empire. However, until the mid-5th
century CE, the Guptas had not deployed significant military strength along their northwestern
frontier. As the Kidarites advanced into Eastern Punjab and Gandhara, confrontations with the
Gupta forces became inevitable. During the reign of Skandagupta (r. 455-467), there is strong
evidence that multiple Kidarites (referred to in Indian sources as Hunnic) invasions of northern
India were successfully repelled [9, pp. 144-146]. The Bhitari pillar inscription (dated ca. 458 CE)
commemorates Skandagupta's victories, including a triumph over the “mlechchha (foreign)
enemies.” Scholars generally agree that these enemies were the Kidarites. According to sources, in
457 CE, the Kidarites invaded Gupta territory via Punjab but were defeated by Skandagupta.
Interestingly, some Hunnic factions—such as one led by a commander named Hingila—are
recorded in historical accounts as having allied with the Guptas during this conflict. Following
Skandagupta’s victory, the Kidarites were forced to retreat from Indian territory for a time [6, pp.
51-55]. However, this did not mark the end of the struggle for control over northern India. In the
late 5th and early 6th centuries, a new wave of Hunnic invasions entered India. These invaders
became known in history as the Hephthalites (White Huns) and inflicted serious damage on the
Gupta Empire. These later incursions were not a direct continuation of Kidarites rule but rather
represented the rise of a new and separate political force.

The rise and fall of the Kidarites state was deeply intertwined with other Hunnic-Turkic tribal
confederations of Central Asia. Kidara’s initial rise to power was closely associated with the
Chionite (Chionite) Huns, while the eventual collapse of the Kidarites coincided with the
emergence of the Hephthalites. According to some historical accounts, in the period between 420
and 440 CE, Hephthalite tribes began migrating from northeastern Central Asia, occupying parts of
Bactria and Tokharistan, and gradually pushing the Kidarites westward and southward.British
historian H. McGovern theorized that this pressure from the Hephthalites forced Kidara to abandon
Balkh, relocating either westward (possibly to Khwarezm) or southward into India. In this scenario,
his son Peroz may have continued to rule in northern India under what became known as the
“Lesser Kushan” legacy. Reliable sources confirm that by the mid-5th century CE, the Kidarite state
had disappeared entirely from the historical stage. In both Central Asia and northern India, they
were replaced by the newly dominant Hephthalite Empire [2, pp. 85-90]. One of the most intriguing
aspects of the sources is that some Sasanian and Greco-Roman authors described the Hephthalites
as successors of the Kidarites, while others regarded them as an entirely new tribal confederation.

For example, the 6th-century Syrian chronicler Pseudo-Zacharias refers to a “King Kidar”
followed by a ruler named “Ephthal,” which may indicate the succession of the Hephthalite leader
Ephthal after Kidara. This narrative supports the interpretation that the Hephthalites supplanted the
Kidarites — part of a broader and complex struggle between sedentary powers and nomadic
invaders in the region.

Conclusion

During their roughly century-long rule (from the mid-4th to the mid-5th century CE), the
Kidarites dynasty and state played a pivotal role in the history of Central Asia and northwestern
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India. After the fall of the powerful Kushan Empire, the Kidarites filled the political vacuum in its
northwestern territories and presented themselves as the direct successors of the Kushans. Their
conquest of northwestern India occurred relatively quickly, restoring a degree of political stability
to the region. The Kidarites adopted many of the administrative traditions and governance models
of the Kushan state, enabling them to establish their rule without disrupting the cultural and
religious life of the local population. Under their dominion, northwestern India once again became a
vital link in international trade networks, particularly caravan routes between India and Central
Asia. Numismatic and archaeological findings testify to this revitalization of cross-regional
connections. Kidara and his successors minted gold and silver coins, not only as a medium of
exchange but also as a means of legitimizing their political authority. The iconography and
inscriptions on these coins largely reflected Kushan traditions, although some also show the
influence of Sasanian culture—for example, the depiction of the ruler wearing a two-horned crown.
Such imagery highlights the cultural synthesis that took place during this period.

The Kidarites rule has been interpreted differently across various local and foreign sources.
Persian and Armenian records often portray the Hunnic invaders as barbaric and destructive,
whereas Chinese and Indian sources generally depict the Kidarites as relatively civilized rulers, seen
as successors to the Kushans who brought order to the lands they conquered. The truth likely lies
somewhere between these two extremes: while the Kidarites retained their nomadic-military
traditions, they also made concerted efforts to establish political and economic stability in the
territories they controlled. The decline of Kidarites rule did not mean their total destruction or
disappearance from history. On the contrary, the Hephthalites (White Huns), who succeeded them,
can in many ways be seen as direct inheritors of the Kidarites state—in terms of territory,
administrative structure, and even, to some extent, ethnic composition. Thus, even after the fall of
the Kidarites kingdom, the Kushan-Hunnic legacy continued in Central Asia and northwestern India
for several more decades.By the 6th century CE, this region witnessed the continuation of a
syncretic civilization, shaped by both Central Asian nomadic traditions and local Indo-Aryan
cultures.

In conclusion, the Kidarites symbolize a transitional epoch in the history of northwestern
India. They served as a bridge between the classical Kushan Empire and the early medieval
Hephthalite period, filling a crucial historical gap and preserving civilizational continuity. Their
short yet significant rule illustrates that nomadic powers, often initially perceived as "barbaric,"
were capable of reestablishing state structures and contributing to the restoration of order and
governance in post-imperial landscapes.

The Kidarites case demonstrates how nomadic groups could successfully integrate local
administrative traditions and lay the groundwork for new historical phases. Indeed, the legacy of the
Kidarites state reverberated in later historical sources and has been recognized by modern
historiography as a noteworthy example of post-imperial transformation in Central and South Asia.
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CEJBCKOE XO3SMCTBO B TAIIKEHTE BO BPEMS 1 IIOCJIE BTOPOM
MHPOBOM BOMHBI: PASBUTHUE, TIPOBJEMBI U PEIITEHUS

AHHOTANUA

B crarbe aHanusupyeTcs pa3BUTHE CEIbCKOIO XO03sHcTBAa B TalikeHTe M 001acTU B TOJbI
Bropoii MupoBOii BOIHBI U B IOCIEBOEHHBIN neprnoa. OCHOBHOE BHUMAHUE yaAEseTCs IpodiieMa,
BO3HUKIINM HM3-3a HEXBATKH TEXHUKHU U CIIEHHAINACTOB, a TAK)KE PELICHUAM, IPUMEHAEMBIM B 3THX
ycinoBusx. I[loguepkuBaeTcsi, 4TO HPUOPUTET OTHAABAJICSH XJIOMKOBOJACTBY, B PpE3YyJlbTaTE YEro
MIPOU3BOJICTBO TPOJOBOJILCTBEHHBIX KYJIbTYp JJII MECTHOTO HAaceleHHs] ObUIO CHUXKEHO, YTO
HEraTMBHO CKa3aJoCh Ha IMPOJIOBOJLCTBEHHOM Oe30macHOCTU pernoHa. OTmedaeTcs BaXkHasl pPoJib
KEHIIMH U JIeTel, BBIHY)KJICHHBIX aKTUBHO y4acTBOBAaTh B IOJIEBBIX paboOTax M3-3a MOOMIM3AINH
MyK4dH Ha QpoHT. B cratbe paccmaTpuBaroTCs SKOJOTHYECKHE MpoOJIeMbl, CBS3aHHBIE C
MaccoBbIM M YPE3MEPHBIM HCIIOJIb30BAaHUEM YIO0OpeHUH. AHAIU3UpPYETCs BIUSHUE COBETCKOMN
arpapHoOi MOJINTUKU, OPUEHTUPOBAHHON Ha rOCyJapCTBEHHbIE MOTPEOHOCTH B ylIepO HMHTEpecam
MECTHOIO HacelleHus. B 3aBepuieHuM mNoAuepKHBaeTCss HEOOXOAMMOCTh HaXOKIEHHs OanaHca
MEXJly TOCYJapCTBEHHBIMU IUIAaHAaMU M OOECNeYeHUEeM IPOJOBOJBCTBEHHOM HE3aBHCUMOCTH
peruoHa. [losryueHHbIe pe3ynbTaThl MOI'YT CLIOCOOCTBOBATH OCMBICIIEHUIO HCTOPUUECKUX YPOKOB U
BBIPAOOTKE aKTyaJIbHBIX PEKOMEHAALUH 151 COBPEMEHHOTO CEJIbCKOI0 XO34HCTBA.

KaroueBbie cioBa. Cenbckoe X03sHCTBO, XJIONKOBOJCTBO, IPOJOBOJBCTBHUE, TPYIOBBIE
pecypchl, KEHCKMH W JAETCKUM Tpyd, MEXaHW3alus, HUppUralus, MHUHEpalbHble YAOOpEHMS,
9KOJIOTUYECKUE TIPOOIEMBI.
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AGRICULTURE IN TASHKENT DURING AND AFTER THE SECOND WORLD
WAR: DEVELOPMENT, PROBLEMS AND SOLUTIONS

Annotation

This article analyzes the development of agriculture in Tashkent and its region during and
after the Second World War. The main focus is on the challenges arising from the shortage of
equipment and specialists, as well as the solutions implemented in such difficult conditions. The
article emphasizes the prioritization of cotton growing, which resulted in a decrease in the
cultivation of food crops for the local population, negatively impacting the region’s food security.
The crucial role of women and children in agricultural work is highlighted, as they had to replace
men mobilized to the front. The article also considers environmental issues caused by excessive
fertilizer use. The impact of Soviet agricultural policy, which prioritized state needs over those of
the local population, is critically analyzed. Finally, the importance of balancing state planning
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requirements with regional food independence is underlined. The results contribute to drawing
historical lessons and developing relevant recommendations for modern agriculture.

Keywords: Agriculture, cotton growing, food supply, labor resources, women’s and child
labor, mechanization, irrigation, mineral fertilizers, environmental problems.
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EKIHIII JYHHUEXY3LJIK COFbIC KE3IHJIE ’)KOHE OJIAH KEUTHT'T
TAIHKEHTTEI'T AYBLI HHAPY ALIBUIBIFBI: JTAMY, TIPOBJIEMAJIAP ’KOHE
IMEINIMJIEP

AHHOTAHUA

byn makanana ExkiHIni AyHHEXY3UIIK COFBIC JKbUIIapbl MEH OJlaH KEeHWiHT1 Ke3eHJe TalikeHT
IIeH OHBIH alMarbIHAAaFbl aybUl IIapYallbUIBIFBIHBIH JaMybl KapacThIpbutaael. Heri3ri Hazap
TEXHHMKa MEH MaMaHJapblH JKETICIeYyUIUlirine OalllaHbICThl TYybIHAAFAH MOcCeNeNep MEH
KOJIJAaHBUTFAH MIENIMepre ayaapbuiansl. Makamaga MakTa ecipyre OachIMIBIK Oepiiin, OHBIH
caJIapbIHAH KEPTUTIKTI XaJIbIK YIIIH a3bIK-TYJIK JaKbUIIAPhl OHIIPICIHIH a3aiibil, allMaKThIH a3bIK-
TYJNIK Kayinci3airine Kepi ocep eTkeHi kepcerinenl. Ep amamumap maiiganra MIakbIpbUIFaHIBIKTaH,
aybUIIIAPYAIIBIIBIK JKYMBICTAPBIHIA OWENIep MEH OanajapiblH aTKapFaH epeKiie peJr aTam
otineni. COHBIMEH KaTap, THIHAWTKBIIIITAP/IbI IIIaMaJIaH ThIC MMai1ajJaHy HOTHXKECIH e Mmaiia 0oIFaH
SKOJIOTUSUIBIK Mocesiesiep A€ KapacTeipbliraH. KeHecTik arpapiblK casiCaTThIH MEMIICKETTIK
MYUIETIEpAl JKEPrUTIKTI KaKETTUIIKTePACH JKOFaphl KOWFaHBI TainaHanabl. KOpPBITHIHABICKIHAA
MEMJICKETTIK Oocmapjiap MEH OHIPIIH a3bIK-TYJIK TOYEJICI3JIriH KaMTaMmachl3 €Ty apachIHIaFbI
TETe-TeHIIKT1 CcaKTay MaHbI3[bl C€KEHI aram KepceTuiemi. by 3epTreymiH HoTHKeIepl aybul
apyanibUIBIFBIH JAMBITYFa apHAJIFaH 3aMaHayH YCBIHBICTap bl 93IpJIeyre JKOJI allaibl.

Tyiinai ce3gep: Aybul MapyamibUIBIFBI, MaKTAIIBUIBIK, a3bIK-TYJIK, €HOCK pecypcTaphl,
ovienep MeH Oamajmap eHOEri, MexXaHW3alWs, HWPPHUralnus, MHHEPAIIbl THIHAWTKBIIITAP,
IKOJIOTHUSIIBIK MAceIeep.

BBenenue.

Bropas mupoBasi BoiiHa u nocneaytomuii nepuoj 40-80-e roapl cTany MepuoaOM BasKHBIX
W3MEHEHUN B CEIbCKOM X03sicTBe TamkeHTCKON oOyacTu U ee Oosbiel yacTu. PocT cipoca Ha
MIPOJIYKTHI MUTAHUS B T'OJII BOWHBI 0COOEHHO TPEOOBAJ MPHUBJICYEHHS HOBBIX TPYJIOBBIX PECYPCOB B
CEJIbCKOXO3SIUCTBEHHOM  cekTope. JKEeHIIMHBI W JIeTM AaKTHUBHO BOBJICKAJHMCh BO  BCE
CEJIbCKOXO3SUCTBEHHbIE MAIIMHOCTPOUTEIbHbIC, MAIIMHOCTPOUTEIbHBIE 1 YOOpOUHBbIEe paboThl. Bo
BpeMsi BOWHBI, KaK M BO BCEX pEruoHax, B TalIKeHTCKOW 00yiacTh OOJIBIIIOEC 3HAYCHHE HMEJIO
MPOU3BOACTBO CEIBCKOXO35MCTBEHHOM NPOAYKIIMM M COXPAaHEHUE LENOYKH IMOCTaBOK. B 3ToT
MEPHOJ] B YCIOBHIX HEXBATKH CEIbCKOXO3SHUCTBEHHONW TEXHUKU U PECYPCOB OBbLIT MPOBEICH PSI
MPAKTHYECKUX paboT mo 3(PPEeKTHBHOMY paclpeleleHHI0 TPYIOBBIX PECYpPCOB U BHEIPEHUIO
HOBBIX TeXHOJOrui. K MOCIEBOEHHBIM TrojJaM CeJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIM CEKTOp CTajl OJHHMM M3
Ba)XHBIX HANpPaBJICHUM JKOHOMHUYECKOTO BOCCTaHOBJICHMs. biarogapss BHEAPEHUIO HOBBIX
TEXHOJIOTUH M METOJIOB Ha MPAKTUKE YBEIUYMINCH OOBEMBI U KaYECTBO CEIHCKOXO3SWCTBEHHOM
PO IYKIUH.

AHAaJM3 JIUTEePATypPhI

Pa3zBuTne cenbCckoro xo3siicTBa Ha TeppuropuM TalikeHTa BO Bpems U mocie Bropon
MHUPOBOW BOWHBI OBIJIO HAMPSAMYIO CBS3aHO C MOJUTHUYECKUMU M SKOHOMUYECKUMU U3MEHEHUSIMH B
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Macmtabax crpanbl. B roasl BoiHbI TamikeHT cranm OJHMM K3 OCHOBHBIX OIOPHBIX PalOHOB
rocyzapcTBa HE TOJbKO B IPOMBILUIEHHOCTH, HO M B CEJIBCKOM XO3sificTBe. Bo3HukiMe B 3TOT
nepuoa mpoOJeMbl M MYTH WX IPEOOJICHUs, pa3BUTHE OTPACIU TIIATEIBHO H3Y4YCHBI B psilie
Hay4YHOH ¥ yueOHO#l nmTeparypbl. B pabote "Pa3Butne u pazmemieHue NMpOU3BOAUTEIBHBIX CHII
CCCP" (1972) ocoboe BHUMaHHE yIeiseTcs d3KoHOMUYeckoi xm3au Coerckoro Coro3a B ToJIbI
BOWHBI U IIOCJIE HEE, B TOM YUCJIE PA3BUTHIO CEJIbCKOTO X035MCTBa TalmKkeHTCKOro oasuca. B Hem
TOBOPUTCS, YTO BO BpeMs BOIHBI B PE3Y/IbTATE NIEPEMELLIEHUS IPOU3BOJUTEIBHBIX CUJI B BOCTOYHbIE
pailonbl, B uacTHOcTH B TalllKeHT, NepepacnpencieHus] 3alacoB M PECypcoOB IOBBICHICS
SKOHOMMYECKUN NOTeHUHan pervoHa. [IoCKONbKy MyXYHHBI YIUIM Ha (DPOHT, OCHOBHOM Tpyn
JeXall Ha JPYTruX CJO0AX HAaceleHMs, W JaXe B TPYAHbIE TOJIbl HACEJIEHHWE CaMOOTBEPKEHHO
Tpyawiiock. Takke mpeicTaBlieHa aHAIUTUYECKas MH(OpMalKsa O HEXBaTKe TEXHUKU U PECYPCOB,
MEXaHM3allM1 MPOU3BOJCTBA, BHEAPEHUU COBPEMEHHBIX arpapHbIX TEXHOJOTHH, YIydlIeHUN
UPPUTAIIIOHHBIX CUCTEM, BOCCTAHOBJIEHUH CEJIbCKOIO XO3SICTBA 3a CUET MOCIEBOCHHBIX pedopM,
pocTe roCy1apCTBEHHOM MOIAEPKKH.

Kocrennukos B. M. "Pa3Butne s3xoHomuueckux paiioHoB CCCP (nepcriekTuBbl ¥ mpoOaemMbl)
" (1977) mupoko oOcCBemlaeT NEPCHEeKTUBBI M MNpoOsieMbl pa3BUTUs TalIKEHTCKOIO M BCEro
SKOHOMMUYECKOTO paifoHa Y30ekuctaHa. ABTOp, B YaCTHOCTH, BBICKA3bIBAE€T MHEHHUE O TOM, YTO B
pe3yibTaTe paclupeHus: UHPPACTPYKTYpbl B CEIbCKOXO3SIICTBEHHOM CEKTOpPE IOCJe BOWHBI,
BHEJIPEHUS HOBOM TEXHUKHU M MEPEAOBBIX arpOTEXHOJIOTUH, PACIIMPEHMs IO OPOIIAEMbIX
3eMelb, KBAIU(DUIMPOBAHHBIX KaJpPOB U COBPEMEHHBIX MPOU3BOJCTBEHHBIX MPOIECCOB YHAIOCh
MOBBICUTh arpapHblii MoTeHUMan TalIKeHTCKOro peruoHa. B mpowusBeneHuun ocoboe BHHUMaHUE
yaensieTcsl CYIIeCTBYIOIIUM MpoOjeMaM - HEXBaTKe TEXHUKM M KaJpOB, MEIHOPATUBHBIM
BOIPOCaM, OTPAHUYEHUSAM HMHQPPACTPYKTYypbl U pedopMam, NPOBOJUMBIM T'OCYAAPCTBOM IPOTHB
HUX.

Metonoorus uccjaeA0BaHUA

HccnenoBanue cpaBHMBAeT JABa 3Talla, OMHMPAsACh HA HMCTOPUKO-KOMIIAPATHBHBINA IOAXOL:
MOOWIM3ALIMOHHAS HKOHOMMKA B YCJIOBUSAX BOHHBI M IIOCIEBOCHHBIM MEXaHU3MPOBAHHO-
UppUTalMOHHBINA 3Tan. [locpeacTBOM 3KOHOMHKO-CTaTHCTUYECKOTO aHaIM3a KBaHTU(DUIMPYIOTCS
CIIBUTM B YPOKalfHOCTH XJIOTIKA, OOIIMX CAAHHBIX 00beMax, TEXHUUECKOM 00eCcrieueHUH (TPaKTopBl,
I'PY30BHKH, PEMOHTHOE 00OpYZOBaHHUE), Harpy3ke MHUHEpaJIbHbIMHU YIOOpeHHAMHU (B pacyere Ha
IeKTap/Kr) W J0J€ MPOJOBOJILCTBEHHBIX KylIbTyp. B KkadecTBe 0a3bl JaHHBIX HCHOJB3YHOTCS
CTaTUCTHUYECKHE €KErOJHUKH, OTPACIEBbIE OTUEThI, TEKCThl PELICHUH, SJKOHOMHUYECKHE 0030phl B
mpecce, a TakkKe KOPPEISLUMOHHAs INpPOBEpPKa TEXHUKO-IIPOU3BOJICTBEHHBIX IIOKa3aTelei; i
Ype3BbIYAaliHBIX YHUCEJ BOEHHBIX JIET MCIOJIB3YEeTCA Tpeyroyn3auus (CpaBHEHHE HECKOIbKUX
HE3aBUCUMBIX PACUETOB).

IIpensosxkenns U pe3yJibTaThl

OnHo#l W3 OCHOBHBIX 3ajmady B TamikeHTe cTajno oOeclnedeHue MpoJ0BOIbCTBEHHOMN
0€30I1aCHOCTH M HHTerpauus ¢ nepepadaThIBarollell MPOMBIIUIEHHOCTBIO CEIbCKOX03SHCTBEHHON
IpOoNyKUMH. [laHHAs CcTaThs MOCBSAIIECHA PAa3BUTUIO CEIBCKOTO XO3fAHCTBAa B ropoje TamkeHTe U
TamkeHTcKOW 007acTH B BOEHHOE BpEMsl M IIOCIEBOCHHBIE TOJIbl, OCBELICHHIO IMpoliieM, C
KOTOPBIMHM CTOJIKHYJIACh CEJIbCKOXO3SMCTBEHHAsl OTpacib, U MX pelIeHusM. B cratbe Takxke
pacckasbiBaeTcs 0 peopMax B CEIbCKOM XO3AHUCTBE U MX BIMUSHUM Ha OOILECTBO.

C nepBbIX ke HEH BOIHBI y30eKCcKHe JeXKaHe 3aHsUIU MM0YEeTHOE U OCHOBHOE MecTo. Ilepen
CEeJIbCKUM XO3SHCTBOM pPEecHyOJIMKH C HadaJoM BOMHBI Obljla NMOCTaBJ€HAa OTBETCTBEHHAs 3ajaya
CTabMJIbHOTO  CcHaOXeHHUs (QpPOHTa U  ThUIA  CEIbCKOXO3SIMCTBEHHOM  MpOIyKIUeH, a
IPOMBIIIJIEHHOCTH - ChIpbeM. /[l 3TOro, KOHEYHO, HEOOXOAMMO ObUIO B KOPOTKHE CPOKH
IIEPEBECTH CEIBCKOXO3AHCTBEHHOE MPOU3BOJACTBO, KaK M BCE HAPOJHOE XO35MCTBO, HA BOCHHBIE
penscel. HeoOxoauMo Obu10 MOOMIIM30BaTh BCE MaTepHalbHBIE PECYpPChl CEIbCKOIO XO3SHCTBa,
YBEJIMUUTh IMOCEBbI TEXHMUYECKHX KYIbTYp, 3€pHa, KapTodesns u oBomieil. Pemenue stux 3amau
OCJIO’)KHUJIOCH TI0 Psily NMpUYMH. Bo-mepBbIX, W3-3a MHOTOJIETHEH XJIONKOBOM MoHomnoauu LlenTpa
BCS CTPYKTypa CEJIbCKOTO XO3iHCTBa pecryOiMKu Oblla B OCHOBHOM OpPMEHTHpPOBaHA Ha
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BBIpAIIMBAaHUE XJIONKA. BeIpanuBanue 3€pHOBBIX KYJbTYp 3aHUMAJI0O BTOPOCTEIIEHHOE MECTO.
3epHo B ocHOBHOM 3aBo3mioch M3 PCOCP u VYkpaunsl. 3axBaT Bparom 3€pHOIPOU3BOISAIIMX
paliloHOB TMOCTAaBWJI TIEpPENl arpapHoid OTpacibpl Y30€KHCTaHa 3aJady caMooOecredeHUs
pecnyOnuku  coOCTBEHHBIM 3epHOM. OJHAKO Ui 3TOTO0 HE OBUIO HEOOXOIUMOW TEXHUKH,
CIEIUAJUCTOB, MPAKTUYECKH HE UCIOJB30BAICS OMNBIT MpeaxkoB. bosee Toro, craauHCKas
aIMUHUCTpAIsl CTaBWJIa TIepel PYKOBOACTBOM Y30ekuctaHa 3aaady 'camooOecreyeHus
npoaoBoiscTBUEeM" [1, 112].

XJI0TIKOBOJICTBO paccMaTpUBajOCh KaK BEAYIEE HaIlpaBJICHUE CEIbCKOTO XO35HCTBA Kpasl.
VBenuueHue Mmpou3BOJICTBA XJIOMKA B YCIOBHUAX TOTO BPEMEHH CUHTAJIOCH OJHUM W3 BAXKHEHIITUX
BOIIPOCOB, TaK KaK BO BpeMsI BOWHBI XJIOTIOK CUMTAJICA OYCHb BAXKHBIM CHIPHEM I 0OOPOHHOM
MPOMBIIIJICHHOCTH. BO-BTOpBIX, ¢ HadaaoM BOWHBI MaTepHAIbHO-TEXHUYECKass 0aza arpapHoOro
MPOU3BOJICTBA 3HAUUTENHHO ocnabina. M3-3a 00beKTUBHBIX peanuil TpaHcnopTHbIe cpenctBa MTC,
KOJIXO30B W COBXO30B CTPEMHUTEJIIBHO COKpamlainch. llocTaBkM TpPakKTOPOB U JPYrou
CEJIbCKOXO3SMCTBEHHOM TEXHUKH TPAKTUYECKU TMPEKPaTUINCh. Pe3Ko cokpalieHo CHaOXeHue
arpapHbIX TPEANPUITHI 3alaCHBIMU YacTSIMH, YAOOPEHUSMU W TOIUTMBOM. B pesynbrare noJis
PYYHOTO TpyZAa 4Ype3MEpHO BO3pocia, a 00beM pPaldOT, BBIMOJHSIEMBIX C MOMOIIbIO JIOLIAACH,
yBEeIUYWICS. 3eMiisl BCTHaxXyMBallach MPEUMYIIECTBEHHO KopoBamu. Illumpoko wucmnomab3oBaics
MPOCTOM MHCTPYMEHT TPYJa, TAKOM KakK IUIYT, YHACJIEIOBAHHBIA OT HAIMX MPEAKOB. B-TpeThux,
3HAYUTENIBHO 000CTpUIICSA KaJpoBBIA Bompoc. BoitHa mpuBieksia Ha (GPOHT KBaTH(PHUIMPOBAHHBIE
KaJpsl 1 0osiee 155 Thicsd TpymocmocoOHoro HaceneHus [2,446].

VenoBua BOMHBEI 1942-1943 romoB oOKazalid HETaTHBHOE BIIMSIHUE Ha XJIOIIKOBOJICTBO
V36ekucrtana. B pesynabTaTe BOMHBI XJI0NKOPOOBI CTpaHbl HE CMOTJIM BBIIIOJIHUTh TOCYIapCTBEHHbIE
IJIaHBI, a YPOXKAWHOCTh XJIOMKa pe3ko cHu3miack. Eciu B 1941 romy ¢ kaxmoro rekrapa ObLIO
cobpano 17,7 nuentHepa xjomnka, To B 1942 rogy 3ToT mokasaresib CHU3WICS 10 9,4 1ieHTHEpa, a B
1943 rony - no 7,1 nentHepa. B nenom, koaxo3sl 1 coBX03bl Y30ekckoir CCP cmamu rocymapcTtBy
OKOJIO 1 MIJIJTMOHA TOHH XJIOTIKa-ChIpIIa.

[IpuumHel 3TO¥ cuTyanuu ObuTM MpoaHanm3upoBaHbl B mocraHoBiaeHuu [[K BKIT (6) ot 6
mapta 1944 roma. B mocraHoBieHWH yKa3aHbl Takuhe (DaKTOpPHI, Kak OMMOKH M HEJOCTATKH,
JIOTYILIEHHbIE B PYKOBOJICTBE XJIONKOBOJCTBOM, COKpAIlIEHHE XJIOMKOBBIX IUIOIIA/CH, N3MEHEHUS B
CTPYKTYpE XO34HCTB, HeXBaTKa pabouel CHIIbBI U TEXHUKU, HHU3KUH YPOBEHb IPOU3BOJICTBA
MUHEpAJIbHBIX YIOOpPEHUH, OTCYTCTBHE OOOOIIEHUS U MOMYJISApU3alMK IEPEeJOBOrO OIbITA,
0ecx035UCTBEHHOCTh U HApYILICHUS B pacyeTax, HecoOtoIeHIe MpaBuil arpoTexHuku. Kpome toro,
COKpaTujach MOArOTOBKAa MEXaHM3aTOPOB M KOMOAWHEPOB, B IJIAYEBHOM COCTOSIHUU OKa3alloCh
obecrnieueHre KOJIX030B IPy30BBIMU aBTOMOOUIISIMHU.

B xy0mkoBOACTBE B pe3ylbTaTe HEMOJHOTO HCIONb30BaHHS BHYTPEHHUX BO3MOKHOCTEH,
HEJO0CTATOYHOW OpraHU3aIllMOHHON YCTOMYMBOCTH, CIa0BIX MEp MO BHEJIPEHUIO MEPEIOBOTO OMbITA
Y HEJOCTaTKOB B OpPraHM3allMyd TPyAa CHUBMIUCH 00BbeMbl Mpou3BoacTBa [3,348]. bonbuinHCTBO
3TUX MpoOJeM OOBACHSINCH OOBEKTUBHBIMH M CYOBEKTHMBHBIMH TNPUYMHAMH, CBSI3aHHBIMU C
BOWHOM.

HecmoTtpss Ha »oT0, mnpu mnoaaepxkke mnpaBurenbcTBa lLlentpanbHoro Coroza OblLu
MPEANPUHATHl BaKHBIE IIAarM MO YAYUYIICHHI0 MaTepHallbHO-TEXHUYECKONW 0a3bl KOJIXO30B,
coBx030B 1 MTC V306ekucrana. B wactHoctn, B 1944-1945 rogax 6nu10 mocrabneHo 2300 HOBBIX
TpakTopoB, 3000 rpy30oBbIX aBTOMOOWIEH, Oonee 70 THICAY EIUHUI] CEIbCKOXO3SHCTBEHHOTO
WHBEHTaps, 660 equHUI] peMOHTHOTO 000pyaoBaHus U 375 ThICAY TOHH MHUHEPAIbHBIX YIOOPEHUN.
OTI0BCKast MOMOIIIb U3 TOPOJIa B AEPEBHIO OblIa YCUIICHA.

[TpuHsATHIC MEpbI MPUBEIH K BOCCTAHOBICHUIO OTpaciu B Y30ekucTane [4,167]. B 1944 rony
TJTaH 0 3arOTOBKE XJIOMKa ObLI MOJHOCTHIO BHIMONHEH 15 nexadps, rocynapcTBy Obiio caano 820
TBICSIY TOHH XJIOTMKAa. JT0 Ha 325 Thicsd TOHH Ooubine, yem B 1942 roxy. B 1945 rony mian mo
caade xjomnka ObUI BhImojHeH Ha 100,6%, 4TO Ha HECKOJBKO THICSY TOHH Ooublie, yeM B 1944
roay. B 3Tux nocTmkeHUsX OOMNBIIYIO pOJdb ChIrpalia Kpemkas Jpyxkba Mmexay pabounmu u
KpECTbSIHAMU CTPaHbl, MEXAY TOPOJIOM U JEPEBHEN.
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B 1941-1945 ropax npoMbllIJIEHHbIE MPEANIPUATHS roposia TalikeHTa MOCTaBIISIM KOJIX03aM
TBICSIYM €IMHUIl TEXHUKU U CEIIbCKOXO3sMCTBEHHOW TexHUKHU. 1o Bcell pecmyOnuke Oblia okazaHa
MOMOIIIb 3alaCHBIMU YacTAMU M YAOOPEHHSMHM, THICSYH CEJIBbCKUX TPYKEHUKOB MOTYUHIH
npodecchy Ha MPOMBIIUICHHBIX MpeanpusITusx [5, 87].

WHxKeHepbI-TEXHUKH, CIELHUAINCThl CEJIbCKOI0 XO034HCTBA, SKOHOMMCTHI, IPENOAAaBATEIN C
BBICIIUM M CPEIHUM CIEIHAIbHBIM 00pa3oBaHUEM IOIyYHIIM 00pa30BaHNE B YUCOHBIX 3aBEIICHHSIX
Pa3HBIX TOPOJIOB PECIYOIMKY U BEPHYJIUCH B CBOU cena. Takum obpaszom, B mepuos ¢ 1941 mo 1945
rog 6onee 200 000 4geHOB KOMaHABI MPOLLIM O0y4YeHHE Ha Pa3IMYHBIX Kypcax B Y30eKucTaHe
[3,348].

B nocneBoeHHbI€ IOJIbl IPOLECC BOCCTAHOBJIEHHS HAPOJHOIO X03sicTBa Y30ekucTaHa Obll B
MIEPBYIO OYEpe/lb HANpaBjeH Ha pa3BUTHE XJONKOBoJAcTBAa. OJHAKO, B YCIOBUAX JucOanaHca B
SKOHOMMKE, HEXBATKU JOCTATOYHBIX MaTEpUAIbHBIX CPEICTB, A(PPEKTUBHBIX KAIPOB U IPYTrUX
pecypcoB, Ha Y30ekucTaH ObUIM BO3JIOKEHbI HEpEaJUCTHUHbIE 3ajaun B uUHTepecax CoBETCKOM
uMmiepud. B yacTHOCTH, B KOpPOTKHE CpPOKM MOTpeOoBanach KOMIUIEKCHAs MeXaHHW3alus
XJIOTIKOBO/ICTBA, B TOM YHCJIE MOJIHAsI MEXaHU3aIHs cOOpa XJIOMKa.

[IpOMBIIIIEHHOCTh U APYTHE OTPACIU HAPOJHOTO XO3SHCTBA PECIYOIUKH TaKKe ObUIM TECHO
CBSI3aHBI C MHTEPECAMH XJIOTIKOBOJCTBA, CTaB HEOTHEMJIEMOH 4acThi0 "OOPHOBI 3a XJIOTOK." B aTHX
yCIIOBUAX Obla 3alIaHHpoBaHa MaciiTaOHas padoTa MO MOJEPHU3ALMUU M CTPOUTEIHCTBY HOBBIX
MalIMHOCTPOUTENBHBIX ~ 3aBOJIOB, IPOM3BOJALIMX HEOOXOIMMBbIE JUIsl  XJIONKOBOJACTBA U

UPPUTAIIIOHHOTO  CTPOMTENLCTBA  MAIMHBI -  KYJIbTHBATOpbl,  yIOOpPEHHs,  CESUIKH,
XJIOTIKOYOOPOUHbIE MAITUHBI, SKCKAaBATOPbI, Oy/IbJ103€ephl U APYTYIO TEXHUKY.
Hampuwmep, 3aBOAY "Tomxknmokmant"” IIOPYYEHO HaJIaIUTh IIPOU3BOJCTBO

XJIONTKOYOOPOYHBIX M MEPBUYHBIX MAIIMH, a 3aBoy ""TomTykuMaunaukMan'" - Tapbl 111 TEKCTHIIS.
B nmensx pa3BUTHS  XJONKOBOACTBA  TOTAJIWTAPHBIA  PEXHUM  CHELUUATU3UPOBANT P
MaIlIMHOCTPOUTEIBHBIX 3aBOJIOB (Hampumep, "Tamicensmar," "Y30ekcenpman," "KpacHsrid
neuratensb,” "TlogbéMHUK" U Ap.) HA TPOU3BOACTBE MPHIICITHBIX MEXaHW3MOB W 3alacHBIX YacTeH
s TpaktopoB [6,103]. Beutn co3maHbl MpEeanpUsATHS IO MepepaboTKe CeabCKOXO03SIHCTBEHHOTO
CBIphSl, OCOOEHHO XJIONKAa M NPOAYKLUHU >KUBOTHOBOACTBA. Kpome Toro, ObLIM CO3AaHBI
MacCJI0)KUPOBast, TEKCTUIIbHAS U IPYrUe€ OTPACIU IPOMBIIUIEHHOCTH.

B umensx mnoBBILIEHHS YPOBHS pPa3BUTHS  XJIONKOBOJICTBA, HampuMmep, YHUPUMKCKHUI
ANEKTPOXUMUYECKUI KOMOMHAT B KOPOTKHE CPOKHU OTKA3aJCs OT BOCHHBIX 3aKa30B U IEpelles Ha
MIPOU3BOJICTBO MUHEPANBHBIX ynoOpeHuit. [Ipeanpustus nerkoid ¥ MECTHOW MPOMBIIUICEHHOCTH B
HIMPOKUX MaciuTabax ObLIM OPUEHTHPOBAHBI HA MPOM3BOJICTBO 3E€MJIEPOMHBIX YCTPOMNCTB, OOPOH,
CHJIOBBIX TpaHC(HOPMATOPOB U APYrOM MPOTYKIIHH.

Bce atu mporuiecchl, B CBOIO 04epe/ib, MOKHO OIICHUTh KaK pe3yabTaT OJHOOOKON MOJUTHKH,
HaIlpaBJIEHHOM Ha XJIOMKOBOJACTBO, KOTOpasi MPEMATCTBOBAIA CAMOCTOATEIbHOMY U KOMILJIEKCHOMY
Pa3BUTHIO SKOHOMHKH Y30ekucrana [7].

Oco0oe BHUMaHuE OBLIO YAENEHO Pa3BUTHIO XJIOMKOBOACTBA. [109TOMY OBLIM MCIIOJIB30BAHBI
Bce (paKTOPBI, CIIOCOOCTBYIOIME MOBBIIIEHUIO YPOXKaiHOCTH. B acTHOCTH, 3a c4eT BoJ 6acceiiHOB
Awmynapsu ¥ Celpaapbu ObLIIO OCTPOEHO 0K0JI0 20 BOJOXpaHWIHII U OoJiee necsaTu KaHasioB. Eciu
B 1946 rony Ha kapTe Y30ekucTaHa ObLIO TOJIbKO 0oJHO KaTTakypranckoe BOJOXpaHUIIUIIE, TO B
MOCJEAYIOUME TOAbl MOSBUIOCh MHOKECTBO BOJOXpaHWIMIL, Takux kak Ypra Tykail, FOxHbIii
Cypxan, Yukusui, Yumkypran, Kyiinmazap, Kacancaii, Tys0yry3, Tyamyton, YapBak, AxaHrapan
[8,148-149].

CoBerckas BJIaCTb MOCTaBHJIA CBOEH TIJIaBHOM IIENBIO IOJIydEHHE KaK MOXHO OOJIBIIEro
KojudecTBa xJyomka. [IlBerymme ¢pykToBbIE caabl W OpUycageOHbIE yYaCTKU  TaKkKe
HCIIOJIb30BAJTKCH JIJIsI BhIpaniBaHus xiaomnka [9,4].

Kpome TOro, KoJIM4ecTBO MUHEPAIbHBIX YAOOPEHUH, MOCTABISEMbIX CEIbCKOMY XO3SHUCTBY
VY36ekncrana, yBelIuuuBaioch U3 roaa B roja. Ecmu B 1951 rony cenbekoe x034icTBO Y30eKucTaHa
nonyqano 0,9 MWIIMOHAa TOHH MUHEpalIbHBIX yaoOpeHuil, To B 1980 rogy uX KOJIHWYECTBO
npeBbiciiio 5 Musutnonos TouH [10,108].
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[To manHBIM ['OCYHapcTBEHHOTO arpONpPOMBIIIJICHHOT0 KOMUTETa peciyOnuku, B 1981-1985
roJiax Ha Ka)JbIi TeKTap XJIOMKOBBIX MOJIeH ObUIO Mcmosib3oBaHo 241 kr azota, 120 xr docdopa u
51,6 kr kanus (100% muTaTeIbHBIX BEMIECTB), B OOIICH CIIOKHOCTH €KEroJJHo cOpachiBanoch 412,6
KI' MUHEPAJIbHBIX YA00peHMiA. DTOT MOKa3aTesb MPeBbIIIa 00mecoto3ublil B 3,5 pasa u CILA B 4,5
pasa.

BeckoHTPOIFHO UCTIONB30BaHHBIE M BPEAHBIE YJOOPEHHUS HE TOJBKO HAPYIINIH €CTECTBEHHOE
COCTOSIHHE TIOYBBI M HAHECIH HEMOIPAaBUMBIA ymepO, HO W MOBIHUIM Ha OKPYKAIOUIYI0 CPEery,
MIOCTaBUB IO/ YIPO3y SKOJIOTUYECKYIO cuTyaruio. OIHAKO STH BOMPOCH HE HWHTEPECOBAIU
MPEJCTaBUTENICH KOJIOHUAIBHOTO PEKUMA; UM HY)KHO OBLIIO TOJYYUTh KaK MOYKHO OOJIBIIE XJIOTIKA.

[TosTOMy B TATHIETHUX IUIaHaX OOBEM BBIPAIIMBAHUS XJIOTIKA B PECIYOJHKE MOCTOSHHO
yBenuuuBaics. Ecou B 1946-1950 ronax Y30ekucTad moCTaBisil TOCYIapCTBY 7 MUJUTMOHOB 729
TBICSY TOHH XJIONKA, TO B 1951-1955 romax sToT mokasaTreiab cocTaBmi 12 MuminoHoB 270 TBICSY
ToHH. B 1981-1985 rogax o0beM XJIomka, OCTABISIEMOTO TPYAAIIUMHUCS Y30€KHuCTaHa, JOCTHT 28
MUJLTHOHOB 617,6 Thicsy ToHH [8,149].

OcHOBHOE BHUMaHHE YACNSUIOCh PACHIMPEHUIO XJIOMKOBBIX TIIOJICH, BBIPANIMBAHUIO U
Pa3BUTHIO €r0 BBICOKOYPOXKAWHBIX COPTOB, YTO, B CBOIO O4Yepelb, HETaTHBHO CKAa3aJoCh Ha
MIPOM3BOJICTBE MPOIYKTOB MUTAHUA, B TOM YHCIe O0aXx4yeBbIX KylbTyp U oBomiei. B 1985 rony nian
o nocaake kaprodens B xo3siictBax KKACCP cocrasnsin 72%, B Jlxu3akckoir obnactu - 73, B
Ceipnapbunckoii - 45, B TamkeHTckol obmactu - 92%. YpoxaiiHOCTh kKapTodens ¢ rekrapa B
Bbyxapckoit obOmactu He mnpeBbimana 33 1eHTHEepoB, B HaBowmiickoit oOmactm - 34, B
Kamkanapeunckoir obnmactu - 46 neHTHepoB2. B pesynbrare miaHbl MO MpoJaxe MpPOAYKIIUH
roCyJIapCTBy B ATHX OTpacisiax Obuth 3abmokupoBaHbl. B TamkeHTCKOW 00J1acTH, KOTOPYIO MBI
paccMaTrpuBaeM, IUIaH MOCTaBKU oBomie B 1985 romy cocrasisur 76 mpoueHToB, kaptodens - 70
MPOLEHTOB, CaJI0BOIYECKOMN MPOAYKIIMH - 78 MPOLEHTOB, BUHOTpaAa - 65 MpOIEeHTOB. AHAJIOrUYHas
cutyauus ormedeHa B KKACCP, byxapckoi, Jlxuzakckol, Kamkagapsunckol, HaBowuiickoi,
CeipmapeuHcKoil  obmacTsax3. Jlaxke 95TOT HeOOJbIION 00beM NPOAYKIMH TEPEBO3WICA TIO0
[IEHTPAIM30BaHHOMY IUIaHy B IIPOMBIILICHHBIC IIeHTpaibHbIe Topoaa PCOCP [2,535].

3akiiroueHue

B 3akioueHre MOKHO CKa3aTh, YTO BO BpeMs BOWHBI BCS CEIbLCKOXO3WCTBEHHAS PO TyKIIHS
ciyxuiia ppoHTY U mobdene, HO Aa)ke MOCJe BOWHBI CEIbCKOXO3SHCTBEHHAS] MPOAYKIHUS CIY>KUIa
HEMOCPEJCTBEHHO HMHTEepecaM LIeHTpa, a He uHTepecam Hapoja. OOmiee MmonoxeHue Jenn ObLIo
HEYJIOBJIETBOPUTEIBHBIM, IOTOMY YTO WICHBI OOIIMHBI HE UMEJH I0CTATOYHON CaMOCTOSITETFHOCTH
B pEIICHWH BaXKHEUIINX MPOU3BOJCTBEHHBIX BONpocoB. OHU TMO-MPEKHEMY OCTaBaIKNCh B
aJIMUHHUCTPATUBHBIX OKOBax. X03AHUCTBEHHBIN pacyeT Takke ObUT BBeleH Ha (popMalibHOM OCHOBE.
JloMuHUpYIOUIHE, OJHOOOpa3HbIE aJMHUHUCTPATUBHO-KOMAHJIHBIE METOAbl PYKOBOJACTBA U
yIpaBJIeHHs, HEPABHOMEPHBIH 0OMEH MEXIy rOpoJOM M JAEpEeBHEH, paclpesesieHHe PecypcoB Mo
OCTaTOYHOMY MPUHIIUITY, OTCYTCTBHE 3J0pPOBOIO MaTEpUaIbHOTO CTHUMYJIMPOBAHUS CEIbCKUX
pabOTHUKOB B MPOU3BOJCTBEHHOHN NEATEIBHOCTH W BCEOOIIME OTpaHUYEHHUS BO BCEX 00OIACTIX
MIPUBEJH K TSKEIBIM TMOCIEACTBUSAM. DTO OCOOCHHO SIPKO MPOSBUIIOCH B OTHOILICHUU K 3eMJE U
YeN0BEKY, KOTOPbIE CUYMTAIOTCS IBYMSI B&KHBIMH OIOPAMU CEIbCKOX03iCTBEHHOTO MTPOU3BOICTBA.
K »ToMy mpucoeaMHHUIUCH BBIXOJ OOJBIIMX 3€MENbHBIX IUIOMIAJeH U3 CEelbCKOXO3SHCTBEHHOTO
000poTa, CHIKEHHE TUIOJOPOIMS U yXYIIEHWE COCTaBa MOYBBI, OTCYTCTBHE UYBCTBA XO3SHMHA Y
CENIbCKUX TPYKEHHKOB, a TakkKe HUX TMoJHoe Oe3paznmuuue. B VY30ekucrane KoJIOHHAIbHAS
HAIMpPaBJICEHHOCTh PKOHOMHUKH Kpasi, pacTyllas MOHOMOJHS Ha XJIOMOK elle OOJbIlle OCIOXKHHUIN
CUTyaluio. B 1enom, omeHHBasi CIOXHUBIIYIOCS CHUTYAIlMI0O B CEIbCKOM XO3MHCTBE CTpPaHbl U
pecnyOIUKH, CIeAyeT OTMETUTh, YTO TEMITBI TPOU3BOCTBA MPOIYKIIUH MOCTETIEHHO CHUKAIUCH.
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